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RESUMO

Apresenta-se uma analise do tema: “A ressignificagdo do Pessach”. No primeiro
momento, o Pessach sera detalhado em sua evolucéo, partindo das origens e da
pratica desta celebragdo, bem como, a influéncia de outros povos que refletiram nos
costumes. Posteriormente, serdo abordados os atributos do Pessach nos periodos
do Antigo Testamento e a continuidade da tradicdo judaica, tanto que, as novas
caracteristicas permitiram novas interpretacées nas ocasides que foram celebradas.
A proposta do trabalho € detalhar as leituras histéricas, bem como, proféticas, que
ocorriam em torno do cordeiro pascal como sacrificio redentor. Depois da destruicao
do segundo templo, o Pessach comeca a ter novos entendimentos ou
ressignificacdes, assim, ndo esta apenas atrelado a um cordeiro pascal (animal),
mas também a um cumprimento profético. O objetivo do trabalho de pesquisa é
identificar e detalhar o entendimento através dos tempos relacionado a tematica,
onde, originariamente, o cordeiro ndo era apenas para o Antigo Testamento, mas
também, para o Novo Testamento. Dessa forma, as familias de judeus meditariam
na libertacdo todas as vezes que celebravam o Pessach. Assim também, nos
tempos de Jesus, acreditavam em uma libertacdo através da morte sacrificial do
Cordeiro de Deus, dessa forma, ndo necessitava de qualquer outro derramamento
de sangue de cordeiro pascal.

Palavras-chave: Pessach. Seder. Ceia do Senhor. Ressignificagao.






ABSTRACT

An analysis of the theme is presented: “The resignification of Pessach”. In the first
moment, Pessach will be detailed in its evolution, starting from the origins and the
practice of this celebration, as well as the influence of other peoples that reflected on
the customs. Subsequently, the attributes of Pessach in the Old Testament periods
and the continuity of the Jewish tradition will be addressed, where the new
characteristics allowed new interpretations on the occasions that were celebrated.
The purpose of the work is to detail the historical readings, as well as the prophetic
ones, that took place around the paschal lamb as a redemptive sacrifice. After the
destruction of the second temple, Pessach begins to have new understandings or
resignifications, thus, it is not only linked to a paschal lamb (animal), but also to a
prophetic fulfillment. The objective of the research work is to identify and detail the
understanding through time related to the theme, where, originally, the lamb was not
only for the Old Testament, but also for the New Testament. In this way, Jewish
families would meditate on deliverance every time they celebrated Passover. So too,
in Jesus' day, they believed in deliverance through the sacrificial death of the Lamb
of God, thus necessitating no further shedding of the blood of the paschal lamb.

Keywords: Pessach. Seder. Lord's Supper. Resignification.
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1 INTRODUCAO

Através de uma analise historica e bibliografica, sera investigada a tematica:
“A ressignificagdo do Pessach”. O objetivo da pesquisa € identificar as diferentes
interpretacdes. A celebracdo do Pessach € de extrema importancia para os judeus,
pois ha contextualizagdo entre o cordeiro pascal (animal) e o cordeiro de Deus
(Jesus). Assim, investigando as origens do Pessach, partindo do contexto ndbmade,
observam-se as mudancas nos cerimoniais, e também, refletindo nas tradicdes do
judaismo. Entrelagcado com as mudancas houve ressignificacdo da ceriménia e dos
elementos pascais. Desde as origens do Pessach na Tora, observa-se a existéncia
de um simbolismo profético; originariamente, era realizada em um ambiente familiar,
passando a ser a maior festa de peregrinacdo, ou seja, a casa familiar deixava de

realizar o Pessach que passa a ser celebrado no Templo.

As festividades tinham fundo religioso e auxiliam na construgdo e
manutencdo da memdria que une pessoas de diversas origens e nacées sob um
mesmo credo. O principal evento do calendario dos judeus e a festa mais antiga € o
Pessach. E um memorial e uma ordenanca permanente. Os judeus, no tempo do
Novo Testamento, consideravam como a principal festa. Para os judeus, a instituicéo
do Pessach é um dos memoriais mais importantes instituidos por Deus e a principal
festa judaica. Eles acreditam que o Pessach foi instituido na Tord e consistia em

comer o cordeiro pascal com pao asmo e ervas amargas.

As celebracdes do Pessach perderam parte do significado original, e, no
momento da ressignificacdo, houve incorporacdo de novos elementos nas
celebracbes. Nesta tematica, Jesus exercia o papel de dono da casa e que ela tem
uma nova significacdo. A celebracdo no Exodo comemora a libertagdo que Deus
proporcionou ao seu povo e um propdsito memorial (Ex 12.14) e durante a
progressdo da historia foi sofrendo alteragdes, assim, na ressignificagdo ocorreu
modificacdo do rito do Pessach para celebracdo da Pascoa Crista. Jesus leva a
questao além do que se esperava em relacdo aos costumes, Ele ndo olha apenas
como libertacdo, mas Ele ocupa o centro, proporcionando, um ato de libertacdo novo
e ainda maior do que o primeiro. Através da morte de Jesus traria uma salvagéo

maior do que a do éxodo e uma nova alianca.
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A Pascoa quando instituida no Exodo tinha uma importancia para os
israelitas, mas os cristdos da atualidade, muitas vezes nao sabem o significado
daquela Pascoa celebrada pelos judeus e perguntam-se: Qual o significado do nome
Pascoa? O que era a festa da Pascoa definida em Exodo? Qual o significado da
festa? Como ela foi inserida na cultura? Existia uma tradicdo anterior? Por que a
P&scoa € a principal festa judaica? Em que contexto historico ela surge? Qual o
significado da festa da Pascoa nos tempos de Jesus? Como os evangelhos tratam
da Pascoa? Como os cristdos compreendiam a Pascoa? Qual a importancia da
Pascoa nos dias atuais? Assim, qual a importancia do Pessach e sua
ressignificacdo? O objetivo da pesquisa € investigar a tradicdo festiva da Pascoa
desde a sua origem como relatada no Antigo Testamento, no NT passando pela
tradicdo paulina, pela vivéncia pascal da morte e ressurreicdo de Jesus, usando a

primeira carta aos corintios e do texto do Ev. Lucas.

Dessa forma, para elaboracdo da pesquisa, nos textos do Antigo
Testamento relacionados ao Pessach e segundo o evangelho de Lucas, sera
observada uma perspectiva da metodologia historico social. Apds o levantamento do
material bibliografico, sera elaborada andlise e fichamento do referencial tedrico;
conceituacdo de temas e com base nos dados obtidos elaborar a dissertagao.

A pesquisa tera quatro capitulos. O primeiro capitulo € esta parte introdutéria
da dissertacdo. No segundo capitulo, serd analisado o Pessach no contexto
historico: partindo das origens, bem como, as praticas da ceriménia pelos némades
e pelos agricultores sedentéarios, posteriormente, a evidenciacdo da celebracdo do
Pessach com imolacéo do cordeiro, juntamente, com a libertacdo do Egito. Segundo

os relatos na Tora, o Pessach caminhou varios periodos e teve novas leituras.

No terceiro capitulo, uma analise bibliografica da celebracdo do Pessach nos
tempos de Jesus, bem como, a ultima celebracdo da Pascoa e a instituicdo da Ceia
do Senhor, e ainda, no periodo do apostolo Paulo e as celebracdo da Ceia dos

primeiros cristaos.

No quarto capitulo, serdo detalhados alguns elementos do Pessach que na
tradicdo judaica tinham um significado, mas, a partir das palavras de Jesus na
instituicdo da Ceia seria estabelecido novo significado. Anteriormente, tudo em torno
do cordeiro pascal (animal), mas, a partir do novo entendimento, o cordeiro pascal é

Jesus.



2 O PESSACH NO CONTEXTO HISTORICO

Através da perspectiva bibliogréafica, histérica e cultural, o objetivo deste
capitulo é identificar as mudancas e as diferentes interpretacdes do Pessach.
Percebe-se nas narrativas do Antigo Testamento que originariamente era uma festa

familiar, posteriormente, uma comemoragao do Templo.

O Pessach é um memorial e uma ordenanca permanente. Os judeus, no
tempo primeiro século, consideravam como a principal festa. Entretanto, ha pontos
que ndo permitem clareza. Segundo Roland de Vaux: “A Pascoa tem uma longa
histéria, na qual muitos pontos permanecem obscuros, e as vezes sdo de dificil

interpretac&o”.

2.1 REFERENCIAS BIBLICAS DO PESSACH

Para os israelitas, a instituicdo do Pessach € um dos memoriais mais
importantes, foi instituido por Deus e é a principal festa judaica. Eles acreditavam
gue consistia em comer o cordeiro pascal com pdo asmo e ervas amargas. O livro
de Exodo da indicacdes precisas como o Pessach deveria ser celebrado, vejamos o

texto em Exodo 12.11: “E assim que devereis comé-lo: com os rins cingidos,

sandalias nos pés e vara na mao; comé-lo-ei as pressas: é a Pascoa para lahweh”.?

As festividades tinham fundo religioso e, até hoje, auxiliam na construcao e
manutencdo da memdria que une pessoas de diversas origens e nacées sob um
mesmo credo. O principal evento do calendario dos judeus € o Pessach. Quais as

referéncias biblicas em relacdo ao Pessach? Roland de Vaux cita:

Ha textos litdrgicos: o ritual da Pascoa contido no relato da saida do Egito,
Ex 12, os calendarios religiosos de Ex 23.15; 34.18 e 25; Dt 16.1-8; Lv 23.5-
8, os rituais de Nm 28.16-25; Ez 45.21-24, o relato de Nm 9.1-14 que, sob
forma narrativa, justifica a celebracdo da Pascoa no segundo més. Ha, por
outro lado textos histéricos que mencionam e descrevem a celebracdo de
algumas Pascoas: a primeira Pascoa do Exodo, Ex 12, a da entrada em
Canad, Js 5.10-12, a de Josias, 2 Rs 23.21-23 = 2 Cr 35.1-18, a do retorno
do Exilio, Ed 6.19-22, as quais se acrescenta, sem paralelo nos livros de
Reis, a Pascoa de Ezequias, longamente descrita em 2Cr 30. Deve-se

! VAUX, Roland de. Instituices de Israel no Antigo Testamento. S&o Paulo: Vida Nova, 2004. p.

521.
Todas as cita¢des biblicas serdo da versao - A BIBLIA de Jerusalém.
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enfim, levar, em conta documentos extrabiblicos important3es: um papiro e
dois Ostracos, procedentes da col6nia judaica de Elefantina.

A festa é a mais antiga e a maior celebracdo dos Judeus. E uma histéria de
perddo, libertacdo, esperanca e reconciliacdo. Na narrativa de Exodo, o Pessach
lembra da libertagdo do povo (Exodo 13,15), enquanto, segundo o livro de
Deuterondémio, é a saida da escravidao para a liberdade (Deuteronémio 16). Para
Werner H. Schmidt:

Na festa da Pascoa e dos pédes azimos, a principal festa judaica no periodo
neotestamentéario (Mc 14.1,12,14 e outros), juntaram-se dois ritos totalmente
distintos em sua origem. Como as formas de sacrificio mencionadas em Gn
4.3s., os dois ritos remontam a dois modos de vida, o némade e o
sedentério.*

A palavra “Pascoa” deriva do termo hebraico pessach mop, que significa

segundo R. Laird Harris, “passar (por cima / por alto)”.> De acordo com o dicionario

biblico Wycliffe “o Senhor pulou ou saltou por cima e, desse modo, poupou as casas

israelitas quando feriu os egipcios”.® Segundo o comentario biblico de Champlin, em

Exodo 12 é a primeira vez que aparece a palavra Pessach:

A palavra hebraica equivalente deriva-se de um termo que significa “coxear”
ou “saltar” (Il Sam. 4.4; | Reis 18.21,26). Mas aponta para o fato que o anjo
destruidor passou por cima das casas protegidas pelo sangue do cordeiro,
aplicado as ombreiras e verga da porta (Ex. 12.23). Temos aqui 0 primeiro
uso da palavra pascoa na Biblia. Alguns pensam que a palavra é de origem
egipcia e significaria entdo “abrir as asas para proteger”, mas a maioria dos
estudiosos prefere o sentido do hebraico. Ver os vs. 24-27 quanto ao fato de
que a pascoa foi fatal para os egipcios, mas serviu de livramento para o
povo de Israel.’

Werner H. Schmidt descreve a interpretacédo do nome do Pessach:

O nome da festa (o significado original de pesah permanece incerto) foi
interpretado como “passar adiante, ao largo, sobre; poupar” (psh, Ex 12.23
J,13 P,27 Ditr; cf. Is 31.5): o castigo divino passou ao largo de Israel. Com
isto, 0 deménio do deserto, que ataca pessoas e animais, se tornou uma
espécie de anjo que, por ordem divina, executa o juizo (cp. Ex 12.23 com v.
29 J). Enquanto que [sic!] o “exterminador” somente realiza a vontade divina
de “ferir” (cf. 2 Sm 24.17; 2 Rs 19.35), Javé se serve da antiga crenga em
seres demoniacos bem como rito. Por fim, o Escrito Sacerdotal aboliu
totalmente a pessoa do “anjo exterminador’: o “golpe do exterminador”

® VAUX, 2004, p. 521.

*  SCHMIDT, Werner H. A fé do Antigo Testamento. Sdo Leopoldo, RS: Sinodal, 2004. p. 202.
HARRIS, R. Laird (org.). Dicionério Internacional de Teologia do Antigo Testamento. S&o Paulo:
Vida Nova, 1998. p. 1223.

® PFEIFFER, Charles F, VOS Howard F, REA John. Dicionario Biblico Woycliffe. Rio de Janeiro:
CPAD, 2009. p. 1467.

CHAMPLIN, Russell Norman. O Antigo Testamento Interpretado: versiculo por versiculo: Génesis,
Exodo, Levitico, Nameros. Volume 1. 2. ed. S&o Paulo: Hagnos, 2001. p. 349.
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tornou-se um mero “golpe destruidor” (v. 13; cf. § 6b,6). Através da
subordinagdo do “anjo exterminador” ao Deus que “conduz para fora do
Egito”, e ameaga do demodnio, outrora periddica transforma-se em
acontecimentos Unico na noite do éxodo. A Pascoa € entendida
expressamente como “memorial’, um dia que “rememora” o éxodo (Ex12.14
P; Dt 16.13,12; cf Sl 111.4; Lc 23.24). Assim, se conjura O perigo que a
histéria, através do rito pascal, seja “repetida” culturalmente na festa anual,
mesmo que a salvagdo do passado continue valida ainda “hoje” (Ex 13.33).8

O significado da palavra Pessach foi interpretado a partir do castigo que
passou longe dos israelitas. A celebracdo € como um memorial porque um dia
rememora o éxodo (Ex 12.14). Entretanto, com o tempo, o rito perdeu o seu sentido

original, pois ja ndo concedia prote¢ao por si mesmo.

Através do ritual do Pessach a memodria se mantinha viva no povo pelas
tradicdes contadas. As familias escolhiam um cordeiro, sem mancha, macho, de um
ano, que seria imolado e o sangue deveria ser untados a travessa e 0s batentes da

porta da casa (Ex 12.7). Este dia foi uma festa em homenagem a Javé.

A biblia descreve algumas celebracdes do Pessach: a do Exodo (Ex 12), a
do rei Ezequias (2Cr 30), a do rei Josias (2Rs 23, 21-23; 2Cr 35,1-8) e a do retorno
da escravidao (Ed 6,19-22).

2.2 O PESSACH DOS NOMADES

O povo de Israel surgiu no territério da Palestina a partir de grupos “israelitas
primarios”.® Para Erhard S. Gerstenberger “O tamanho ideal de grupos errantes em
busca de alimentos deveria ser entre dez e trinta pessoas”.’° Esses grupos também
chamados de tribos, “a tribo € um grupo auténomo de familias que se consideram
descendentes de um mesmo antepassado. Ela € denominada segundo o nome ou 0
sobrenome de seu antepassado, precedido ou ndo de filhos de”.** Segundo Winfried
Thiel “O cla é uma unidade que se empenha solidariamente por seus membros, que
preserva a comunidade constituida por consanguinidade por meio de migracédo e
acampamento conjunto”*> O laco ou as relagdes das tribos era por

consanguinidade. Originariamente dentro das tribos tinham os agrupamentos que

® SCHMIDT, 2004, p. 205.

THIEL, Winfried. A Sociedade de Israel da época pré-estatal. Sdo Paulo: Paulinas, 1993. p. 7.
GERSTENBERGER, Erhard S. Teologias no Antigo Testamento: pluralidade e sincretismo da fé
em Deus no Antigo Testamento. Sdo Leopoldo: Sinodal/CEBI, 2007. p. 29.

1 VAUX, 2004, p. 23.

2 THIEL, 1993, p. 9.

10
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eram comunidades solidarias chamadas de cld. Roland de Vaux detalha sobre as
tribos:
Cada tribo possui tradicdes préprias sobre o antepassado do qual pretende
descender. Essas tradicdes ndo sao sempre veridicas, mas,
independentemente de seu valor, o importante é que o ndmade pense que &
do mesmo sangue que 0s outros membros da tribo e que as relacdes entre
as diferentes tribos se expressam também como relacdes de parentesco.

Segundo isto, toda a organizacdo social do deserto se resume em uma
arvore genealdgica.'®

A tribo era responsavel por seus membros, ela tem uma organizacao interna
fundada nos vinculos sanguineos, dessa forma, o ajuntamento ou a unidade de base
é a familia, e, diversas familias constituem uma fracédo do cla. A comunidade cla e a
comunidade tribal desenvolvem-se entre ndbmades e sedentarios de forma igual:
através da expansdo da familia ampliada.’* Ainda neste contexto Roland de Vaux
descreve:

Os israelitas conheceram uma organizagdo muito semelhante. A bét ’ ab, a
“casa paterna”, € a familia, que compreende ndo sé o pai, sua esposa ou
esposas e seus filhos ndo casados, mas também os filhos casados, com
suas esposas e filhos, e a criadagem. Varias familias comp8em um cla,
mispahah. Esta vive ordinariamente no mesmo lugar ou, pelo mesmo, se

relne para festas religiosas comuns e refeicfes sacrificiais, 1 Sm 20.6,29, e
assume especialmente a vinganca de sangue.15

Na lideranca da tribo, encontra-se o chefe chamado de sayyid ou saih, o
cargo ndo € hereditario e a escolha alguém de uma familia rica. Para Roland de
Vaux “Essa autoridade se mantém geralmente na mesma familia, mas nem sempre
passa ao filho mais velho, porque se valoriza muito o carater e exige-se que o sheikh
seja prudente, valoroso, generoso e rico”.® Winfried Thiel detalha as atribuicdes do
lider do cla:

Decidir sobre o local do acampamento, o dia de partida e o roteiro da
jornada;
Ele tem que tomar conta dos pobres de sua tribo e tem a obrigacdo de

pagar os resgates para presos endividados; e cuidar da coeséo e unidade
da tribo, conciliar, intermediar e procurar acordos em caso de conflitos.’

Segundo Erhard S. Gerstenberger ndo havia clareza total sobre as

competéncias do chefe de familia:

3 VAUX, 2004, p. 23.
Y GERSTENBERGER, 2007, p. 32.
* VAUX, 2004, p. 26.
1 VAUX, 2004, p. 26.
Y THIEL, 1993, p. 11.
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Por um lado, ele aparentemente tinha, na época posterior do Antigo
Testamento, autoridade para espancar impunemente o filho desobediente
até a morte (Pv 19.18); por outro lado, ele deve temer a “mulher briguenta”
(Pv 21.9). Por um lado, oficialmente os rebanhos pertenciam a ele; por
outro, a mulher era responsavel pelos negécios imobilidrios (Pv 31.16).
Provavelmente o chefe de familia ndo exercia o dominio de forma
absolutista, mas era representante da familia para fora, enquanto que [sic] a
mulher era responsavel pelas questdes internas da familia (vale lembrar que
geralmente sdo o0 pai e a mde que aparecem, nos escritos sapienciais,
como educadores das criancas).™®

A formacgédo de clas e de tribos se confunde. Os maiores clas assumem
funcdes de uma tribo, Erhard S. Gerstenberger detalha: “Essas fungdes consistem,
principalmente, de protecdo e vinganca mutuas, talvez também — como no caso da
comunidade local — da manutencdo de elos religiosos”.'® Os clas uniam pelo
casamento entre filhos e filhas de tribos diferentes. A tribo aparece
predominantemente atuando para fora, em circunstancias onde as familias e os clas

sdo poupados.?°

O lider do cla era responsavel pelas celebracfes das festas. Assim, em
relacdo ao Pessach, aparece, inicialmente, como um ritual de pastores. O livro do

Exodo evidencia a atividade pastoril em conexdo com o memorial:

Ide, tomai um animal do rebanho segundo as vossas familias e imolai a
Pascoa. Tomai alguns ramos de hissopo, molhai-o no sangue que estiver na
bacia, e marcai a travessa da porta e 0S seus marcos com 0 sangue que
estiver na bacia; nenhum de vos saia da porta da casa até amanha (Ex
12,21-22).

Vicente Serrano, ao relatar sobre a festa dos pastores, se expressa da

seguinte maneira:

A propria descricdo que o livro do Exodo faz da Pascoa indica sua origem e
sua condicdo de festa de pastores. A vitima do sacrificio era um animal
escolhido do rebanho, que era assado depois nas brasas da fogueira com
gue se aqueceriam na fria noite do deserto; a refeicdo era acompanhada de
alguns bolinhos de pdo sem fermento, feitos sobre as proprias brasas, e
com ervas de estepe apreciadas por eles e cujas propriedades eles
conheciam perfeitamente. Outros detalhes que fazem referéncia & mesma
origem € o traje dos participantes, proprio de pastores, e o fato de que eles
mesmos faziam o sacrificio do animal no lugar onde pernoitavam o0s
rebanhos e ndo um sacerdote e um santuario.*

'® GERSTENBERGER, 2007, p. 29.

¥ GERSTENBERGER, 2007, p. 32.

2% THIEL, 1993, p. 9.

SERRANO, V. A Pascoa de Jesus em seu tempo e hoje. Apéndice com a Hagadéa de Pessach.
Séo Paulo: Paulinas, 1997. p. 13.
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Na religido dos israelitas primitivos eram cultuados aos deuses dos pais,
“divindades que se haviam revelado ao patriarca do cla e que lhe haviam prometido
aumento consideravel de seu grupo e decerto também assentamento da terra

cultivada”.?? Neste contexto descreve Werner H. Schmidt:

Talvez o Deus dos pais até tenha sido adorado sem imagem ou estatua.
Contudo, parece que lhe eram oferecidos sacrificios (Gn 31.54; 46.1; cf Ex
18.12), como também era costume na terra cultivada. O Deus dos pais
parece partilhar da vida dos némades; ele peregrina com 0s patriarcas, guia
0 grupo em seu caminho, protege-o de perigos (Gn 28.15; 31.3,5; 35.3;
46.4) e, assim, esta “com” o grupo como seu amavel ajudador (26.3,24,28, e
outras; quando a relagdo de parentesco, cf. infra § 12b,3). A providéncia e a
assisténcia ao cla parecem ser sua esfera de atuagédo. Assim, no acordo
entre Jac6 e Labdo, os deuses dos patriarcas protegem seus adoradores e
intervém em favor dos seus direitos (31.53). Também a saga acerca de
Caim fala de um sinal protetor que Deus da ao némade (4.15).%

A forma dos israelitas primitivos venerarem a Deus tinha se adaptado pelos
costumes vizinhos. O exercicio da religido jA ndo era apenas assunto interno da
grande familia ou do cla, mas da comunidade territorial maior. Todas as
manifestacdes culticas essenciais haviam sido transferidas para os santuarios.**
Werner H. Schmidt destaca: “As relagdes com as religides vizinhas eram mudltiplas,

mudaram no curso da histéria”.?®

Esta festa “ndo estava ligada a um lugar santo, também nao era celebrada
por sacerdotes (num altar), mas pelos ancidos do cla”.?® Entre todos os rituais
israelitas, este sacrificio de nbmades e semindmades era 0 que mais se aproximava
dos sacrificios dos antigos arabes: ndo ha sacerdotes, ndo ha relacdo com o altar,

mas ha o rito de sangue.

A festa de Pessach dos pastores nébmades era uma festa noturna e no
deserto, celebrado na lua cheia, porque era a noite mais clara do més. O deserto era
um ambiente de inseguranca e perigoso. Na imaginacao dos pastores, os demoénios
‘povoavam o deserto”. O demdnio determinado, “o Destruidor (mashit), cujo influxo
maléfico era temido pelos némades de modo especial”.?’ Para Erhard S.

Gerstenberger:

22 THIEL, 1993, p. 36.
23 SCHMIDT, 2004, p. 50.
> THIEL, 1993, p. 79.
> SCHMIDT, 2004, p. 20.
% SCHMIDT, 2004, p. 202.
*’ SERRANO, 1997, p. 13.
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Os seres malignos podem causar doencas e desgracas (cf. Sl 91.5s, que
menciona demdnios particularmente perigosos: “o terror da noite”, “as setas

que voam de dia”, “a peste que ronda nas trevas”, “a epidemia que devasta
ao meio-dia”).”®

Ha relatos neste periodo que nos tempos primitivos realizavam um ato
cultico, Winfried Thiel detalha: “existia ainda outros vestigios religioso dos
seminbmades israelitas primitivos, que realizava culto aos deuses dos seus pais,

exemplo: o sacrificio pascal (Ex 12.21-23).”%°

A festa, aparentemente, tinha objetivo de pedir protecdo divina, para a
familia e o seu rebanho de animais menores contra o exterminador ou saqueador,
bando de destruicdo (1Sm 13.17; 14.15; Pr 18.9).*° Tinha a finalidade de
fecundidade do rebanho na primavera e de tranquilizar os males oriundos dos
demdnios do deserto. No ritual, era oferecido o sacrificio de um cordeiro e 0 sangue
era colocado nos paus das tendas com o objetivo de afastar os perigos que existiam
na caminhada.® Este sangue tinha um significado apotropaico. Ele repelia as
adversidades e desgracas e, prestava protecdo as pessoas e 0s animais diante do
exterminador. Para os pastores, através do ritual de sangue, todas as ameacas
eram expulsas. Segundo Roland de Vaux:

O sangue colocado sobre os batentes da porta, primitivamente sobre as
armacgbes da tenda, deve afastar os poderes maléficos, o mashit, o
exterminador, cuja men¢do é conservada na tradigdo javista, Ex 12.23, e
talvez se ache, deformada, na tradi¢cdo sacerdotal, Ex12.13. Ela é uma festa
gue pode marcar, como tem sido proposto, a partida para a transuméancia
de primavera, mas que ndo € suficiente explicada por ela: é, mais
geralmente, uma oferenda para o bem do rebanho, como era a antiga festa
arabe do més de radjab, o primeiro més da primavera. Os outros detalhes
da Péascoa acentuam esse carater de festa de ndmades: come-se a vitima
assada no fogo, sem que haja necessidade de utensilios de cozinha, ela é
comida com pédo sem fermento, o que é ainda hoje o pdo dos beduinos, e
com ervas amargas, que nao sao legumes cultivados em uma horta, mas
plantas do deserto que os beduinos sabem escolher para temperar sua
alimentacéo frugal. Come-se com os lombos cingidos e as sandalias nos
pés, como para uma longa marcha, e o cajado de pastor a m&o.*

E possivel que também o costume de se enviar para o deserto um bode

expiatorio, elemento constante do ritual do dia da expiacéo de Lv 16, representasse

*® GERSTENBERGER, 2007, p. 49.

» THIEL, 1993, p. 36.

% SIQUEIRA, Tércio Machado. Estudos Biblicos: um estudo sobre a origem da Pascoa. Disponivel
em: https://metodista.br/faculdade-de-teologia/materiais-de-apoio/estudos-biblicos/um-estudo-
sobre-a-origem-da-pascoa. Acesso em: 01 fev. 2022.

¥l SERRANO, 1997, p. 12.

%2 VAUX, 2004, p. 525-526.
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um ritual anélogo realizado no outono, antes da transumancia para as pastagens de

inverno na estepe.®

Inicialmente, o sentido de Pessach néo era de oferenda de sacrificios dos
primogénitos (Ex 13.2-11), e ainda, n&o era de estabelecer expiacdo e comunh&o.
Desta forma, os pastores ndmades celebravam o Pessach com o ritual de sangue,
porque necessitavam de protecdo especial, entdo, “o rito servia a protecdo dos
envolvidos, em primeiro lugar da familia”.3* As familias ndo safam de casa até o
amanhecer (Ex 12.21-23). Portanto, esta pratica de celebracdo da festa relatada no
livro do Exodo, encontra-se na festa da primavera celebrada por pastores ndmades.
O Pessach € uma festa muito antiga e remonta a época em que os israelitas ainda

eram semindmades; ela é anterior ao Exodo.

Neste periodo quando o povo estava em suas migracdes receberam mais
valores culturais quando entraram em contato com santuarios cananeus, assim
detalha Winfried Thiel:

Dessa forma certamente foi possivel transmitir aos recém-chegados
significativamente mais valores culturais dos cananeus do que pela
convivéncia, inicialmente apenas esporadica, nas areas parcamente
habitadas das regides montanhosas centrais e do Neguebe. Ainda que nao
se possa atribuir aos agricultores cananeus o mesmo nivel de civilizagdo
que o reinante nas cidades, a primeira transmisséo de vida e pensamento
cananeu era imensamente importante para os semindbmades em vias de se
tornarem sedentarios, visto que precisavam destes conhecimentos na
transicdo plenas para a agricultura. Nao se tratava somente de assimilar as
praticas desenvolvidas pelos agricultores palestinenses e as experiéncias
por eles feitas, mas também as ideias religiosas amplamente relacionadas
com este processo.*

Originariamente, a festa do Pessach celebrada pelos nbmades nédo tinha
ligacdo a nenhum lugar santo, assim, o objetivo da cerimdnia era pedir protecéo
divina. Enfim, com a chegada dos némades em Canad, onde, receberam valores
culturais a partir da mudanca para a vida do agrario, houve a inclusdo de novos
elementos e novas ideias por causa dos cananeus que gerou mudancas sociais

entre 0s grupos israelitas primitivos.

% THIEL, 1993, p. 36.
¥ SCHMIDT, 2004, p. 202.
% THIEL, 1993, p. 37.
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2.3 O PESSACH DOS AGRICULTORES SEDENTARIOS

A festa dos paes Azimos (Matsot), sdo os pdes sem fermento. Eram paes
sem fermento porque a “visdo popular do fermento como um agente de corrupgao
esta pressuposta, bem como sua atividade na massa em que é colocado”.*® Sao
comidos durante sete dias no més de Abib, citados também em: Ex 23.14,17. A
origem da festa acontecia com a peregrinacdo de camponeses cananeus, que era
festejada no inicio da colheita dos cereais: ap6s o primeiro corte da cevada (Dt
16.9). A festa tinha o objetivo de oferecer as primicias da colheita. A festa dos

Matsot é descrita por Vicente Serrano da seguinte maneira:

Durante os sete dias seguintes, comia-se apenas pao sem fermento, feito
com os graos moidos das espigas recém-colhidas. A razdo de comer
unicamente este pdo azimo pode estar relacionada com antigas tradicbes
qgue falavam de influéncias maléficas, evitando-se por isso utilizar o
fermento que restou da colheita anterior para fazer fermentar o fruto da
nova colheita, ou ainda pela ideia de que, ao iniciar-se, com a chegada da
primavera, o ciclo da vida, também o p&o, alimento basico do homem,
deveria estar elaborado com farinha nova, sem mistura de nada antigo.*’

De acordo com Ex 23.15: “Guardaras a festa dos Azimos. Durante sete dias
comeras azimos, como te ordenei, no més de abib, porque foi nesse més que saiste
do Egito. Ninguém comparegca de maos vazias perante mim”. A festa dos
agricultores, sé comecou a ser celebrada apos a entrada em Canad, conforme o
texto de Levitico 23.10: “quando tiverdes entrado na terra vos dou e fizerdes nela a
ceifa, trareis ao sacerdote o primeiro feixe de vossa ceifa”. Segundo Rolando de
Vaux, “a festa tem, pois, o carater de uma primeira oferenda das primicias, que sera

acentuado quando o ritual posterior detalhar o ritual do primeiro feixe, Lv 23.9-14”.®

A festa do Pessach do Exodo, antes da juncdo com a festa dos agricultores,
era uma festa de peregrinacdo e oferecimento dos primeiros frutos da terra. E
possivel que a festa deva ter sido uma “festa tribal ou assimilada dos préprios
cananeus, que ndo foram expulsos nem destruidos, como geralmente se cré, com
base nas descricdes feitas pelo livro de Josué”.*® Roland de Vaux, descreve “é

possivel que os israelitas tenham emprestado esta festa dos cananeus”.*

% MACKENZIE, J. L. Azimos. In: Dicionario Biblico. 32 ed. S&o Paulo: Paulinas, 1983. p. 98.
¥ SERRANO, 1997, p. 14.

% VAUX, 2004, p. 527.

¥ SERRANO, 1997, p. 15.

9 VAUX, 2004, p. 527.
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O encontro com outras tribos e culturas fez com que a festa dos &zimos
ocorresse em santuarios ou casas, ndo perdendo seu carater familiar e tribal. A festa
dos Matsot tornou-se uma festa anual, ligada ao Pessach, como uma espécie de

continuacao natural, com a duracéo de sete dias. Segundo Roland de Vaux:

Quando ela foi transformada, pelo Deuterondmio e pela reforma de Josias,
em uma festa de peregrinacdo, como eram ja os Azimos, pareceu
conveniente unir as duas festas; a prépria prescrigdo antiga e independente
de comer pdo sem fermento na Pascoa favoreceu esta combinagéo, talvez
tanltl)ém a influéncia de ritos locais, como o do santuério de Gilgal, Js 5.10-
12.

Originariamente, a festa dos Matsot (festa agricola Cananéia) e o Pessach
(ritual de pastores nébmades), ndo estavam relacionadas com Deus, mas com a
natureza. Entdo, por que as festas tém ligacdo com a histéria da salvacdo? Para
Roland de Vaux, “As festas da Pascoa e dos Azimos serviram para comemorar este

evento dominante da histéria da salvacdo”.*?

Ambas, foram festas distintas, posteriormente, fundiram-se, por causa da
proximidade cronoldgica, tornando-se uma festa de peregrinacdo e tendo lugar no
santuario. De acordo com Roland de Vaux, quando “ela foi transformada, pelo
Deuterondmio e pela reforma de Josias, em uma festa de peregrinagdo, como eram

ja os Azimos, pareceu conveniente unir as duas festas”.*®

A festa era celebrada no inicio da colheita dos cereais e tinha o objetivo de
oferecer as primicias da colheita, era o oferecimento dos primeiros frutos da terra

para Deus.

2.4 O PESSACH NA TORA

O Pessach na Tora € descrito da seguinte maneira: no Exodo, a imolacéo do
cordeiro e saida do povo de Israel do Egito (Ex 13.15); e no livro de Deuterondmio é
a saida da escravidao para a liberdade (Dt 16). O Pessach se tornou padrdo, por
meio dele todo o Israel entenderia o significado da redencédo. A seguir, 0 objetivo &

analisar a celebracdo da Pascoa judaica descrita nos livros da Tora.

1 VAUX, 2004, p. 528.
2 VAUX, 2004, p. 529.
8 VAUX, 2004, p. 528.



31

2.4.1 O Pessach do Exodo

O Exodo é um dos elementos que definem a identidade de Israel. Em
diversos textos biblicos do Antigo Testamento, faz-se presente a memoéria de que o
povo hebreu foi libertado do Egito mediante o poder de Deus. No “livio do Exodo,
portanto, ndo é apenas o relato de um fato passado. Nele encontramos o modelo
inspirador de como um grupo humano lutou para encontrar seu espago e se tornar

povo”.** O Exodo é descrito por José Severino Croatto da seguinte maneira:

[...] o Exodo é um acontecimento cheio de sentido (como revelam o relato
biblico e a experiéncia de Israel) e que ainda ndo foi concluido. [...] Se
nossa leitura do querigma biblico serve para algo, a “meméria” do Exodo se
converte para nés — povos oprimidos do Terceiro Mundo — em Palavra
provocadora, em anuncio de libertacdo. [...] Em uma linha hermenéutica, é
perfeitamente viavel que nos entendamos baseados em nossa situacao de
povos “escravizados” econdmica, politica, social ou culturalmente.®

A histéria do Exodo descreve duas importantes transi¢cées, de um lado, os
filhos de Jacd e suas familias vivendo no exilio do Egito, e do outro, os hebreus
passam por um processo de libertacdo mediante o poder de lahweh. Segundo a
narrativa do Exodo, durante 430 anos os descendentes dos 12 filhos de Jacé e suas
familias evoluiram e tornaram-se uma grande nacédo (Ex 1.7). Os tempos mudaram
quando surgiu um novo faraé que ndo conhecia José. Temendo que os hebreus
traissem o Egito, o novo farad os escravizou, obrigando-os a construir as cidades de
Pitom e Ramsés. Estas “cidades teriam sido construidas durante o reinado de
Ramsés Il (1290-1224).4¢

Ainda segundo a narrativa, 0s egipcios tornaram a vida dos hebreus ainda
mais amarga e os forcaram ao trabalho pesado com argila e tijolos e a toda espécie
de trabalho nos campos (Ex 1.14). Euclides Balancin e Ivo Storniolo descrevem

sobre a exploracao no Egito:

[...] o povo era também explorado na sua forca de trabalho. Durante o
periodo das cheias do Nilo, quando a agricultura ficava impraticavel, a méo
de obra disponivel era requisitada pelo Estado para grandes constru¢cdes ou
servicos publicos. Com o tempo, porém, essa requisicdo era feita ndo sé no

“ BALANCIN M. Euclides e STORNIOLO Ivo. Como ler o livro do Exodo. O caminho para a

liberdade. Séo Paulo: Paulus, 1990. p. 14.

CROATTO, José Severino. Exodo: uma hermenéutica da liberdade. Sdo Paulo: Paulinas, 1981. p.
40-41.

% SCHMIDT, 2004, p. 68.

45
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periodo das cheias, mas também na época de plantio e colheita, obrigando
0 povo a varias jornadas de trabalho.*’

Havia “grupos insatisfeitos com o sistema (os apiru) e 0os hebreus seriam
parte de grupos insatisfeitos com o sistema cananeu e egipcio”.*® E antes que os
hebreus “insatisfeitos” reagissem, os poderosos usaram de astlcia para abafar
possiveis revoltas. O recurso usado seria sobre ocupar o povo. “Temendo a
explosao da populacéo, o faraé ordenou que todos os recém-nascidos hebreus do
sexo masculino fossem afogados no Nilo”.*® Segundo o relato em Exodo, essa
medida desesperada acabou convertendo em instrumento para a libertacdo dos
hebreus. Uma crianca da tribo de Levi, colocada a deriva numa cesta de junco teria
sido encontrada pela filha de fara6. Anos mais tarde, quando Moisés havia crescido
e se tornado homem, ele matou capataz e escondeu seu corpo na areia. Temeroso
das consequéncias fugiu para o deserto. E foi durante o percurso de sua caminhada

como pastor que ele recebeu a revelacdo que mudaria o destino dos hebreus.

Segundo Exodo 7, Deus ordenou que Moisés voltasse ao Egito, a fim de
confrontar o fara6 com uma demonstracdo de milagres e exigir liberdade para a
nacdo de Israel. Entretanto, o coracdo do farad estava endurecido, assim, o farad
aumentou os trabalhos dos escravos hebreus. Entdo, Deus instruiu Moisés ameacar
o Egito com uma série de pragas terriveis. Werner H. Schmidt cita “Entre a
promessa de levar o povo para fora do Egito e o préprio éxodo interpde-se ciclo de
narrativas das pragas (Ex 7.8-10.29; cf. S| 78.43ss.; 105.26ss.)”.>°

No auge do confronto com o farad opressor, veio a praga da morte dos
primogénitos, dos humanos e dos animais na terra do Nilo. Essa praga é
apresentada no contexto da ordenanca da celebracéo do Pessach no Exodo, assim

€ descrita por Israel Finkelstein e Neil Asher Silberman da seguinte maneira:

A fim de proteger os primogénitos nascidos dos israelitas, Deus ordenou a
Moisés e Aardo que preparassem a congregacdo de Israel para um
sacrificio de carneiros incomum, cujo sangue seria usado para marcar as
portas de suas casas, de modo que fossem poupadas na noite da morte dos
primogénitos egipcios. Deus o0s instruiu também para preparassem
provisbes de pao azimo para um éxodo imediato. Quando o farad
testemunhou o terrivel nimero de mortos da décima praga, a morte de

*” BALANCIN; STORNIOLO, 1990, p. 8-9.

8 BALANCIN; STORNIOLO, 1990, p. 10.

*9 FINKELSTEIN, Israel; SILBERMAN, Neil Asher. A Biblia n&o tinha razdo. Traducdo Tuca
Magalh&es. Sdo Paulo: A Girafa Editora, 2003. p. 76.

% SCHMIDT, 2004, p. 69.
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todos os primogénitos, incluindo o seu préprio, finalmente cedeu, ordenselmdo
aos hebreus que carregassem seus rebanhos e manadas, e partissem.

Na celebracdo do Pessach, era escolhido o cordeiro sem mancha, macho de

um ano, e imolado no décimo quarto dia do més de Abib. Moisés e Arao explicaram

a finalidade do sacrificio, segundo o livro do Exodo 5.3: “O Deus dos hebreus veio

ao nosso encontro. Deixa-nos ir pelo caminho de trés dias de marcha no deserto

para sacrificar a lahweh, nosso Deus, para que ndao no ataque com a peste ou com a

espadal.”

Roland de Vaux descreve da seguinte maneira a questao ritual:

Esta festa ndo € a oferenda dos “primogénitos” do rebanho: os textos mais
detalhados sobre a escolha da vitima e sobre os ritos da festa ndo o dizem
em nenhum lugar. Porém, Ex 34.19-20 inseriu a lei dos primogénitos entre a
prescricédo da festa dos Azimos e sua conclusdo natural no v. 20b, como o
mostra a comparagdo com Ex 23.15, e Ex 13.1-2, 11-16 aproxima a lei dos
primogénitos da Pascoa e dos Azimos. E uma ligagdo artificial para qual a
décima praga serviu de intermediaria: na noite de Pascoa, Deus feriu os
primogénitos do Egito e poupou as casas marcadas pelo sangue do
sacrificio pascal; é por isso, diz Ex 13.15, que se imolam os primogénitos
dos animais e que se resgatam os primogénitos dos homens. Os textos
sacerdotais e Ez 45.25 s&0 os Unicos a precisar a data da P4scoa, 14/15 do
primeiro més. Isto é, na lua cheia deste més. Esta data deve ter sido a da
Pé4scoa desde o inicio: sendo uma festa noturna e do deserto, ela era
celebrada na lua cheia, ndo necessariamente porque se ligava a um culto
astral, mas simplesmente porque é a noite mais clara do més. Esta
explicacdo de bom senso basta para afastar uma hipétese segundo a qual a
Péscoa teria inicialmente sido celebrada na noite de lua nova: como hodes
significou “lua nova” antes de significar “més”, tem-se, de fato, tentado
recentemente traduzir Dt 16.1: “observe a lua nova, hodes, de abibe e
celebre uma Pascoa para lahvé teu Deus”; a sequéncia do versiculo, onde
hodes reaparece e tem certamente o sentido de “més” seria uma adigéao
sacerdotal.*?

A festa do Pessach perdeu seu sentido original, ndo tendo proteg&o por Si

mesmo. O rito ndo era como antes, nao fornecia penhor magico algum. O sangue no

umbral é agora apenas um sinal (Ex 12.13) da passagem de Deus, como sinal da

alianca. Schottroff descreve sobre a alteracao do significado:

Diferente do rito protetor primitivo, o rito historizado da Pascoa ainda néo
tem peso proprio. A historia passada néo € trazida para o presente por meio
de um drama cultual, mas “ela se torna acessivel aos participantes do culto
através de um ato de proclamacdo em que se evidencia sua relevancia
atual’. [...] Pode-se perguntar se em P 0s momentos dramaticos da
celebragdo da Pascoa, que querem evocar a memoria, ndo devem ser

L FINKELSTEIN; SILBERMAN, 2003, p. 78.

°2 \VAUX, 2004, p. 526.
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entendidos somente como atos simbolicos, que ajudam a COSTpreender a
atualidade dos acontecimentos representados simbolicamente.

Conforme o texto biblico do Exodo 12.2: “Este més sera para vos 0 principio
dos meses; serd o primeiro més do ano”. O Pessach marcava o inicio do ano.
Inicialmente, o primeiro més n&o era Abib, mostrando a alteragdo das ordens dos
meses. Algumas passagens biblicas ddo a entender a existéncia de semelhancas
entre o calendario egipcio e o babilénico e 0 ano de comemoracdo de Israel,
segundo evidéncias do calendéario agricola mais antigo, 0 ano comec¢a no outono
(Ex. 22; 23.16; 34.22), entretanto, outras referéncias biblicas acenam para a
primavera. Posteriormente, pela influéncia babilonica, o més de Abib, mais tarde,
passou a se chamar Nisa. George V. Pixley descreve sobre a data da celebracéo da

seguinte maneira:

Caracteriza as celebracdes religiosas o cuidado em observar o dia preciso.
E, por ser a celebracdo do aniversario da saida do Egito, tanto mais se
havera de observar o mesmo dia catorze do primeiro més. A pascoa é uma
festa da primavera, e se opina comumente que 0 habito de comecar a
contar os meses na primavera foi inovacdo dos tempos da dominagéo
babildénica. Este texto, que supde um ano que comega com a primavera,
nao é anterior ao século VI. Com toda probabilidade faz parte da versao
sacerdotal do éxodo.>

Inicialmente, o local para celebracdo do Pessach no Exodo era nas casas
(Ex 12.22), uma ceriménia familiar sem referéncia a algum tipo de santuario central,

nem altares e nem envolvimento sacerdotal. Conforme Ex 12.3-4:

Aos dez deste més, cada um tomara para si um cordeiro por familia [...].
Mas se a familia for pequena para um cordeiro, entdo juntara com o vizinho
mais proximo da sua casa, conforme o numero de pessoas.

O texto sinaliza que havia unidade familiar. O ambiente familiar € o primeiro
lugar para a celebracédo do Pessach e o pai € o lider do ritual. Sobre a celebragéo de

a festa ser nas casas, George V. Pixley descreve da seguinte maneira:

E de se notar que a festa se faz em familia, cada familia na intimidade de
sua casa. A reforma do Deuteronémio (Dt 18,1-8) estabeleceu que se
celebraria no lugar escolhido por lahweh (Jerusalém), o que dificultou esta
celebracdo familiar. Mesmo neste texto de elaboragdo sacerdotal ndo se
atribui papel especial aos sacerdotes. A celebracéo da libertacdo nacional é
celebragédo das familias, pois se pensa que lahweh libertou cada familia.>

** SCHOTTROFF apud SCHMIDT, 2004, p. 205-206.
> PIXLEY, George V. Exodo. S&o Paulo: Paulinas, 1987. p. 86.
> PIXLEY, 1987, p. 86.
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O Pessach do Exodo lembrava libertacdo, na qual os antepassados
provaram a escravidao e a aflicdo, conforme o texto biblico, Deus conduziu liberdade
ao seu povo. Nesta celebracdo se rememorava a presenca de Deus unido ao povo

de Israel entre os conflitos e tribulagdes.

O Pessach que surgiu com os pastores ndmades deixou de ser uma
cerimbnia mégica que procurava proteger do “exterminador” e se tornaria uma
celebracdo familiar concreta da plena liberdade proporcionada por Deus. A Pascoa

do Exodo relembrava a presenca de Deus em libertar o povo da escravid&o.

2.4.2 O Pessach em Levitico

Levitico € um manual de como cultuar a Deus e fruto do exilio, segundo
Roland K. Harrison, “O livro fala da presenca de Deus com Seu povo lsrael,
simbolizada pelo tabernaculo no meio do arraial, que era o assento da Sua gléria”.>®
O capitulo 23 é o relato mais completo das festividades designadas por Deus que o
povo de Israel deveria observar por todas as suas geracdes. Este capitulo apresenta

seis festividades, o Pessach é a primeira dessas festas anuais. Levitico 23.4-8 diz:

Estas sdo as solenidades de lahweh, as santas assembleias as quais
convocareis os israelitas, no tempo determinado: No primeiro més, no
décimo quarto dia do més, ao crepusculo, € Pascoa na lahweh, e, no
décimo quinto dia desse més, é a festa dos Azimos pra lahweh. Durante
sete dias comereis pdes sem fermento. No primeiro dia, tereis santa
assembleia; ndo fareis nenhuma obra servil. Durante sete dias
apresentareis uma oferenda queimada a lahweh. No sétimo dia, dia de
santa assembleia, ndo fareis nenhuma obra servil.

As celebracdes das festas fixas constam no calendario religioso israelita,
entretanto, o calendario antigo era lunar e do mundo ocidental € solar, dessa forma,
0S meses nao correspondem exatamente aos modernos. Roland K. Harrison cita

quadro ilustrativo dos periodos das comemoracdes no Antigo Testamento®”.

Quadro 1: As festas de Levitico 23 e outros calendarios do Antigo Testamento

MES OCASIAO REFERENCIA
Designacao Nome
Antiga Posterior Nome Moderno Data
Abib Nisan Abril 14 |Pascoa Lv. 23.5

*® HARRISON, Roland K, Levitico — Introduc&o e Comentario. S&o Paulo: Sociedade Religiosa

Edic6es Vida Nova, 1980. p. 27.
> HARRISON, 1980, p. 198.
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Dt. 16.2
Primeiro .

més 15 Paes Asmos Ex 23.14-17
Pentecoste Dt 16.9-12

) Primicias e Ex 23.16

Siwan Junho 6 i

Colheita Lv 25.8-9

1-2 | Trombetas Lv 23.24

» . o 10 |Dia da Expiagdo Lv 23.27

Setimo més Tisri Outubro 15-21 | Tabernéaculo Lv 23.34

Dt 16.13

A cerimbnia era exclusiva aos israelitas, todos os homens adultos eram

Fonte: Harrison, 1980, p. 198.

conclamados a observar a festa do Pessach. Para Mackintosh:

Roland K. Harrison detalha sobre as duas festividades, suas observancias e

O Pessach é a primeira das sete solenidades periddicas — a oferta do
cordeiro da pascoa cujo sangue havia ocultado o Israel de Deus da espada
do anjo destruidor na terrivel noite em que os primogénitos do Egito foram

abatidos.”®

0s propositos didaticos:

Em concluséo, segundo o capitulo 23 de Levitico, estabelece datas fixas no

calendério o dia da celebracdo do Pessach, todos os israelitas eram convocados,

A péascoa e a festa dos pdes asmos serviam de valioso periodo anual de
instrucdo, e faziam os israelitas relembrarem-se das questfes teoldgicas
envolvidas no éxodo do Egito, e também das implica¢des do relacionamento
da alianca. A observancia das grandes festas cristds serve exatamente o
mesmo propdsito didatico, levando a atencao do adorador que aquilo que

esta sendo comemorado aconteceu no tempo histérico a pessoas reais.’

por meio da festividade o povo reunia para honrar a Deus pela sua bondade.

2.4.3 O Pessach em NUmeros

Depois da saida dos israelitas do Egito, em Numeros 9.1-14, faz-se mencao

de uma segunda celebracéo:

% MACKINTOSH, C.H. Estudo Sobre o Livro de Levitico. S&o Paulo: Literatura Cristd, 2003. p. 205.

** HARRISON, 1980, p. 200.
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Fala aos israelitas e dize-lhes: Se alguém do meio de vos ou dos vossos
descendentes se achar impuro devido a um morto, ou estiver numa longa
viagem, celebrara, contudo, a Pascoa de lahweh. No segundo més, no dia
catorze, no creplsculo, celebra-la-do. Com &azimos e ervas amargas a
comerao.

Em Numeros 9.1-14, descreve-se a graca de Deus para os que estavam
impuros e incapazes de participar do Pessach. Em vez de celebrar no décimo quarto

dia do primeiro més, eles celebrardo no décimo quarto dia do segundo més.

Entdo, porque o Pessach, em alguns casos, era comemorado um més

depois? John Goldingay responde:

Quando alguém morria um dia antes da Pascoa e a familia tinha que
enterra-lo, os familiares do morto tinham sobre si a macula da morte e,
assim, estariam impedidos de participar da celebracdo e da adoracdo ao
Deus vivo.*

No relato biblico, Moisés pede orientacbes a Deus, Ele responde: Eles
podem celebrar o Pessach no més que vem. Cito o texto biblico de NUmero 9.10-11,
gquem estivesse imundo por corpo morto ou se achasse em jornada longe, podia

observar a P4scoa um més depois — no segundo més, no dia catorze.

Segundo John Nelson Darby “Somente, Deus provia em gragca e em
protecdo a necessidade daqueles que ndo estavam em estado de celebrar em
harmonia com a Sua vontade, que lhes tinha sido notificada. Mas esses meios,
fornecidos pelo auxilio e pela graca de Deus, tornavam constantemente presente a
ideia de um povo resgatado e colocado diretamente sob o governo paternal de

DeuS”,Gl

Os holocaustos diarios segundo Leviticos 23.8, sdo expandidos em NUmeros

28.16-25. Robert Walter cita sobre os holocaustos:

A cada dia, dois touros, um carneiro e sete cordeiros machos serdo

ofertados como holocaustos, juntamente com as ofertas de cereais que 0s

acompanham. Diferentemente do cordeiro pascoal ofertado no décimo

guarto dia, esses holocaustos ndo devem ser comidos pelos sacerdotes ou
62

pelo povo.

% GOLDINGAY, John. Pentateuco para todos: Nimeros e Deuterondmio. Rio de Janeiro: Thomas

Nelson Brasil, 2021. p. 38.

DARBY, John N. Sinopse dos Livros do AT - Numeros. Sdo Paulo: Dep6sito de Literatura Crista,
2020. p. 23.

2 WALTER, 2020, p. 48.

61
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Os capitulos 28 e 29 descrevem detalhes de como Israel deveria ofertar os
sacrificios nas festas. Em Numeros 28.39 relata-se sobre os sacrificios: “Isso € o que
oferecereis a lahweh, nas vossas solenidades, além das vossas oferendas votivas e
das vossas oferendas voluntarias, dos vossos holocaustos, oblacdes e libacdes, e

dos vossos sacrificios de comunhao”.

A celebragio no segundo més, diferentemente de Exodo 12, como ja citado,
tem por objetivo que 0s viajantes e 0s impuros que nao pudesse participar do

Pessach seria permitido no segundo més do décimo quarto dia.
2.4.4 O Pessach em Deuterondmio

O Pessach do Exodo destaca a imolacdo do cordeiro e a saida do povo de
Israel do Egito; no livro de Deuteronémio, o destaque esta na saida da escravidao
para a liberdade (Dt 16). A interpretacao religiosa para ritos do Pessach e o rito dos

P&es Azimos estdo vinculadas a saida do Egito.

Em Deuteronémio (16.2-5) € o momento inaugural que transfere o Pessach
do ambiente familiar (Ex 12.21) das aldeias, focando o santuario central. Entretanto,
por auséncia de documentos, ndo se sabe, se foi em Deuteronédmio que transformou
em uma das festas de peregrinacdo comum ao povo, ou isto aconteceu em duas
etapas. Entende-se uma etapa pré-deuterondmica inserida a festa do Pessach com
a festa dos Matsot, e outra etapa fez com que varias festas de peregrinacées fossem
aprazadas, por motivos da centralizacdo, para 0 santuario central. Com a
transformacdo da préatica cultual, o Pessach parece ter transformado, ao mesmo

tempo, em um sacrificio.®®

Dessa forma, o Pessach nédo poderia ser celebrado em qualquer das cidades

de Israel. O texto de Deuterondmio 16.5-7 ressalta:

Nao poderas sacrificar a Pascoa numa das cidades que lahweh teu Deus te
dara, mas somente no lugar que lahweh teu Deus houver escolhido para ai
fazer habitar o seu nome. Sacrificards a Pascoa a tarde, ao pér-do-sol, hora
em que saiste do Egito. Tu a cozeras e comeras no lugar que lahweh teu
Deus houver escolhido. Pela manha voltaras e irds para as tuas tendas.

O lugar escolhido para a celebracdo do Pessach foi em Jerusalém. As

pessoas iam para 0 santuario comiam durante a noite e pela manha voltavam para

® SCHMIDT, 2004, p. 203.
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suas casas. Roland de Vaux descreve quanto a obrigacdo de celebrar a Pascoa em

Jerusalém, que esta é a verdadeira novidade do Deuterondmio; € bem possivel que,

como o dizem 2Rs 23.22 e 2Cr 35.18, a Pascoa tenha sido, até a instituicdo

monarquica, uma festa comum, celebrada no santuario central da federacdo das

tribos, assim como tinha sido uma festa tribal antes da sedentarizac&o.®

Com a sedentarizacdo das tribos n6mades e da festa dos Paes Azimos dos

povos agricolas, favoreceu a unido dessas festas. Segundo Tércio Machado

Siqueira, com a sedentarizacdo ocorreu uma profunda transformacéo no significado

do Pessach:

- O contetdo e a forma da cerimdnia primitiva da Pascoa ja ndo respondem
as condic¢des de vida atuais do povo israelita. Exigiam-se modifica¢cfes;

- Apesar da Pascoa manter boa parte do seu antigo ritual, o povo israelita
procurou encontrar outros motivos para a celebracao;

- A cerimbnia continuou a ser celebrada em familia, mas a Pascoa deixou
de ser um ritual ligado a troca de favores divinos, para tornar-se uma
memoria da acéo de Deus, salvando o povo hebreu da escravidao.®

Segundo os textos de Deuterondmio 16, houve a centralizacdo do culto em

um local. Werner H. Schmidt cita sobre a centralizacdo do culto:

Mas também ela torna obrigatérias somente trés festas anuais (v. 16). Mais
além vdo somente a minuciosa regulamentacdo das festas da Lei da
Santidade, em Lv 23, e o calendario de sacrificios, em Nm 28s., que
incluem o s&bado ou o dia de descanso (Lv 23.3; Nm 28.8s.) —
originalmente nenhum feriado cultual, em todo caso nenhuma “festa” (v.
supra Excurso 2) -, o dia do ano novo e o dia da reconcilia¢cdo (ou expiacéo:
Lv 23.23-32; Nm 29.1-11). Além disso, estes textos posteriores do Escrito
Sacerdotal mostram uma outra inovacdo: enquanto que [sic] o
Deuteronémio tinha unificado as festas em termos local, Lv 23 e Nm 28s.,
fixam as festas em termos de tempo, ao substituirem, na medida do
possivel, as antigas datas imprecisas por datas exatas. Tais mudancas e
ampliacées marcam o caminho do desenvolvimento histérico.®

Roland de Vaux descreve sobre a importancia da celebracdo da seguinte

maneira:

Especialistas que veem no culto a atualizacdo do mito consideram todo o
conjunto de Ex 1-15 como a “lenda” da festa pascal, por tras da qual é inutil
procurar eventos da historia: é a expressao cultual do mito da luta de lahvé
contra seus inimigos. O ponto culminante é a noite que é revivida na noite
da Pascoa, a noite em que se vela como lahvé “velou”, Ex 12.42. De
manha, Ex 14.24, os egipcios estdo derrotados; € o triunfo de lahvé,
celebrado em um cantico de vitéria, que acaba com a glorificacdo do

64
65

66

VAUX, 2004, p. 522.

SIQUEIRA, Tércio Machado. Estudos Biblicos: um estudo sobre a origem da Pascoa. Disponivel
em: https://metodista.br/faculdade-de-teologia/materiais-de-apoio/estudos-biblicos/um-estudo-
sobre-a-origem-da-pascoa. Acesso em: 01 fev. 2022.

SCHMIDT, 2004, p. 200.
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Templo de Jerusalém, onde a festa acontece e onde lahvé reside para
sempre, Ex 15.17. %'

A partir da unificagéo de tais festas e de sua celebracdo anual no templo de
Jerusalém, o Pessach serviu para manter viva a memoéria daquele fato decisivo na
historia do povo de Deus. Cada ano a festa recordaria a atividade de Deus, seja ha
histéria, como redentor e libertador e na natureza, como o criador e aquele que d&a

vida.
2.5 O PESSACH NOS ESCRITOS

Os Ketuvim, ou Escritos, sao parte do Tanakh (TNK), da Biblia hebraica, e
foram escritos principalmente em hebraico. Richard H. Flashman cita a importancia
do Pessach nos Ketuvim: “Enquanto a Tora conta a histéria da primeira Pascoa, o
Ketuvim desdobra o impacto que o evento da Pascoa tem sobre as geracdes
seguintes do povo judeu na histéria biblica”.?®® Por isso, consideramos importante

olhar para a celebracédo da Pascoa também nesses escritos.
2.5.1 O Pessach no reinado do rei Ezequias

Durante 16 anos do rei Acaz, a nacao esteve a beira da ruina. Se nédo fosse
o Senhor através do profeta Obede, tudo estaria perdido (2Cr 28.9-15). Ezequias é
um predecessor do rei Josias, ao assumir o trono ele reconhece o fracasso do pai e
lidera uma renovacdo em Juda. O objetivo definitivo da reforma de Ezequias foi
estabelecer uma veneracao a Deus, no Templo de Jerusalém. Segundo o texto de 2
Reis 18.3-7:

Fez o que agrada aos olhos de lahweh, imitando tudo o que fizera Davi seu
antepassado. Foi ele que aboliu os lugares altos, quebrou as estelas, cortou
0 poste sagrado e reduziu a pedacos a serpente de bronze que Moisés
havia feito, pois os israelitas até entédo ofereciam-lhe incenso; chamavam-na
Noestd. P8s sua confiangca em lahweh, Deus de Israel. Depois dele, nédo
houve entre todos os reis de Juda quem lhe pudesse comparar; e antes
dele também n&o houve. Conservou-se fiel a lahweh, sem jamais se afastar
dele observou os mandamentos que lahweh prescrevera a Moisés. Por isso,
lahweh esteve com ele e ele teve éxito em todos os seus empreendimentos.
Revoltou-se contra o rei da Assiria e ndo mais lhe foi submisso.

7 VAUX, 2004, p. 524.

% FLASHMAN, Richard H. A Pascoa nos Escritos. In: BOCK, Darrell L.; GLASER Mitch (org.). O
Messias na Pascoa: A tradicdo judaica por tras da figura do Messias e da Pascoa. Sao Paulo:
Cultura Crista, 2020. p. 57.
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Corroborando com a citagdo biblica acima, Israel Finkelstein e Neil Asher
Silberman afirmam que: “Jerusalém era o centro da veneragcdo a YHWH. E os
membros da dinastia de Davi eram 0s Unicos representares e agentes legitimos do

dominio de YHWH sobre o mundo”.®®

Ezequias tornou-se rei aos vinte e cinco anos de idade (2Cr 29.1), comecou
seu reinado com uma grande mudanca religiosa no Reino do Sul. Segundo Israel
Finkelstein e Neil Asher Silberman “O objetivo definitivo da reforma de Ezequias era
o estabelecimento da veneracdo exclusiva a YHWH, no uUnico lugar legitimo para
essa veneracgdo, o Templo de Jerusalém””, Roland de Vaux descreve que o rei

Ezequias foi um dos responséaveis por reformas centralizadoras:

Dos dois reis de Juda tentaram fazer do Templo de Jerusalém néo sé o
santuario central da nagdo, mas o santudrio Unico fora do qual nenhum culto
publico seria tolerado. Os livros de Reis louvam Ezequias por ter suprimido
os lugares altos [...]. Ezequias quis assegurar a forca e a unidade da nacéo
com um retorno as suas tradi¢des, e a concentracdo do culto em Jerusalém
sob sua vigilancia era um elemento dessa politica.”*

Ele liderou um movimento de renovacdo dentro de Jud4, reparou o templo, a

comecar pelas portas. Segundo Thomas Rémer, o rei Ezequias realizou:

No plano politico, as “reformas” de Ezequias, especialmente a aboli¢ao dos
lugares altos, poderiam simplesmente refletir a situagdo geopolitica. Apos
701, de Juda so restava Jerusalém e seu hinterland. A narrativa biblica
atribui a Ezequias também a destruicdo de uma “serpente de bronze”...
Essa serpente, atribuida a Moisés, lembra, sobretudo a influéncia egipcia,
embora as serpentes fossem veneradas em nhumerosos sistemas
religiosos.”

A celebracdo do Pessach surge neste contexto, apds negligéncia espiritual
durante o reinado de seu pai, o rei Acaz. Roland de Vaux cita: “Ele teria comportado
uma purificacdo do Templo, uma Pascoa solene e uma reorganizacéo do clero”.”® O
cronista cita que o templo é restaurado, reparado e consagrado, vejamos o texto 2Cr
29.16,17:

Os sacerdotes entraram no Templo de lahweh para purifica-lo. Removeram

para o patio do Templo de lahweh todas as coisas impuras que
encontraram no santuario de lahweh e os levitas amontoaram-nas e foram

9 FINKELSTEIN; SILBERMAN, 2003, p. 338.

© FINKELSTEIN; SILBERMAN, 2003, p. 337.

"t VAUX, 2004, p. 375.

2 ROMER, Thomas. A origem de Javé: O Deus de Israel e seu nome. Sdo Paulo: Paulus, 2016. p.
183.

® VAUX, 2004, p. 375.
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joga-las fora, no vale do Cedron. Comecaram a purificagdo no primeiro dia
do primeiro més; no oitavo dia desse més puderam entrar no Vestibulo de
lahweh; em oito dias consagraram o Templo de lahweh e terminaram a
purificacdo no décimo sexto dia do primeiro més.

O rei Ezequias ofereceu sacrificios pelo reino, pelo santuéario, por Juda e por
todo Israel (2Cr 29.20-24). Ele celebrou o Pessach, no segundo més do calendario

judaico, no més de iyar, da data informada em Numeros 9.10-11:

Fala aos israelitas e dize-lhes: Se alguém do meio de vos ou dos vossos
descendentes se achar impuro devido a um morto, ou estiver numa longa
viagem, celebrara, contudo, a Pascoa de lahweh. No segundo més, no dia
catorze, no crepusculo, celebra-la-do. Com azimos e ervas amargas a
comerao.

ApOGs a remocao dos altares de incenso pagéos de Acaz no vale de Cédron,
os cordeiros pascais sao abatidos no dia 14 de iyar (Nm 9.9-13). Segundo Richard

H. Flashman no momento da celebragéo do Pessach houve uma crise cerimonial:

O zelo do povo expBe o0s sacerdotes e levitas ao embarago, e eles
rapidamente se consagram para o servico no templo (2Cr 30.15). No
entanto, em seu zelo de comer a P4scoa, a maioria dos homens do reino do
norte nNdo conseguem se consagrar, mesmo assim desejam sacrificar o
cordeiro pascal, o que seria contrario a Lei de Moisés, que exige que fagam
isso hum estado de pureza (v.17). Isso gera uma crise cerimonial, e 0s
levitas se oferecem para sacrificar os cordeiros em nome dos israelitas nédo
consagrados. Reconhecendo a singularidades dessa situacdo, Ezequias
ndo hesita, mas clama ao Senhor pedindo que ele ignore as violagcbes das
regras do santuério cometidas pelos israelitas e perdoe os homens que o
estdo buscando com sinceridade.”

O cronista relata que lahweh ouviu a oracdo de Ezequias e conservou o0
povo sédo e salvo (2Cr 30.20). A festa dura sete dias inteiros, e o povo decide
continuar por outros sete dias, totalizando quatorze dias de celebracdo do Pessach,
dessa forma, o Senhor os encheu com tamanha alegria. Richard H. Flashman cita
gue apos os quatorze dias de celebracdo do Pessach houve um grande movimento

espiritual de reavivamento na terra:

No final dos quatorze dias de celebragcdo, surge um movimento de
reavivamento e se espalha pela terra. Israelitas de Efraim, Manassés,
Issacar e Zebulom sdo tomados por um fervor religioso e saem para as
cidades de Juda e Benjamim no sul e Efraim e Manassés no norte,
destruindo todas as evidéncias de paganismo. Pedras sagradas s&o
guebradas, colunas de Aserd sdo derrubadas e os lugares altos s&o
destruidos (2Cr 31.1).”

" FLASHMAN, 2020, p. 59.
* FLASHMAN, 2020, p. 60.
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Através da comemoracao do Pessach no reinado do rei Ezequias segundo o
texto de 2Cr 31.1, o povo do Norte destruiu todos os altares. R. Laird Harris cita que
“Ezequias tirou os locais e os objetos de culto ligados a idolatria (2R 18.4; 2Cr
30.14). O povo de Deus foi instado a tirar ou p6r de lado aquelas coisas que |hes
causariam dano espiritual: deuses estranhos (Gn 35.2), todo o mal (Is 1.16), vinho
(1Sm 1.14), falsos caminhos (Sl 119.29) e falsa adoragéo (Am 5.21-23)""

Havia entre os hebreus um grande movimento espiritual proporcionado pela
celebracéo do Pessach. De acordo com R. Laird Harris “O avivamento na época de
Ezequias trouxe um senso de mordomia e as ofertas voluntarias em baqgar (2Cr
31.6)"". O rei Ezequias decide rebelar contra o império assirio. Declarar
independéncia do brutal senhor imperial da regido, exigia poder politico e
organizacao estatal que pudessem enfrentar o terrivel poder do império assirio. O
novo rei assirio, Senaquerib, avancou contra Judd com um exeército poderoso.

Relata Israel Finkelstein e Neil Asher Silberman:

Apenas a fé em YHWH n&o salvou o territério de Ezequias da ira e da
destruicdo dos assirios. Amplas regides de Juda foram devastadas, e a
terra agricola valiosa do Shephelah entregue pelos assirios vitoriosos as
cidades-Estado da Filistéia. Ezequias foi forcado a pagar pesado tributo a
Assiria, e nimero significativo de judeus foi deportado para essa cidade.
Somente Jerusalém e as colinas logo ao sul da capital foram poupadas.
Apesar de tudo o que a Biblia fala sobre a piedade de Ezequias e a
intervencao salvadora de YHWH, a Assiria foi a Gnica vitoriosa. Senaquerib
alcangou seus objetivos: quebrou a resisténcia do reino de Juda e o
subjugou. Ezequias herdou um Estado prospero, e Senaquerib o destruiu.”®

No segundo més judaico (iyar), o rei Ezequias celebrou o Pessach. A
celebracdo estd correlacionada com a comemoracdo de Numeros 9, assim, a
proposta € que todos os que estiverem de viagem e impuros devido a um morto,

deveriam participar do Pessach apenas no dia 14 de iyar.

2.5.2 O Pessach nareforma do rei Josias

Segundo o relato biblico de Crbénicas, o rei Josias foi entronizado aos oito

anos de idade pelo “povo da terra”. “Este grupo é identificado como os proprietarios

de terras — o campesinato de Juda — que, aproveitando o momento oportuno de

® HARRIS, 1998, p. 1481.
" HARRIS, 1998, p. 209.
® FINKELSTEIN, Israel e SILBERMAN, Neil Asher, 2003, p.356.
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instabilidade institucional provocada pelo assassinato do rei Amon, tomam as rédeas
do estado em suas maos”.”® Segundo Frank Criisemann “O que se pode perceber é
gue os grupos que desfecharam o golpe pretendiam forcar uma mudanca de
dinastia”,?° é o que consta no texto biblico de 2 Crénicas 33.24-25: “Seus servos
tramaram contra ele e o0 mataram no seu palacio; mas o povo da terra matou todos
0s que haviam conspirado contra Amon e proclamou rei, em seu lugar, seu filho

Josias”.

O povo, inicialmente, acolhe o movimento da reforma, pois simbolizava
libertac@o da politica dos assirios, resultado de culto aos seus deuses. Finkelstein e

Silberman descrevem sobre os resultados deste movimento:

[...] produziu os documentos nucleares da Biblia; entre eles, o mais
importante, o livro da Lei, descoberto durante as renovagfes do Templo de
Jerusalém em 622 a.C., no décimo oitavo ano do reinado de Josias. Aquele
livro, identificado por muitos estudiosos como forma original do livro do
Deuteronémio, inflamou uma revolugdo nos rituais e uma completa
reformulacdo da identidade israelita. O livro continha as caracteristicas
bésicas do monoteismo biblico: a exclusiva veneragdo a um Unico Deus em
um anico lugar; a observancia nacional e centralizada dos principais
festivais e dos dias santificados do ano judaico, Pascoa e Tabernaculos; e
um conjunto de legislacdo definindo regras de bem-estar social, justica e
moralidade pessoal.®

Haroldo Reimer destaca que “Os projetos e as praticas expansionistas de

Josias e sua reforma politico-religiosa constituem o evento histérico mais importante

182

deste periodo™“ Neste periodo foi marcante na identidade da histéria de Israel.

7

A Reforma de Josias, cuja caracteristica principal é a chamada
“centralizagao” do culto sacrificial no templo oficial. Haroldo Reimer detalha sobre a

centralizacdo do culto em um Unico local:

No culto central houve expurgos significativos naquele momento: santuarios
interioranos fechados, proibicdo do culto a Baal e a Ashera; retiradas de
representacdes iconograficas (2 Reis 22-23). Memoérias e tradiges
populares ou interioranas foram cooptadas e ressignificadas, especialmente
a tradicional festa do pessah, isto é, da pascoa judaica. Mas também a
proposta oficial deve ter passado por ressignificacbes por parte dos

" LORASCHI, Celso. O profeta Sofonias e a reforma de Josias. Sdo Paulo: Estudos Biblicos, v. 29,

n. 116, 2021. p. 53.

CRUSEMANN, Frank. A Tor&: teologia e histéria social da lei do Antigo Testamento. Rio de

Janeiro: Vozes, 2012. p. 299.

8 FINKELSTEIN; SILBERMAN, 2003, p. 373.

8 REIMER, Haroldo. O Antigo Israel: histéria, textos e representacdes. Sdo Paulo: Fonte Editorial.
2017. p. 61.
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populares participantes dos eventos. Afinal, os fiéis tecem a sgsa propria
rede de sentidos, embora tantas vezes enredados nos fios oficias.

A Reforma de Josias parece ter tido apenas uma intencdo politica,
entretanto, quando o rei destruiu 0s santuarios para obrigar os israelitas do Norte
virem adorar a Deus em Jerusalém, como Unico santuario, assim, era uma forma
que todo israelita tinha obrigacéo de realizar uma festa de peregrinagdo no santuario
de Jerusalém. Para Roland de Vaux, “No momento em que se desagregava o
império de Assurbanipal, Josias sacudiu o jugo da Assiria e quis devolver a Juda sua
independéncia. Esse movimento nacionalista acarretou a rejeicdo dos costumes
religiosos emprestados da Assiria e culto de deuses estrangeiros em geral, os Baals,
as Astartes e outros mais que contaminavam o culto do Deus nacional, lahvé”.?

Randall Price cita sobre a reforma do rei Josias:

Josias foi o0 Gltimo dos reis de Juda que foram piedosos. Ele tentou reverter
a terrivel apostasia trazida por Manassés, seu avd descrente. Restaurou o
Templo, liberou os recintos sagrados dos idolos, reinstalou os levitas no
servico e colocou de volta a Arca da Alianca no Santo dos Santos (2 Cr
35.1-3). Suas reformas estenderam-se a todo o Juda com o imperativo de
remover todos os tracos idolatricos do reino (2 Cr 34.33). As evidéncias da
reforma foram percebidas em mais de 70 potes de ceramica,
deliberadamente despedacados e objetos de pedra para o culto enterrados
em baixo de pilas de pedras que foram usadas para destrui-los. Algumas
destas reliquias quebradas sado altares, estatuas, queimadores de incenso,
vasilhas para libacéo, célices e suportes para incenso no formato humana.
A destruicdo intencional de um santudrio [edomita] tdo distante do sul
mostra a extens&o da operacédo “limpeza religiosa de Josias”.%®

Para Norman K. Gottwald “O reinado de Josias coincidiu com o declinio e a
morte do império assirio. Josias conseguiu promover o programa de purificacdo e
expansdo nacionais que Ezequias iniciara experimentalmente”.® Ele iniciou uma
campanha a fim de trazer de volta as praticas religiosas. Seus primeiros alvos foram

as idolatrias em Jerusalém e no templo, conforme o texto biblico de 2Cr 34.4-7:

Derrubaram diante dele os altares de baais, ele proprio demoliu os altares
de incenso que estavam sobre eles, despedagou as aseras, os idolos de
madeira ou de metal fundido e, tendo-os reduzido aos pds, espalhou o po
sobre os timulos dos que lhes ofereceram sacrificios. Queimou 0s 0sSsos
dos sacerdotes sobre seus altares e assim purificou Juda e Jerusalém. Nas
cidades de Manassés, de Efraim, de Sim&o e também de Neftali e nos

% REIMER, 2017, p. 62.

8 VAUX, 2004, p. 376.

% PRICE, Randall. Arqueologia Biblica: O que as Ultimas descobertas da arqueologia revelam sobre
as verdades biblicas. Rio de Janeiro: CPAD, 2006. p. 186-187.

GOTTWALD, Norman K. Introducéo socioliteraria & Biblia Hebraica. Sdo Paulo: Paulus, 1998. p.
350.
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territérios devastados que os rodeavam, ele demoliu os altares, as aseras,
guebrou e pulverizou os idolos, derrubou os altares de incenso em toda a
terra de Israel e depois voltou a Jerusalém.

Tércio Machado Siqueira descreve um dos projetos da “reforma” do rei

Josias:

- Um dos projetos mais fortes dessa reforma foi a centralizacdo do culto no
templo de Jerusalém. - Por extenséo, as manifestacdes de culto, realizadas
nas familias, foram transferidas para o Templo, particularmente a
celebragdo da Pascoa. A Pascoa, que era uma celebracédo caseira, familiar,
entra definitivamente para o calendario do Templo de Jerusalém, passando
a ser uma das festas de Peregrinacédo. - Ao ser assimilado pelo calendario
oficial do Templo, a Pascoa perdeu, definitivamente, o seu carater de
protetor contra qualquer tipo de enfermidade, peste etc., bem como a sua
relagdo com a Festa dos P4es Asmos ou Azimos (Ex 12,1-51). - Conforme
prescreve Deuteronémio (16,1-8), as prescri¢cdes litirgicas da Pascoa foram
ligeiramente alteradas. Como exemplo, o gado maior (boi e vaca) passa a
ser admitido como parte do sacrificio e a carne da vitima pode também ser
cozida. - O éxodo do Egito continuou sendo o motivo principal da Pascoa.”

Norman K. Gottwald detalha a sequéncia dos esforcos adotados na reforma

do rei Josias:

1) Purificagdo do templo de Jerusalém:;

2) Purificacéo dos lugares santos judaitas remotos;

3) Descoberta/apresentagéo publica do livro da lei e deciséo de centralizar
todo o culto em Jerusalém, fechando santuérios distantes; e

4) Extensdo da purificagcdo e centralizacdo a todos os territorios
recentemente controlados na planicie litoranea e para o norte até dentro
da Siria, e talvez também para dentro de Galaad e da Galileia.®

O Cronista formulou a reforma do rei Ezequias, a maneira da reforma de

Josias, e concluiu-se, uma Pascoa solene que, segue menos as prescricdes do

Deuteronémio que as do Cédigo Sacerdotal.?® Roland de Vaux, destaca:

Foi também do Codigo Sacerdotal que o Cronista tirou esta ideia da Pascoa
do segundo més, inspirando-se em Nm 9.1-14, onde se acham os dois
tracos da falta de pureza e da longa viagem a realizar: essa regulamentacéo
de Nm 9.1-14 é explicada pelas condi¢cdes depois do Exilio e as relagbes
entre a comunidade da Palestina e as de Babil6nia e da Dié\spora.90

Aproximadamente no ano de 622 (a.C.) adveio o evento narrado em 2Cr 34,

No Templo, teria sido achado um rolo, no qual jazia registrada uma lei antiga alusiva

87
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ao culto.®* Para Israel Finkelstein e Neil Asher Silberman o livro encontrado na
reforma do Templo inflamou uma revolucéo nos rituais e uma completa reformulagao

da identidade israelita:

O livro continha as caracteristicas béasicas do monoteismo biblico: a
exclusiva veneracdo a um unico Deus em um Unico lugar; a observancia
nacional e centralizada dos principais festivais e dos dias santificados do
ano judaico, Pascoa e Tabernaculos; e um conjunto de legislacdo definindo
regras de bem-estar social, justica e moralidade pessoal.”

Quando o templo passou por reforma, Josias demoliu tudo o que lembrava
os cultos pagéos, posteriormente, depois da limpeza ele poderia restaurar o templo,
e, renovou o templo do Senhor. Josias acabou com os rituais sacrificatorios
realizados pelos sacerdotes das zonas rurais, que conduzem essas cerimonias nos
lugares elevados. Enquanto combatia a idolatria, Josias instituiu as celebracbes
religiosas (2Cr 34.14-21):

O rei ordenou a todo o povo: “Celebrai a Pascoa em honra de lahweh,
vosso Deus, de modo como esta escrito neste livro da Alianga.” Nao se
havia celebrado uma Péascoa semelhante a esta em Israel desde os dias
dos Juizes que haviam governado Israel, nem durante todo o tempo dos
reis de Israel e dos reis de Juda. Foi somente no décimo oitavo ano do rei
Josias que semelhante Pascoa foi celebrada em honra de lahweh em
Jerusalém.

Neste contexto de reformas e demolicbes que é encontrado no templo,
Josias reuniu todos os homens, solicitou que todos guardassem os mandamentos
[2Cr 34]. Thomas Romer descreve que estava escrito no rolo: “Yhwh é nosso deus,
Yhwh é Um’”. Trata-se, com efeito, de duas afirmacdes centrais que sdo bem
entendidas no quadro da reforma josianica: Yhwh é (Unico) deus de Israel e ele é
um, quer dizer que s6 ha o Yhwh de Jerusalém, e ndo Yhwh de Samaria, de Tema4,

de Betel e doutro lugar qualquer.®

A reforma de Josias atinge, também, a “prostituicdo cultual”’. Segundo Reis
23.5, Josias “demoliu as casas dos santos”. E ainda, houve a desaparigao da deusa
do culto de Jerusalém, porque Josias transportou do Templo do Senhor para fora de
Jerusalém, e, reduziu as cinzas 2Rs 23.5-6. Segundo Thomas Romer “a eliminagéo

da estatua da deusa se inscreve na visdo monolatrica da reforma de Josias. A

%% MALANGA, Eliana Branco. Biblia Hebraica como obra aberta. Sdo Paulo: Humanitas, 2005. p.

123-124.
%2 FINKELSTEIN; SILBERMAN, 2003, p. 371-372.
% ROMER, 2016, p. 197.
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erradicacao do culto da deusa significava, com efeito, uma censura maior que néo
foi faciimente aceita pelos habitantes de Jerusalém e de Juda”.®* Para Celso
Loraschi “As denuncias de Sofonias, no entanto, revelam que a reforma esta
tomando outro rumo. A politica interna conduzida pelos detentores do poder em
Jerusalém, ndo leva em conta as aspiracdes e os direitos do povo da cidade e da

rogaugS

Enquanto combatia a idolatria, Josias instituiu as celebracdes religiosas
nacionais®®, conforme descrito em 2 Cronicas 35. 16-18:
Foi organizada toda a liturgia de lahweh naquele dia, de modo que se
pudesse celebrar a Pascoa e oferecer holocaustos sobre o altar de lahweh,
segundo os preceitos do rei Josias. Foi nessa época que 0s israelitas
presentes celebraram a Pascoa e durante sete dias a festa dos Azimos.
Nao se havia celebrado em Israel uma Pascoa semelhante a essa desde a
época do profeta Samuel; nenhum rei de Israel celebrara uma Péascoa

semelhante a que celebrou Josias com os sacerdotes, os levitas, o0 povo de
Judé e de Israel presente e 0s habitantes de Jerusalém.

A reforma “se estendeu ao antigo reino do Norte [...] A conclus&o da reforma
foi marcada pela festa da Pascoa que, consequéncia da centralizacdo do culto, foi
celebrada por todos em Jerusalém, 2 Rs 23.21-23".°" O rei Josias, aproveitou o
momento para fazer uma reforma deuterondémica e, festejou o Pessach. “A festa de
Josias ndo teria sido uma novidade tdo grande: uma Pascoa semelhante ja teria sido

celebrada em Jerusalém sob Ezequias [...]"*®

A reforma equipara o Pessach a uma
festa de peregrinacdo (S| 120-134). E a partir da “reforma do rei Josias, no séc. VII
a.C., as festas do Pessach e do Matsot unem-se definitivamente e se impbe a

obrigac&o de celebra-las como Unica festa no tnico templo de Jerusalém”.%

Conforme 2Cr 35.1, o rei Josias, por causa da reforma deuteronbémica,
festejou um Pessach com o povo. O Pessach que originariamente era celebrado
pelos pastores ndmades e pelos agricultores sedentarios, ambos existiram
simultaneamente, e comemorado na primavera. Elas garantiam a fecundidade do

rebanho — os pastores — e da colheita e rebanho — os povos sedentarios. “Essas

% ROMER, 2016, p. 195.
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% FINKELSTEIN; SILBERMAN, 2003, p. 375.
9 VAUX, 2004, p. 376.

% VAUX, 2004, p. 523.

% SERRANO, 1997, p. 17.
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coincidéncias facilitaram sua unido durante a reforma religiosa do rei Josias, a partir

da qual se tornaram uma Unica festa”.*%°

A unificacdo das festas e a celebracdo no templo de Jerusalém tiveram
intencao religiosa e politica. “A religiosa, pela qual se unifica o culto e se purifica o
javismo, de acordo com a linha reformadora dos deuteronomistas; a politica, pela
qual se conseguem vincular mais estreitamente a capital todos os territérios do
reino”.'®* Para Shigeyuki Nakanose, “o que de fato transformou a Pascoa, festa
popular dos camponeses, em festa de peregrinos, com a exigéncia de celebrar
somente no Templo de Jerusalém, foi a reforma de Josias”.'%? Para Celso Loraschi
‘A reforma josiana restringiu-se a destruicdo dos lugares de culto ndo javista
espalhados pelas diversas vilas e promoveu a centralizacdo no templo de
Jerusalém, trazendo para a capital os sacerdotes e levitas que exerciam suas
funcdes nas provincias do interior”.**® Segundo Haroldo Reimer “A centralizagdo do
culto no templo de Jerusalém andou de méos dadas com interdicbes de santuarios
no interior, impelindo os fiéis ao deslocamento a capital e a necesséaria submissao as
intervencdes coordenadas nos eventos festivos oficiais”*** Para Roland de Vaux:

A inovacado do Deuterondmio e da festa de Josias é justamente ter feito da
Pascoa uma peregrinacdo, para a qual se vinha ao santuario Unico. Era
uma consequéncia da centralizacdo do culto. [...] Como as duas festas
caiam na mesma época e tinham tracos comuns, foram reunidas. Mas esta

juncdo ainda ndo estava feita na época de Josias e ela s6 aparece em Ez
45.21 e nos textos sacerdotais.'*

Hé& auséncia de citacdes em relacdo a celebracdo do Pessach, exceto pelo
profeta Oséias (Os 12). Esse siléncio quanto ao Pessach, tem alguns motivos

segundo Tércio Machado Siqueira:

- A pascoa era uma celebracdo de pastores que viviam na periferia da
sociedade israelita;

- A pascoa, originalmente, foi uma celebracdo caseira, familiar e os
historiadores preocuparam-se com a atuacao dos reis;

- A pascoa possuia um conteddo contestador a toda instituicdo opressora
como acontecia nos reinados de Juda e Israel;

1% SERRANO, 1997, p. 15.
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- Consequentemente, os reis e 0s sacerdotes do templlc(J)Gem Jerusalém nédo
tiveram interesse de promover a celebracdo da pascoa.

Em resumo, o Pessach deixava de ser celebrado em ambiente privado,
torna-se uma celebracdo publica, no Templo de Jerusalém. Entretanto, o cordeiro
deixou de ser imolado pelo chefe da familia, dessa forma, era realizado pelo
sacerdote, e 0 sangue que era posto nos umbrais das portas das casas, agora,
derramado sobre o altar. Shigeyuki Nakanose destaca: “A Pascoa, uma festa
camponesa, que se realizava na casa, com a participacdo de todo mundo; agora,

celebrada no Templo e presidida por um Sacerdote da cidade”.'*’

Por fim, a reforma celebrada pelo rei Josias, segundo Celso Loraschi houve
“A intolerancia com as praticas religiosas diferentes (que coexistiam com o junto de
lahweh) promoveu uma religido que cimentou a estrutura sécio-politica-econémica

expansionista e de dominacdo de um grupo de privilégios sobre a maioria”.**®

Segundo Haroldo Reimer “A morte de Josias interrompeu o processo de
expansao e unificacdo. A sua morte marca a renovada presenca vigilante de novos
poderes internacionais de plantdo na regido”.'®® Neste contexto, Norman K. Gottwald
descreve “Quando Josias estava prestes a colher toda a safra do seu programa,
pouco tempo depois da queda da ultima fortaleza do poder assirio em Hard, na Siria

setentrional, Josias foi morto em combate em 609 a.c”. 10

Conclui-se que a reforma do rei Josias é resultado da descoberta do livro no
templo, que legitimou mudancas de ordem religiosa, econdmica e politica. Neste
livro, continha que “Yhwh é nosso deus, Yhwh é UM”, dessa forma, Josias reuniu o
povo para declarar que s6 existe um Deus, e ainda, extinguiu a prostituicdo cultual e
a adoracao da deusa do culto oficial de Jerusalém. Nesta reforma, Josias comemora
o Pessach, que foi celebrado e comemorado por todos no Templo de Jerusalém 2Cr
35.1-19.
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2.5.3 O Pessach do exilio (598 — 537 A.C.) e p6s-exilio babilénico (538 A.C.)

Para compreender toda a histéria do antigo Israel e a criacdo da histéria
biblica, ndo podemos parar na morte de Josias, nem deter na destruicdo de

Jerusalém e do Templo, nem na queda da dinastia de Davi.''* E

importante
examinar os acontecimentos apds a conquista babildnica. Nabucodonosor invadiu
Juda e sitiou Jerusalém. Na terceira deportacdo pelos babilénios no ano 586 a.C., 0s
exércitos da Babildénia, comandados pelo rei Nabucodonosor I, sitiaram Jerusalém
pela primeira vez (Daniel 1.1). Segundo Thomas Romer, “A destruicdo de Jerusalém
afetou mais as elites deportada do que as populagbes rurais e pobres que
permaneceram no pais’.'*?> Para Israel Finkelstein e Neil Asher Silberman
“Jerusalém esta destruida, o Templo esta em ruinas, o ultimo rei da dinastia de Davi,
Sedecias, esta cego e exilado, seus filhos trucidados. Muitos membros da elite
judaica foram deportados”.**® O rei foi deportado, o templo destruido e a integridade

geografica de Juda foi pulverizada. Para Roland de Vaux:

A queda de Jerusalém marca o fim das instituicdes politicas de Israel. A
Judéia sera dai em diante integrante dos impérios neobabildnico, persa,
seléucida, que Ihe imporéo o estatuto habitual de suas provincias e, quando
os hasmoneus reivindicarem o titulo de reis, estar&o ainda sobre tutela.'**

lldo Bohn Gass destaca que o exilio babilénico foi um divisor de aguas “O
exilio marcou profundamente a vida do povo, tanto dos remanescentes em Juda
como dos expatriados. Influiu também profundamente a releitura e a redag¢do da
histéria e das antigas tradicdes. Fala-se antes do exilio ou em depois do exilio”.***
Enéas Tognini descreve o periodo do cativo: “Eles levavam todos os cativos para
sua metropole, onde viviam agrupados em bairros, com liberdade de cultuar o seu
Deus e praticar 0s seus costumes, ou seja, eles levaram consigo e preservavam

suas tradicdes histéricas”.**® Destaca que quando chegaram a Jerusalém, os judeus:
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“‘edificaram um altar, e o culto ao Senhor foi restabelecido e langaram os alicerces

do templo”.**’

Com o Templo destruido em 587 a.C., o costume retorna para as casas por
gue o povo nao tinha templo, assim, desapareceram as atividades cultuais, uma
assembleia de sacerdotes decidiu regressar ao antigo costume. Segundo Tércio

Machado Siqueira, a celebracao volta a ser praticada no ambiente familiar e o ritual

de sangue volta a ter sentido de simbolo da defesa contra o “exterminador”.'*®

Através do Pessach no periodo do exilio babilénico, o povo, “desenvolveu a

esperanca que Javé poderia liberta-los, de novo, e trazé-los de volta para Israel”.**

Segundo Marcio José Pinheiro “os hebreus comegaram a se reunir em outro lugar

para a leitura da Biblia e fazer suas preces”.*?°

Em relagcdo ao Pessach, neste periodo € muito abordado pelo profeta
andnimo do exilio, cujas palavras foram editadas no livro de Isaias, capitulos 40 a
55. Tércio Machado Siqueira organiza esta listagem:

- Com a destruicao de Jerusalém (587 a.C.), desaparece a atividade cultual
oficial (SI 137); surge o estudo biblico entre os exilados (mais tarde,
Sinagoga);

- A celebracéo da Péscoa volta para a casa. Volta a énfase no sacrificio da
rés menor, o cordeiro. O antigo ritual de sangue, provavelmente, volta a ter
o sentido de defesa ante o exterminador;

- Percebem-se algumas variacdes no ritual da celebracdo: nédo jogar fora
parte do animal sacrificado; ndo quebrar 0s ossos da vitima; celebracao no
segundo més para quem ndo o fez no primeiro; permissdo para 0sS
estrangeiros participarem (Nm 9,1-14).

- Comeca aparecer uma separagdo entre Pascoa e Azimos como
celebragbes distintas: Azimos, nos dias 1 a 7 e Pascoa, no dia 14 do
primeiro més.***

Durante o exilio babildnico 598 — 537 anos antes de Cristo e com a
destruicdo de Jerusalém (587 a.C.), o povo volta a celebrar o Pessach no ambiente
familiar. Na celebragdo do Pessach as familias relembravam o que Deus fez no

7 TOGNINI, 2009, p. 62.

118 SIQUEIRA, Tércio Machado. Estudos Biblicos: um estudo sobre a origem da Pascoa. Disponivel

em: https://metodista.br/faculdade-de-teologia/materiais-de-apoio/estudos-biblicos/um-estudo-

sobre-a-origem-da-pascoa. Acesso em: 01 fev. 2022.

SIQUEIRA, Tércio Machado. Estudos Biblicos: um estudo sobre a origem da Pascoa. Disponivel

em: https://metodista.br/faculdade-de-teologia/materiais-de-apoio/estudos-biblicos/um-estudo-

sobre-a-origem-da-pascoa. Acesso em: 01 fev. 2022.

120 PINHEIRO, M.J. A péscoa cristd. Belo Horizonte: Clube de autores, 2016. p. 24.

21 SIQUEIRA, Tércio Machado. Estudos Biblicos: um estudo sobre a origem da Pascoa. Disponivel
em: https://metodista.br/faculdade-de-teologia/materiais-de-apoio/estudos-biblicos/um-estudo-
sobre-a-origem-da-pascoa. Acesso em: 01 fev. 2022.

119



53

Eqgito, libertando seu povo da escraviddo, dessa forma, os exilados na Babil6nia

tinham esperancga de que Deus poderia libertar novamente todo Israel.

O todo-poderoso impeério babilénico desmoronou e foi conquistado pelos
persas em 539 a.C. No primeiro ano de seu reinado, Ciro, o fundador do império
persa, publicou um decreto real para a restauragdo de Juda e do Templo (Esdras
1.2-3).1%

Segundo a narrativa do livro de Esdras, em 538 a.C., Ciro decretou que os
judeus voltassem para Israel, com objetivo que reconstruissem o templo de Deus
(Ed 1.1-5). Para Israel Finkelstein e Neil Asher Silberman:

Um lider dos exilados, chamado Sasabassar, descrito em Esdras 1:8 como
“o principe de Jud&” (provavelmente indicando que era o filho de Joaquin, o
exilado rei davidico), conduziu o primeiro grupo dos que retornaram a Siao.
Diz-se que levaram de volta os tesouros do Templo, que Nabucodonosor
havia tirado de Jerusalém, meio século antes. Sabe-se de uma lista dos que
retornaram, por cidade de origem, familia, que soma cerca de 50 mil

exilados. Eles estabeleceram na sua antiga patria e iniciaram as fundagfes
para um Templo novo'*®

Os primeiros que retornaram a Jerusalém, no més de tishri (setembro-
outubro), de 537 a.C., empreenderam a reconstrucdo do Templo e da cidade.
Segundo Claudionor de Andrade “se nédo fosse Ciro os judeus néo teria condigbes
de levar adiante tdo formidavel tarefa: reconstruir o Templo, reedificar os muros e

reinstalar a autoridade judaica nos territérios”.*?*

Apos no livro de Esdras 4.11-16, a construcdo foi interrompida (Esdras
4.24), porém, posteriormente, a ordem do rei Daria que a obra fosse retomada.
Neste contexto Israel Finkelstein e Neil Asher Silberman descrevem: “Dario o instruiu
de que ndo apenas deixasse o trabalho continuar, mas também que custeasse todas
as despesas com as rendas do Estado, para suprir o Templo com animais para 0s
sacrificios e punir qualquer um que tentasse impedir a implementacdo do édito

real”.1?®

A construcdo do Templo continuou, entéo, foi “concluida no ano 516 a.C. E

assim comecou a era do judaismo do Segundo Templo”.*?*® Com a reconstrucédo do

122 FINKELSTEIN; SILBERMAN, 2003, p. 400.

128 FINKELSTEIN; SILBERMAN, 2003, p. 400.

124 ANDRADE, Claudionor. Geografia Biblica — A geografia da Terra Santa é uma das maneiras
mais emocionantes de se entender a historia sagrada. Rio de Janeiro: CPAD, 2011. p. 84.

125 FINKELSTEIN; SILBERMAN, 2003, p. 402.

126 FINKELSTEIN. SILBERMAN, 2003, p. 402.
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Templo puderam celebrar novamente suas festas tradicionais. Richard H. Flashman

descreve o dia celebracdo do Pessach no Templo:

No terceiro dia de adar (fevereiro — marco), de 516 a.C., mais ou menos
setenta anos apoOs a destruicdo do primeiro templo, o segundo templo é
completado. Ele é dedicado imediatamente ao Senhor. Entéo, quarenta dias
mais tarde, no décimo quarto dia do primeiro més de nissan (margo - abril),
de 515 a.C., os exilados celebram a Pascoa. E uma celebragéo grande! O
povo esta buscando o Senhor com sinceridade, distanciando-se das
praticas impuras de seus vizinhos pagéos. Os sacerdotes e levitas cumprem
seu trabalho com fidelidade. O povo come a Pascoa, e durante os sete dias
seguintes celebra a Festa dos Paes Asmos. Eles se enchem de alegria, ndo
s6 porque que a celebracdo da Pascoa foi restaurada, mas porque viram a
mao milagrosa de Deus, do Deus de Israel, transformar o coracdo do rei
pagéolz7Dério gue lhes ajuda para completar o templo do Senhor (Ed.
6.21).

Quando foi posta a celebracdo no templo, ficaram em duvida sobre a
permanéncia mantendo como uma festa privada, ou se regressariam a ordenanca
total da celebracdo no Templo. O Pessach € comemorado como lembranca dos
livramentos de Israel de seus inimigos por Deus. Tércio Machado Siqueira narra a
celebracdo da Pascoa no Templo:

- O "historiador cronista" (1 e 2 Crénicas, Esdras e Neemias) mostra que a
Pascoa preservou alguma cerimonia para o Templo de Jerusalém. Somente
a refeicdo pascal foi mantida na familia.

- A carne deveria ser assada e ndo mais cozida.

- As cerimbnias da Pascoa e dos Azimos voltam a integrarem-se.

- Algumas novidades na celebracdo: O levita passa a ter um papel

relevante na cerimdnia; surgiu a masica comg parte da celebracdo; um copo
de vinho passou a fazer parte da ceriménia.” 8

Os exilados que retornaram para Jerusalém expressam sua gratiddo pela
restauracdo do povo a sua terra e pela reconstrucdo do templo, e celebraram o
Pessach. Roland de Vaux descreve: “Este ritual € conforme a breve injuncao de Ez
45.21, na Pascoa celebrada no retorno do Exilio segundo Ed 6.19-22 e as
indicagdes do “Papiro Pascal”’ de Elefantina, de 419 a.C., no qual a insisténcia sobre
as datas a observar para a Pascoa e os Azimos é explicada como uma nova
prescricdo imposta a esta colbnia judaica”.*® Por fim, o Pessach, tornou-se uma

festa que recebia multiddes que vinham a peregrinar em Jerusalém.

2 ELASHMAN, 2020, p. 63.

128 SIQUEIRA, Tércio Machado. Estudos Biblicos: um estudo sobre a origem da Pascoa. Disponivel
em: https://metodista.br/faculdade-de-teologia/materiais-de-apoio/estudos-biblicos/um-estudo-
sobre-a-origem-da-pascoa. Acesso em: 01 fev. 2022.

129 \yAUX, 2004, p. 522



3 O PESSACH NO NOVO TESTAMENTO

O Pessach serviu de marco para a instituicdo da Ceia celebrada por Jesus.
O objetivo do capitulo € descrever a celebracdo no Novo Testamento, partindo da
preparacdo para a festividade, os costumes, e a Ultima Pascoa celebrada por Jesus
e a instituicdo da Ceia concentrada na narrativa lucana, e a Ceia do Senhor segundo

a narrativa paulina.

A populacao recebia o sinal dos sacerdotes do Templo de retirar e queimar
todos os alimentos fermentados (chametz). “Alguns costumavam também aproveitar
a agitada manha para fazer a purificacdo ou o banho ritual”.**® Os preparativos da
ordem cerimonial da ceia pascal eram executados pelas familias. Levavam o
cordeiro para o templo para sacrifica-lo e assavam o cordeiro. Apdés cumprir 0S
rituais tradicionais, reuniam-se em familia para iniciar o Séder. Nesta ocasido, o pai
da familia iniciava a cerimdnia e narrava a historia relembrando as aflicdes que

sofreram no Egito e também a libertacdo que veio através de Deus.

Os preparativos do Pessach estavam relacionados com a palavra “pureza”.
Essa pureza diz respeito a santidade de Israel e de seus filhos.™*" O escritor Carlos

Vido, destaca os trés ritos de purificagéo:

1) Lavar as maos — parece que esse habito decorre da pratica dos
sacerdotes, que lavavam as maos antes de comerem sua parte das
oferendas. [...] Para as oblacdes lava-se as méos até o punho e para as
iguarias profanas, até as articulacdes dos dedos;

2) Ter feito ablu¢des — Para comer alimentos ndo consagrados, do dizimo
ou da oblagéo, basta lavar as maos; mas para o que € santo (ofertas do
Templo e que ndo podiam ser consumidas a ndo ser em seu recinto)
deve tomar um banho. Os livros dos Numeros 19.19, do Levitico 15.13 e
do Deuterondmio 23.12 falam de tais banhos, mas ndo os relacionam
com as refeicbes. E esse tal rito, previsto muito especialmente para
antes da manducacao do cordeiro pascal, que Jesus e seus discipulos
se submeteram antes de tomar a Ultima refeicdo na hora da paixao (Jo
13.10);

3) Lavagem ritual das tacas, vasos e pratos — O judaismo contemporaneo
continua muito atento as prescricfes que dizem respeito aos utensilios
de cozinha e a louca. Indicacbes detalhadas sobre esse assunto sao
fornecidas pelo ritual judaico, chamado Choul’han Aroukh (“a mesa
posta”) especialmente no que diz respeito as disposicdes a serem
observadas para o tempo de pascoa.™*

1% SERRANO, 1997, p. 26.
31 VIDO, Carlos. A Eucaristia na Biblia. S&o Paulo: Ed. Paulinas, 1985. p. 27.
%2 vIDO, 1985, p. 28, 29.
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Todo o ritual estava relacionado com a “pureza”. Os familiares quando
reuniam para o ritual deveriam lavar as maos, ter feito abluges e lavagem ritual das

tacas, vasos e pratos, indicando, todos os preparativos deveriam estar limpos.

3.1 PREPARATIVOS DO SEDER PARA O PESSACH

O Séder é a ordem cerimonial da ceia pascal. O Pessach é marcado pelo
Séder, uma refeicdo familiar que une rituais religiosos e uma ceia com alimentos
simbdlicos. Nas noites que antecedem ao Pessach, o Séder era explicado pelos pais
aos filhos, segundo os textos biblicos, relembrado a histéria do Exodo. O chefe da
familia inicia 0 Séder, preparando os trés pdes azimos, tém de suas representacoes
sendo os Sacerdotes, Levitas e o povo. Segundo Jairo Fridlin “o oficiante pdée uma
sobre a outra, separadas por guardanapos, iniciando pela debaixo que € nomeada
Israel, em cima dela pde a nomeada Levi e, no final, pde sobre ambas a nomeada

Cohen” 133

Nos tempos de Jesus, antes do Pessach, segundo o costume judaico, havia

uma preparacdo. Norval Geldenhuys detalha:
[...] as familias na noite anterior a Pascoa vasculhavam suas casas
completamente e coletassem cada pedaco de fermento ou bolo de fermento

para queima-lo no dia seguinte (14° Nisan), ndo deve haver mais fermento
nas casas e os paes em folha devem estar pronto para a Pascoa.’®

Em relacdo as vitimas sacrificadas no recinto do Templo em Jerusalém,
havia um ritual pascal das qualidades exigidas do cordeiro e o destino de seus
restos. Segundo Vicente Serrano: “Tinham de comprar o cordeiro no mercado dos

animais, sacrifica-lo no templo apés o meio-dia”.**

Os sacerdotes ficavam em filas, trazendo nas méos vasos de prata e ouro,
uma fila levando vasos de prata e outra, levando vasos de ouro, sem se misturar.**
Vicente Serrano detalha o ritual dos sacrificios:

Para esfolar e limpar os cordeiros havia nos muros e pilares do &trio
ganchos de ferro nos quais os penduravam. Quem ndo os alcangava, por

estarem ja ocupados, visto o grande numero de sacrificios, encontrava ali
mesmo alguns paus que serviam exatamente para esses casos. Colocado

133 ERIDLIN, Jairo. Hagada de Péssach. 12. ed. Rio de Janeiro: Séfer, 2011. p. 3.

13 GELDENHUYS, Norval. Commentary on The Gospel Of Luke. London: Edinburgh, 1956. p. 551.
1% SERRANO, 1997, p. 39.

% vIDO, 1985, p. 32.
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um deles sobre o ombro do sacrificador e sobre 0 ombro do acompanhante,
o animal era entdo erguido e logo degolado, sendo aberto com um corte
longitudinal para extrair dele as partes que deveriam ser queimadas.
Durante essas cerimbnias, os levitas cantavam o Hallel, respondendo o
povo no final de cada estrofe com as primeiras palavras de cada salmo. Se
o canto do Hallel terminava antes que os sacrificios, ele era repetido uma
segunda e até uma terceira vez. Finalizado o rito sacrificial e saido o
primeiro grupo, entrava o segundo e, quando este por sua vez terminava, 0
terceiro grupo fazia sua entrada. A ordem das cerim6nias e do ritual era
idéntica para os trés grupos.™’

Dentro do perimetro da cidade, o pai de familia levava o cordeiro para o
templo para ser sacrificado, ao retornar para casa preparava a sala para receber os

convidados. Neste contexto, segundo Vicente Serrano:

O sol comegava a declinar e as ruas iam ficando vazias e silenciosas, “[...]
de repente, € como a cidade tivesse morrido. No entanto, a cidade vivia no
interior das casas, onde as familias, recostadas sobre almofadas, ao redor
da mesa, celebravam, a luz trémula das lampadas de azeite, a grande festa
gue lhes trazia a memdria o fato de que seus antepassados foram escravos
no Egito e, auxiliados pela mao poderosa"lgg.

Na festa da celebracdo do Pessach as familias relembravam da escravidao
no Egito e a libertacdo pela poderosa méao de Deus. Segundo Joachim Jeremias: “A
refeicdo comecava depois da bencdo da taca, com o prato de entrada. Depois se
servia o cordeiro pascal e misturava-se a segunda taca. Mas antes do inicio da
refeicdo propriamente dita, o pai de familia, Jesus, deu a explicacdo pascal”.'®
(Traducdo nossa). Assim, quando anoitecia, todos, estavam dentro da sala, os
participantes colocavam-se em pé, nos respectivos lugares. Iniciava o Séder com
santificacdo do nome de Deus. Os autores a seguir descrevem a tradicdo da Pascoa

na perspectiva do judaismo rabinico:

Vicente Serrano destaca a fala do pai de familia ou chefe do grupo e os

demais:

O Presidente — Bendito sejas, Javé, Deus nosso, rei do universo, criador do
fruto da videira; Todos — Bendito sejas, Javé, Deus nosso, rei do universo,
gue nos escolhestes entre todos os povos, nos enviaste dentre todas as
linguas e nos santificaste com teus mandamentos. Por teu amor nos deste,
Javé, festividades para a alegria, épocas para o regozijo, o dia desta festa
dos Azimo, tempo de nossa libertacdo, santa convocatéria em memoria da
saida do Egito. Pois nos escolhestes dentre todos os povos e nos
santificaste; nos deixaste em heranca, com alegria e regozijo, as
festividades de tua santidade. Bendito sejas, Javé, que santificas Isael e

" SERRANO, 1997, p. 29

%8 SERRANO, 1997, p. 32.

139 JEREMIAS, Joachim. La Ultima Cena — Palabras de Jesus. Madrid: Ediciones Cristiandad, 1980.
p. 240.
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suas festas. Bendito sejas, Javé, Deus nosso, quem?os deste a vida, nos
conservastes e nos permitiste chega ao dia de hoje.

Carlos Vido destaca sobre a santidade nas refei¢des:

O desejo de santidade do judaismo é tal que nenhum gesto poderia escapar
a um mandamento e dispensar bénc¢éos. Deste ponto de vista, as refei¢cbes
desempenham papel eminente no universo religioso de Israel. No dia a dia
e no centro de qualquer festa, em familia ou em contraria (haburoth), é o
lugar privilegiado onde o alimento da vida se mistura intimamente a
memoaria dos altos feitos de Deus para seu povo; onde a lembranca das
origens 1(Exodo e Génesis) se inscreve no presente e esboca o porvir da
historia.

Quando terminavam o oficio religioso na sinagoga, todos reuniam com 0s
participantes e se sentavam a mesa nos devidos lugares. William F. Arndt descreve

o rito da celebracao do Pessach:

[...] o chefe da familia fez uma oracdo, agradeceu, ofereceu uma taca de
vinho e deixou circular a primeira taca. Em seguida veio o canto dos Salmos
113 a 114 (a primeira parte do Hallel) e o consumo das ervas amargas, a
segunda taca foi passada. Depois disso, o chefe da familia explicou o
significado da Pé&scoa; entdo o cordeiro foi comido junto com pdo sem
folhas. Foi seguido por uma oracdo de agdo de gracas, e a terceira circulou.
Depois veio o canto da segunda parte do Hallel, Salmos 115-118, e a
refeicéo foi concluida com uma taca final, a quarta.**

No andamento da cerimdnia, “0 matzah'*®

€ quebrado ao meio, a maior

parte ficara para o final do Séder e a outra parte para o Maguid***, que recebe uma

simbologia de: o pdo da pobreza ou o pdo da aflicdo, que os judeus comeram na
»n 145

terra do Egito”.

No momento que o oficiante ou chefe da familia preparava o matzot*°,

também, eram preparados os alimentos do keara.!*” Os alimentos ingeridos no

Pessach sdo motivo de reflexdo, assim, cada item é rico em significado:

Betsd — Ovo cozido, bem duro, com casca, passado pelo fogo, tendo
simbologia do Corban Chaguiga, o sacrificio efetuado no Templo na véspera do

Pessach.**®

1% SERRANO, 1997, p. 123.

“1vIDO, 1985, p. 36.

192 ARNDT, William F. Bible Commentary The Gospel According To St. Luke. Saint Louis:
Missouri, 1956. p. 437.

4% P30 sem fermento ou pao azimo (ou asmo).

144 Recitagdo contida na Hagada.

19> BAHBOUT, Elie. Hagada de Pessach: com leis e comentarios. Sdo Paulo: Séfer, 2010. p. 43.

1% paes sem fermento ou Paes Azimos que s&o comidos durante sete dias no més de Abib, também
referenciado em: Ex 23.14,17; 34.23.

7 Uma travessa onde eram colocados os simbolos que serdo empregados na ceriménia.
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Zerba — Osso, 0 mais comum € queimado um pescogo de frango, “pedaco
de braco de cordeiro ou ovelha para os sefaradim, assado com um pouco de carne,
em lembranca ao cordeiro Pascal, que era sacrificado no Templo, na véspera de
Péssach”*°. O nome Zerda alude ao versiculo de Deuterondmio 5.15 “Recorda que
foste escravo na terra do Egito, e que lahweh teu Deus te fez sair de 14 com méo
forte e braco estendido”. O Zer6e "é o Unico que ndo serd comido”.*®® O Zerda era

uma forma de recordacéo.***

Marér — “Podendo ser alface romana (ou endivias)”**> Ervas amargas
lembrando da amargura da escraviddao dos antepassados. Elie Bahbout destaca
sobre as folhas de alface romanas:

[...] simbolizando a amargura do trabalho no Egito. Explica o “Talmud
Yerushalmi” (Pessachim P2 H5), que mesmo que as folhas da alface no
comego ndo sejam muito amargas, e até um pouco doces, no entanto a
natureza da alface € que se ela permanecesse mais tempo na terra ficaria
muito amarga, assim também o exilio no Egito no comego era “doce”, pois o
Farad deu grande honra a Yaakov e seus filhos, e somente depois comecgou
a amargura, quando os judeus foram escravizados.™®

Char6sset — Pasta de frutas, como macas, nozes, tdmaras e canela,
amassadas no vinho casher, formando uma massa, simbolizando a argamassa

preparada pelo povo hebreu escravizados, que seria utilizado nos trabalhos de

construcdo do Egito.**

Carpas — Verdura ou legume, assim “mergulhadas em agua salgada ou
vinagre”* O ritual tém vérios motivos e significados, Eli Bahbout esclarece dois

motivos do consumo do Carpas:

1) Despertar a curiosidade das criancas; e

2) Mostrar que somos livres e ndo escravos, pois pessoas ricas comem
uma verdura no comeco das refeicBes para abrir o apetite (o contrério
dos pobres que preferem ndo despertar o apetite) [...]. A agua salgada
nos lembra das lagrimas de nossos antepassados no Egito. O Rabi
Chaim z.t.l. também explicou que é também para lembrar a agua do
mar na qual foram afogados os egipcios e seus cavalos. A palavra

148 MAGALHAES, Marcelo. Pascoa no Judaismo e Cristianismo. Belo Horizonte: Memorial, 2009.

p. 58.

GORODOVITS, David. Na espiral do tempo: uma viagem pelo calendario judaico. Sao Paulo:
Séfer, 2008. p. 119.

0 FRIDLIN, 2011, p. 3.

1 BAHBOUT, 2010, p. 26.

%2 ERIDLIN, 2011, p. 3.

18 BAHBOUT, 2010, p. 27.

1 MAGALHAES, 2009, p. 58.

® BAHBOUT, 2010, p. 39.
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Carpas é composta das letras iniciais do versiculo (Shemot 14.9); “Cé/
Sus Réchev Par’'6” — “todos os cavalos das carruagens do Farag”.'*®

Chazéret — Alface romana, que estara alocada como uma segunda porcéo

de marér.*®” Segundo Eli Bahbout:

No Séder, segundo as posi¢cdes da bandeja, a alface é chamada com nome
diferente, pois ha costumes de diferenciar o chazérete do marér, colocando
no local denominado mar6r a alface e no local denominado chazérete a
escarola ou a parte interior do pé da alface, podendo haver inversdo dos
locais. No entanto, cada familia deve agir igual aos costumes respectivos de
seus pais.™®

Vinho — Os participantes do Séder deveriam ter um cdélice, para participar
das quatro tacas de vinho, correlacionados aos quatros verbos usados na Tora
descrevendo a saida do Egito. O célice é cheio uma quinta vez, mas ndo é bebido,

pois se trata do célice do profeta Elias.™®

Apods o pai de familia ou chefe do grupo e os demais participantes recitarem
as boas-vindas para a festa.’®® Posteriormente, explicava o significado dos simbolos
e dos ritos, bem como, narrava a histéria da saida do Egito e da libertacdo de Israel.

Vicente Serrano destaca o rito da festa:

- Inicialmente, o pai de familia bebia o vinho e pronunciava-se a bencao
sobre ele e o vinho;

- Servido o segundo célice, o filho cagula, ou 0 mais jovem dos comensais,
perguntava por que havia tantas diferencas entre essa noite e as demais, e
enumerava tais diferencas: o pdo sem fermento, as ervas amargas, comer
carne apenas assada, molhar as verduras em 4gua salgada;

— Como preparacao para a ceia, dado o seu caréter religioso, todos lavavam
as maos. Imediatamente depois tinha lugar a ceia do cordeiro. Terminando
isso, servia-se o terceiro célice, chamado de benc¢&o, que bebia depois da
acdo de gragas;

- Servido o quarto calice, recitava-se a segunda parte do Hallel, os Salmos
115 até o 118, apds os quais se bebia.*®*

Apods a conclusdo da explicacéo, iniciava o canto do Hallel, Alois Stoger

detalha sobre o cantico:

Senhor, nosso Deus, para ti se dirigem nossos olhos, pois tu és o Deus, rei
da misericérdia e da graca. Ele é o misericordioso, que seu reino esteja
sobre nés para todo o sempre. O misericordioso que nos envie o profeta
Elias para trazer-nos o Evangelho, o auxilio e o consolo. O misericordioso,
que nos dé a honra de vermos os dias do Messias e de recebermos a vida

%6 BAHBOUT, 2010, p. 40.

> GORODOVITS, 2008, p. 119.
18 BAHBOUT, 2010, p. 27.

9 ERIDLIN, 2011, p. 4.

10 SERRANO, 1997, p. 123.

11 SERRANO, 1997, p. 33.
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do mundo futuro; Ele, que ai torna abundante a salvacdo de seu rei e
demonstra a graca a seu Ungido, a Davi e a seu descendente na
eternidade!”. Depois de terem tomado esse calice, cantavam a segunda
parte do “Hallel” (SI 113b-117). Ai constava: “Cercaram-me ja os lacos da
morte, os lacos do Xeol se abateram sobre mim; cai na aflicdo e na
ansiedade. Foi entdo que invoquei o0 nome do Senhor: O Senhor, salvai-me
a vida! O Senhor é bom e justo, cheio de misericérdia é nosso Deus. O
Senhor vela sobre os simples; eu era um misero e ele me salvou.... Que
poderei retribuir ao Senhor por tudo o que ele me tem dado? Erguerei o
célice da salvagao invocando o nome do Senhor.'®?

Pronunciava as béncéos e bebia-se o segundo calice. No ritual do Pessach,

Alois Stoger detalha sobre o segundo calice:

Um segundo cdlice era misturado e servido sem que dele logo se tomasse.
O filho perguntava ao pai (de familia) em que essa noite com sua
particularidade a mesa se diferenciavam de todas as outras noites. O pai
explicava entdo o sentido da celebracdo pascal e o significado dos
alimentos (os “paschahaggada”). Nessas palavras interpretativas deveriam
ao menos ser lembrados, a Pascoa (“porque Deus passou do lado das
casas de nossos pais no Egito”), o pdo azimo (“porque foram libertados tao
depressa que a massa de pao ndo teve tempo de azedar”) e as ervas
amargas (“porque 0s egipcios amarguraram a vida de nossos pais no
Egito”). Depois dessas palavras cantava-se a primeira parte do Hallel (Sl
112s). Ele terminava com o hino pascal: “Quando Israel saiu do Egito, e a
casa de Jac6 se apartou de um povo barbaro, Juda tornou-se santudario do
Senhor, e Israel seu reino” (SI 113,1s).'%

Vicente Serrano descreve que, na ceia, ndo se podia deixar de pronunciar

trés palavras:

Pessach (cordeiro), Matza (P&o 4zimo) e maror (ervas amargas), pois sao
memdria da saida e libertagdo da escravidao do Egito, motivo pelo qual as
pessoas ali reunidas estavam celebrando, bendizendo e honrando a Deus,
gue realizou tais milagres e os conduzira da escraviddo a liberdade, da
tristeza a alegria.*®

Posteriormente, lavavam as maos e tinha inicio a ceia principal. Assim,

novamente, pronunciava a referéncia do rito, pegavam o pedaco de Matz4 para

comer. Depois repartia 0 pdo em pedacos, 0os convidados comiam 0 pdo com ervas

amargas. Vicente Serrano detalha o significado: “Simboliza os tijolos e a argamassa

que faziam os hebreus no Egito, durante sua escraviddo, para a construcao das

grandes cidades-armazém”.*®®> Assim, depois comiam o cordeiro pascal, preparavam

as mesas para o banquete, o cordeiro e, servia o terceiro calice que era bebido

12 STOGER, Alois. O evangelho Segundo Lucas. Rio de Janeiro: Vozes, 1985. p. 217.
103 STOGER, 1985, p. 216.

164 SERRANO, 1997, p. 34.

1°® SERRANO, 1997, p. 138.
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depois da agdo de gracas. O quarto célice, quando servido, era recitado uma parte
do Hallel dos Salmos 115 até o 118.

Vicente Serrano escreve: dos quatro calices de vinho obrigatérios no Seder,
o primeiro serve para o Kidus ou santificacdo da festa; o segundo marca o comeco
da Hagada; o terceiro acompanha a acdo de gracas, e 0 quarto corresponde ao

canto do Hallel.*%®

Para Leon L. Morris “a refeicdo nao era solitaria, mas, sim, era comida em
grupos que usualmente consistiam de vinte pessoas”.*®’ Dessa forma, observamos
gue o Pessach seguia as ordenancas da celebracdo reunidos como familia. Todos
0S presentes sentiam, ao celebrar, as dores ou pesadelos que 0S seus
antepassados vivenciaram no Egito, onde, foram escravizados, mas, Deus o0s
libertou. Terminada a celebragdo do Pessach com o canto do Hallel, e, costumava

prolongar com uma vigilia até a meia-noite.

3.2 O ULTIMO PESSACH DE JESUS NA NARRATIVA DE LUCAS

O Pessach “servira de marco para a ultima ceia de Jesus. Este se tornara o
primeiro exemplo de um novo rito, cristdo que antecipara o banquete no Reino”.*®®
(Traducdo nossa). Nesta ocasido, Jesus tinha muito a dizer aos seus discipulos
durante a festa, Ele queria comer esta refeicdo pascal com os seus discipulos antes
do sofrimento (Lc 22.15), a festa apontava para sua obra perfeita de redencéo.
Assim, o escritor Frangois Bovon destaca que “este jantar ndo tera apenas um valor

litirgico, mas também um alcance soterioldgico”.**® (Traducdo nossa)

Jesus esta vivendo sua Ultima semana em Jerusalém. As reacBes podem
ser vistas: as autoridades querendo mata-lo, enquanto, o povo abracava. Varios
aspectos iam surgindo ao se aproximar a Cruz. Os sinéticos estao correlacionados
em relacdo ao Pessach. Entretanto, Lucas € o unico que registra o consolo do anjo

no Getsémani e o suor de sangue (22.43,44). Isidoro Mazzarollo destaca:

16 SERRANO, 1997, p. 35.

*” MORRIS, Leon L. O evangelho de Lucas. Sdo Paulo: Sociedade Religiosa Edicdes Vida Nova
1974, p. 285.

BOVON, Francois. El Evangelio Segun San Lucas. Salamanca: Ediciones Sigueme, 2010, p.
259.

19 BOVON, 2010, p. 263.
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O evangelista Lucas abandona a expectativa imediatista e se concentra
naquilo que é o centro do tempo, pois entre o tempo da “Lei-profetas” e o
tempo da Igreja se encontra o tempo de Jesus, como centro da histéria da
Salvacdo. Lucas parece tragar o perfil da conduta humana diante dos
grandes desafios da histéria.*”

Para Josef Schmid, ao “[...] contrario de Marcos e Mateus, Lucas oferece o
jantar pascal e a instituicdo da eucaristia antes da designagdo do traidor’.*"
(Tradugdo nossa). Lucas inicia o capitulo com um anuncio da antiga festa da
Pascoa. Segundo Isidoro Mazzarollo “a festa durava uma semana e seria estranho
gue ela comecasse no meio e ndo no inicio da semana. Ela deveria comecar no
sabado, mesmo que fosse na véspera, ou seja, no cair da tarde da sexta-feira”.*"
Este capitulo evidencia a proposta de Jesus em detalhar o quanto o pecado esta
presente no mundo. Para Isidoro Mazzarollo, o capitulo 22 é a “sinfonia” de abertura

do grande “drama” da paixdo.'"

Lucas associa a Ultima ceia explicitamente a ceia pascal e a festa dos paes
asmos. Lucas, no capitulo 22, “marca o fim do tempo de Jesus e 0 comego da
Igreja”.*™* Para Leon L. Morris, o “dia dos pdes asmos é uma expressdo incomum, e
talvez signifique o dia em que todo o fermento era removido dos lares como
preparativo da festa. Era o dia em que a festa combinada comecava. No dia da

abertura as vitimas eram sacrificadas”.!”

Jesus havia predito em Lucas 9.22: “[...] E necessério que o Filho do Homem
sofra muito, seja rejeitado pelos ancidos, chefes dos sacerdotes, escribas, seja
morto e ressuscite ao terceiro dia”. Agora, a primeira parte deste verso esta em
andamento: a rejeicdo por parte deste grupo. Os principes dos sacerdotes e 0s
escribas tramam matar Jesus. Ryle J. C detalha sobre os homens que tramaram
para matar Jesus:

Homens, que deram os primeiros passos para fazerem morrer a Jesus,

eram os guias ensinadores da nac¢éo judaica. Os servos que deveriam dar
as boas-vindas ao Messias foram o0s que conspiraram contra ele para

7% MAZZAROLLO, Isidoro. A Eucaristia como memorial da Nova Alianca: Continuidade e

Rupturas. Porto Alegre: EdigBes EST, 1994. p. 44, 45.
"L SCHMID, Josef. El Evangelio Segun San Lucas. Barcelona: Editorial Herder, 1968. p. 461.
12 MAZZAROLLO, 1994, p. 46.
1% MAZZAROLLO, 1994, p. 44.
1% MAZZAROLLO, 1994, p. 44;
> MORRIS, 1974, p. 285.
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matarem. Os pastores que deveriam regozijar-se quando le;gareceu 0
cordeiro de Deus, foram os maiores cumplices de sua imolacao;

O povo estava sedento de suas palavras, dos milagres e reconhecia que

Jesus era profeta. Entdo, o segundo passo para a crucificacdo de Jesus €

executado, um dos doze o trairia. Segundo Lucas, a paixao ocorre sob a influéncia

de satanas. Seu instrumento € Judas, homem natural de Karioth, era um dos doze

discipulos, confidente de Jesus, alguém do circulo intimo. Josep Rius Camps
descreve sobre a ambicao de Judas:

Judas, por ambicdo pessoal, rebelou-se contra. Quis transformar essa forga

em poder, mas uma e outros sdo incompativeis. Judas quis voltar aos

valores da sociedade — poder, dinheiro... traicdo. A desercdo de Judas

atingira todo grupo (“do numero dos Doze”) e implicard a perda de

significado do novo Israel: “Ele foi tratar com os chefes dos sacerdotes e

com os chefes da guarda o modo de lhes entregar” Jesus (22.4). A

inesperada decisdo de Judas tira os dirigentes do atoleiro. “Alegraram-se e

combinaram dar-lhe dinheiro” (22.5), trinta siclos de prata, segundo Mt

26.15, o equivalente — conforme os entendidos — a 120 dias de trabalho.
“Judas aceitou, e procurava uma oportunidade para entrega-lo a eles,

escondido da multidao” (22.6) de peregrinos que enchiam a cidade durante
as festas da Pascoa.'”’

N&o fica claro porque Judas traiu Jesus, mesmo assim, ele estava
determinado a entregar Jesus aos capitdes. O verbo “entregar” (gr. paradidomi)
indicado para a traicdo de Judas é o mesmo utilizado para indicar a voluntariedade
de Jesus se entregar pela humanidade (Rm 8,32; Gl 2,20; Ef 5,2). Segundo Isidoro
Mazzarollo “essa traicao nao € fruto de uma tentacdo do momento [...]. Havia um
plano para tanto. A execucédo do plano de matar Jesus na festa da Pascoa tinha um
inconveniente para seus fautores: efobouton gar tén laén (temiam o povo, Lc
22,2)".1® O plano de Judas é de entrega-lo, Isidoro Mazzarollo escreve: “Este
projeto que estad no coracdo de Judas € antagbnico ao projeto de Deus. A
messianidade de Jesus, Filho de Deus (Mc 1,1) vai ser manifesta mediante a vitoria

contra esse projeto de Sata”.*"

No periodo de festividade do Pessach, o0s peregrinos que subiam a
Jerusalém multiplicavam muitas vezes o numero da populacdo da cidade. Para

Vicente Serrano, nos dias que precediam a festa, e, sobretudo na véspera,

"® RYLE, J. C. Comentario Expositivo do Evangelho segundo Lucas. Rio de Janeiro:

Confederacéo Evangélica do Brasil, 1955. p. 307.

CAMPS, Rius Josep. O evangelho de Lucas: o éxodo do homem livre. Sdo Paulo: Paulus, 1995.
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Jerusalém transformava-se num mercado barulhento e multicolorido, saturado de
vozes e de gente.'® Os peregrinos vinham do mundo inteiro. H& fontes que
descrevem a quantidade do namero de pessoas, segundo J. Bonsirven:
O Talmud por sua vez menciona outra Pascoa, durante o reinado de Agripa
Il (50-100 d.C.), quando foram sacrificados 1.200.000 cordeiros, aos quais
correspondia uma populacdo de 12 milh8es de pessoas entre habitantes de
Jerusalém e peregrinos. O rei Agripa pretendia fazer uma espécie de censo,
solicitando ao sumo sacerdote. Para isso Agripa retirou um rim de cada

cordeiro sacrificado e “na recontagem, encontrou 600 mil pares de rilrg [.-]
Esse numero dos que sairam do Egito ndo é historicamente confiavel.

Outra mensuracdo é descrita por Flavio Josefo, entre 63 e 66 d.C., foram
sacrificados 255.600 (variante: 256.500) vitimas e 2.700.000 pessoas celebrando a
festa.'®? Segundo Flavio Josefo, a propdsito do cerco que comecou repentinamente
por ocasido da Pascoa de 70 d.C., foram 1.100.000 mortos, 97.000 prisioneiros, e
3.000 que fugiram para a ravina arborizada de Jarde, totalizando 1.200.000
participantes da Pascoa.’®® Joachim Jeremias, destaca outras fontes:

Técito fornece-nos uma quarta indicagdo; segundo seu parecer, um total de
600.000 homens devem ter ficado confinados em Jerusalém, no ano 70.
Devemos ter certa reserva quanto a esse numero, porque Tacito
seguramente se baseou em Josefo, e nesse nimero encontra-se o seguinte
dado: os transfugas contaram que o nimero de cadaveres dos pobres

lancados para fora das portas era 600.000; quanto ao nimero de outros
mortos, é impossivel avaliar.'®*

O numero dos que subiam a Jerusalém, por ocasido do Pessach, tornava
materialmente impossivel que todos pudessem alojar-se na cidade. Joachim
Jeremias chega a conclusdo: “[...] obtemos, como numero de participantes a
Pascoa: 18.000 X 10 = 180.000. Subtraindo alguns 55.000 habitantes de Jerusalém,
obtemos um ndmero aproximativo de 125.000 peregrinos para a Pascoa”.® Vicente

Serrano escreve:

Diante da quantidade de peregrinos na cidade de Jerusalém, é provavel que
algumas dependéncias do templo oferecessem alojamento, muitas pessoas,
alojavam nas aldeias préximas de Jerusalém, e a outra parte, alojava em
tendas ao redor da cidade. Entretanto, o cordeiro deveria ser comido dentro

1% SERRANO, 1997, p. 26.

81 BONSIRVEN apud SERRANO, 1997, p. 30.
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da cidade, cujo perimetro era expandido legalmente, de tallggrma ficaria
impossivel cumprir esse requisito dentro do recinto muralhado.

O comportamento de Jesus corresponde ao de um judeu praticante, Ele

“quer restituir o significado original. O significado para Jesus era como para qualquer

outro judeu. Jesus € o anfitrido de uma ceia que simboliza sua vida de servico aos

outros e que seus discipulos fardo em sua meméria”.**’ Vicente Serrano destaca o
objetivo de Jesus em relacéo da ceia:

Jesus queria que esta ceia significasse dai em diante o ponto de partida e o

ndcleo de uma nova histéria, ou melhor, de um aspecto novo e definitivo da

Unica histéria da salvacdo na qual esta implicada toda a humanidade. Este

aspecto inédito comecaria naquela mesma noite, impulsionado pelas
palavras e pelos gestos de Jesus.'®®

Jesus envia seus discipulos Pedro e Jodo, para preparem o Pessach. Ele
ordenou “Logo que entrardes na cidade, encontrareis um homem levando uma bilha
de agua” (22.10). Para Donald Arthur Carson, “as instrugdes sugerem que Jesus ja
havia combinado tudo em segredo com algum amigo em Jerusalém. [...] A visdo de
um homem carregando um céantaro de agua teria sido algo bastante incomum;
parece uma forma de identificacdo preestabelecida”.*®® Conforme William F. Arndt
afirma “o dono da casa podia ter sido de um discipulo de Jesus; possivelmente ele
havia prometido colocar um quarto a sua disposi¢cdo. Na verdade, de acordo com a
tradicdo, era a casa em que Jodo Marcos cresceu”.’® (Traducdo nossa). Leon L.
Morris descreve que Jesus fez um acordo secreto com o dono da casa, onde, seria
celebrado o Pessach:

Ao assim fazer, impediu Judas Iscariotes de trai-Lo antes da hora. Ele
haveria de morrer, mas isto no devido tempo dEle, e ndo quando seus
inimigos escolhessem. Destarte, nenhum dos discipulos sabia onde
estariam para a refeicdo. Pedro e Jodo deviam procurar um homem com um
cantaro de agua, que seria um fato distinto, pois as mulheres usualmente
carregavam céantaros de agua (os homens carregavam odres de agua). Ele

iria em frente deles onde haveriam de dizer certas palavras ao dono da
casa, evidentemente uma férmula combinada.***

Angelo Lancellotti e Giovanni Boccali: “comega o ciclo da ultima Ceia, a

paixdo mistica ou sacramental, que tem como objetivo ndo s6 destacar o significado
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sacrifical da paixao fisica, mas, com a instituicdo da Eucaristia, perpetuar no tempo a
aplicacdo de seus frutos salvificos”.*®? Alois Stoger descreve onde deveria celebrar a

Pascoa:

A Pascoa devia ser comida dentro dos muros da cidade. As familias da
cidade de Jerusalém cabia a obrigacdo de fazer preparar lugar suficiente
para os peregrinos da festa, quando esses quisessem celebrar 14 a Pascoa.
Para isso o dono da casa recebia a pele do cordeiro. Como antes de entrar
em Jerusalém, o Messias sabe onde esta o animal de montaria sobre o qual
faz sua entrada, e dispde dele com autoridade, assim também sabe onde
esta preparada a sala para a celebracao de sua Pascoa, e a reclama com a
mesma autoridade. A Pascoa que é preparada esta sob a luz da autoridade
e do conhecimento de Jesus daquilo que vira."®

O Pessach deveria ser celebrado no lugar escolhido por Deus (Dt 16.3-7),
“‘naquela sala encontravam-se, celebrando com Jesus a ceia de Pessach, mais

pessoas além dos doze apoéstolos. Se ndo todas, algumas daquelas as quais antes

fizemos referéncia. E entre elas, sem duvida alguma, Maria, sua mae”. 1%

A Pascoa de Cristo, “além de cultual e profética, € a pascoa da comunhéo
com o necessitado”.**® Isodoro Mazzarollo descreve que a pascoa judaica, pode ser

vista numa triplice dimenséao, segundo Autor da carta aos Hebreus:

a) Continuidade: O sacrificio de Cristo encontra no sacrificio antigo num
suporte, na figura do sumo-sacerdote (Hb 7,20-26). Jesus participa da
Pascoa, com os seus discipulos (Lc 22.7,14-15);

b) Ruptura: Se o sacrificio de Cristo fosse igual aos do sacerddcio antigo,
gue novidade traria? A eficacia e o aperfeicoamento vém do sacrificio
Novo (Hb 9,11-12.24-26). O Mestre ndo irA comer outra vez até que
venha o Reino de Deus (Lc 22.16);

c) Superagédo: “Ir além”. A oferenda de si préprio, com o desejo do Pai, no
Espirito Santo, torna-se uma oferenda perfeita, que vai muito além de
um sacrificio ritual. Depois deste sacrificio, nada mais resta a fazer, a
nao ser a sua memoaria, porque Ele encontrou, através da prépria oferta,
a glorificacao. Este calice é a Nova Alianca no seu Sangue, ndo mais no
sangue dos cordeiros (Lc 22,20).'%°

O Pessach seria a ultima oportunidade de Jesus de estar com 0s seus
discipulos. Para John MacArthur, essa “Ultima refeicdo de Pascoa entéo seria rica de

significado, mais que qualquer Pascoa ja aguardada pelas mais devotas das familias
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israelitas”.'®’ Para James R. Edwards: “Ele esta presidindo intencionalmente sua
dltima refeicdo na Pascoa, que ele convocou”.**® Segundo Leon Dufour: “Jesus néo
deseja sofrer nem morrer, mas, quer celebrar a Pascoa com seu pequeno

grupo...”**°. (Traducao nossa).

O texto de Lucas especifica, “[...] chegou a hora...”. Colocou-se sentado no
centro da mesa, como o chefe do grupo, e revelou o desejo intenso de comer com
ele o Pessach (Lc 22.14,15). R. C. H. Lenski “quanto mais a hora da sua paixao e
morte se aproximava, mais Jesus ansiava que viesse, para que a grande obra de
redencéo fosse concretizada”.?®® (Traducdo nossa). Josep Rius Camps diz “A frase
semitizante: com grande desejo eu desejei, expressa o desejo vivissimo de Jesus de
completar sua obra”.?®* Para Angelo Lancellotti e Giovanni Boccali: “Revela o intimo
sentimento do Redentor em face da grande hora que se aproxima: esta Pascoa ndo
€ apenas a ceia de despedida, mas principalmente a oferta suprema de amor
destinada a perpetuar-se na Igreja com os sinais eucaristicos”.?%? Alois Stoger

destaca:

Com a Ultima ceia comeca a sua paixdo e glorificacdo, é lancado o
fundamento do batismo e da vindo do Espirito Santo. Sua morte é
deslumbrada pela Pascoa e por Pentecostes e pelos acontecimentos
escatoldgicos; sua morte traz a salvacdo para muitos. [...] A ceia que Jesus
se dispbe a festejar com os seus, 0s doze que estdo com Ele, é ceia de
despedida. A lembranc¢a dessa ceia de despedia continuara, para sempre,
ligada & marcha de Jesus para a morte.”®

Nesta ultima refeicdo, além do desejo de participar da ultima Pascoa com

seus discipulos, “revela uma antecipacdo da confirmagdo da salvacdo. Jesus

assevera aos apostolos, de modo profético, a superacdo da Paixdo e da Morte”.?**

Norval Geldenhuys detalha:
Ele ansiava para celebrar a Gltima P4scoa com eles. Isso nos lembra das

palavras do Salvador no capitulo 12, verso 49, onde ele disse: Eu vim trazer
fogo a terra, e o que eu farei, se ela ja estiver acesa? “Nunca seremos
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1% EDWARDS, James R. The Gospel according to LUKE. Nottingham: Apollos, 2015. p. 626.
% DUFOUR, Leon. Culto y existéncia em el Nuevo Testamento. Madri: Ediciones Cristiandad, 1983.
p. 294.
LENSKI, R. C. H. El interpretacion de El Evangalio Segun San Lucas. México: Publicaciones El
Escudo, 1963. p. 906.
2L CAMPS, 1995, p. 325.
202 | ANCELLOTTI, 1979. p. 206.
%3 STOGER, 1985, p. 218.
24 MAZZAROLLO, 1994, p. 62.
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capazes de soas as profundezas desses dois ditos. No entanto, vemos
como o Salvador em sua encarnacdo perfeita olhou para a frente com
intensa ansiedade até o momento em que o climax de Seu ministério e
auto-entrega seria alcancado pelo trabalho de redencdo (ao longo do
caminho do sofrimento e da morte) seria realizado. E foi porque a instituicdo
da Sagrada Comunhéo por ocasido da celebracdo daquela ultima comida
pascal era o sinal de que tudo estava agora ponto para a realizacéo final de
seu trabalho de redencdo e que a Velha Dispensacado preparatoria agora
tinha que dar lugar a Nova Dispensacdo que o Salvador estava tao
sinceramente ansioso para celebrar essa comida pascal junto com 0s seus
discipulos.?®

O escritor Josef Schmid descreve: “as primeiras palavras pronunciadas por
Jesus expressam o estado de animo em que celebra aquela Pascoa com os poucos

1206

que lhe sao leais.”” (Traduc&o nossa).

Norval Geldenhuys afirma que, na véspera de sua crucificacao, “Jesus sabe
que todo o curso de sua vida de auto-sacrificio e humilhacdo na terra estava se
aproximando. Mas Ele também sabe que chegara o dia em que Ele, como triunfante,
levara seus seguidores & bela heranca de redencdo completa e abengoada”.?”’

(Traducgéo nossa).

O olhar e fala de Jesus est4 sempre voltado para o reino de Deus. A cruz e,
consequentemente a morte, ndo € o fim. A morte de Jesus Cristo € um evento do

passado que antecipa a esperanca futura do retorno de Jesus como o Filho do

208

Homem.”™ (Tradug&o nossa). Segundo Francois Bovon: “Embora a Pascoa fosse

amada por Deus desde o tempo do Exodo, mesmo respeitada por Jesus, a Pascoa
nao deixa de ser um rito humano, um sinal de aponto para uma realidade esperada,
uma celebragdo imperfeita & espera de seu cumprimento”.’® (Traducdo nossa).
Josef Schmid especifica sobre o jantar pascal:
O jantar pascal encontrara 0 seu cumprimento, e ainda, [...] A festa da
Péscoa recordava para Israel a sua libertagdo da escraviddo egipcia, pela
gual o povo escolhido de Deus se tornou um povo livre, Mas ao mesmo

tempo é a sombra das coisas futuras (Col 2,17), figura antecipada do reino
de Deus, que pode ser chamado de seu cumprimento.**°

Importante ressaltar o entendimento de R. C. H. Lenski, que destaca sobre a

ultima ceia e o local da proxima:

%5 GELDENHUYS, 1956, p. 553.
2% SCHMID, 1968, p. 461.

20" GELDENHUYS, 1956, p. 553.
2% EDWARDS, 2015, p. 627.

299 BOVON, 2010, p. 279.

219 SCHMID, 1968, p. 461.
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Ela acontecera quando esta Pascoa terrena “for cumprida no Reino de
Deus”, quando tudo o que ela prefigurava sobre o Cordeiro de Deus morto
por nossos pecados e sobre nossa participacdo, por meio da fé, neste
sacrificio, alcancar seu ultimo cumprimento no Reino da gléria no céu.
Assim, a Pascoa que Jesus esta agora comendo com seus discipulos é a
dltima; a préxima sera celebrada no céu.”**

Darrell L. Bock destaca que Jesus reorganiza a Ceia:

O que torna essa ceia tao diferente € que Jesus nado so6 se refere ao éxodo
e vincula a ceia a histéria de lIsrael, mas também reorganiza a ceia
completamente como um veiculo para descrever sua morte iminente como
sacrificio substitutivo. A referéncia de Lucas “por vos” aponta para a
natureza substitutiva do sacrificio. Em Marcos 14.24, Jesus fala de seu
sangue derramado dado “por muitos”, uma alusdo a Marcos 10.45,
apresentado a ideia de que Jesus morrera como “resgate de muitos”. Na
verdade isso € uma alusdo messianica muito Qrovével a Isaias 53.12, onde
0 Servo toma sobre si 0s pecados de muitos.*

Larry Huch comenta sobre os cinco calices:

1) O primeiro célice, chamado de calice da santificagdo, estimula as
recordagfes de que através do sangue de Jesus, nosso Cordeiro de
Pessach, nossos pecados foram lavados. “Ainda que vossos pecados
sejam como a escarlate, eles se tornardo brancos como a neve” (Is
1.18);

2) O segundo célice é o célice da libertagdo. Por meio do sangue de
Jesus, ndo somos simplesmente perdoados. Na Ceia do (NT) diz:
“Cristo nos regatou da maldigao da lei, fazendo-se maldigdo por nos,
porque esta escrito: maldito todo aquele que for pendurado no madeiro”
(Gl 3.13);

3) O terceiro calice, o calice da redencdo. A palavra “remido” tem por
significado ser visto. Por meio do sangue de Jesus, estamos vistos
outra vez, literalmente, como filhos das promessas e das aliancas de
D’us. “Sabendo que nao foi com coisas corruptiveis, como prata ou
ouro, que fostes resgatados da vossa va maneira de viver que, por
tradicdo, recebeste dos vossos pais, mas com 0 precioso sangue de
Cristo, como de um cordeiro imaculado e incontaminado” (1 Pe 1.18-
19);

4) O quarto célice, o célice da consumacdo, o calice do ato final do Séder.
E o célice sobre o qual Jesus disse: “ndo beberei mais do fruto da
videira, até que venha o reino de Deus” (Lc 22.18);

5) O quinto calice, o célice de Elias, que por tradi%éo se espera este
profeta como anunciante da chegada do Mashiach.?*®

Para Walter Grundmann “Em que a béngédo do copo distribuido por Jesus
entre os discipulos s6 se torna reconhecivel pela justificagcéo. [...] A béncédo faz com

gue a morte de Jesus ndo o separe dos seus, mas que eles recebam a participagao

2L ENSKI, 1963, p. 906.

212 BOCK, Darrell L, A Pascoa no Evangelho de Lucas. In: BOCK, Darrell L.; GLASER Mitch (org.). O
Messias na Pascoa: A tradi¢do judaica por tras da figura do Messias e da Pascoa. S&o Paulo:
Cultura Crista, 2020. p. 93.

HUCH, Larry. A Benc¢do da Tora: revelando o mistério, revelando o milagre. Belo Horizonte: Bello
Publicacbes, 2010. p. 154-170.
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na refeicdo escatoldgica”.”** (Traducdo nossa). A refeicdo pascal na Palestina no

século | seguia as seguintes etapas:
(1) Entrada; quando bebido um cdlice de vinho e um segundo célice era
enchido;
(2) Aliturgia da Péascoa, na qual o chefe da familia recontava a histéria do
éxodo; o segundo calice de vinho era bebido;
(3) A ceia propriamente dita, que iniciava com o partir do pao; apds a ceia,
um terceiro cdalice de vinho era abencoado. A ceia celebrava a

libertacdo da escraviddo do povo de Deus e apontava para sua futura
libertacao definitiva.”*®

Foi servido o célice, conforme o texto de Lucas 22.17: Jesus “Tomando o
calice, deu gracas e disse: Tomai-o e distribui-o entre vés”. Lucas define o vinho do
verso 17, entre os ditos escatoldgicos, simbolizando assim a esperanca futura da
Pascoa. Neste verso, menciona um gesto profético de Jesus acompanhado por uma
palavra imperativa. Neste verso, o que Jesus faz, os demais discipulos terdo que
fazer também. Assim, Jesus e todos os seus discipulos participam de toda a ceia
pascal. Para Raymond Brown, Joseph Fitzmyer e Roland Murphy este calice € uma
promessa de que eles compartilhardo a vida com ele no banquete escatolégico.?'®
Vicente Serrano descreve, terminadas as béncéos, Jesus bebeu o célice e o passou
para os demais discipulos?!’, ainda, segundo o texto de Lucas 22.17, R. C. H. Lenski
descreve que “Jesus participou de toda a Pascoa da mesma forma que se
costumava entre os judeus. [...] E insustentavel o ponto de vista de que Jesus n&o
bebeu de forma alguma vinha nesta Pascoa”.?® (Traducdo nossa). Outros
estudiosos discordaram de Vicente Serrano e de Lenski. Theodor Zahn cita que
“Jesus ndo bebeu da tagca, como aconteceu com o pai da casa, primeiro e s6 entao

»219

deu o calice aos discipulos para beber também (Traducdo nossa), o segundo,

Alois Stoger descreve 0 momento que Jesus tomou o célice:

Jesus alcanga o calice aos convivas e convida-os a tomar. Ele mesmo néo
toma, pois do contrario teria sido supérfluo que os convidasse a tomar.
Quando o pai de familia tinha tomado do calice, era isso também sinal para
gue bebessem os participantes da ceia.?®°

14 GRUNDMANN, Walter. Das Evangelium nach Lucas. Berlin: Evangelische Verlagsanstalt, 1974.

p. 394.

1> BROWN, 2011, p. 296.

1 BROWN, 2011, p. 297.

2" SERRANO, 1997, p. 64.

218 | ENSKI, 1963, p. 907.

19 ZAHN, Theodor. Das Evangelium des Lucas. Leipzig: A. Deichert' sche Verlagsbuchhandlung
Nachf, 1913. p. 672.

20 STOGER, 1985, p. 218.
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Josef Rius Camps destaca “Jesus aceita o calice, antecipando o momento

em que o Pai lhe pedird que aceite sua paixdo e morte como expressao de sua

entrega total por amor & humanidade”.?**

Para Josef Schmid os versos 15-18 olham para o Reino de Deus
escatologico da plenitude e sua finalidade € destacar o fato de que é aquela a ultima
P4scoa que Jesus celebra com seus discipulos. Alois Stoger afirma sobre as

palavras de Jesus pronunciadas na ceia pascal:

A luz das palavras de Jesus, ditas a respeito da antiga Pascoa, a nova
comida e a nova bebida que Ele dara sdo dadivas de despedida do Senhor
gue caminha para a morte, comemoracao da nova reden¢do, comunhdo a
mesa com o0 Ressuscitado, promessa da ceia hova e da vida nova que terao
lugar no reino de Deus.?*?

Depois que o calice, havia uma lavagem cerimonial para simbolizar a
necessidade de limpeza moral e espiritual. Vicente Serrano destaca que 0s
discipulos lavaram as maos e deram continuidade a ceriménia do Pessach. Segundo
Vicente Serrano: “Depois seguira-se a primeira lavagem das maos, ap6s a qual
foram servidas as ervas amargas, o pdo azimo e o haréset”.?”®> O escritor John

MacArthur Jr descreve também sobre a lavagem cerimonial:

Parece ter sido durante essa lavagem cerimonial que os discipulos
“suscitaram também entre si uma discussao sobre qual deles parecia ser o
maior”. [...] A lavagem externa nada vale se o coragdo estiver contaminado.
E o orgulho é uma prova segura da necessidade de uma limpeza do
coracdo. [...] Lavar os pés era uma tarefa delegada tipicamente ao mais
baixo escravo. Normalmente, num cenéculo alugado como esse, um criado
estaria a disposicdo para lavar os pés dos convidados quando eles
entravam. Omitir esse detalhe era considerado uma descortesia total (cf Lc
7.44). Lavar os pés era necessdario por causa do po, da lama e outras
sujeiras encontradas por um pedestre nas estradas sem pavimento dentro e
ao redor de Jerusalém. Mas evidentemente ndo havia nenhum servo para
executar a tarefa quando Jesus e os discipulos chegaram ao cenaculo;
entdo, em vez de se apresentarem para executar uma tarefa tdo humilhante
um p621£4a outro, os discipulos tinham simplesmente deixado os seus pés sem
lavar.

Nesta ocasido da ceia, Jesus deixa claro que ndo comerd mais a Pascoa
com seus discipulos, até que se cumpra no Reino de Deus, e ainda, ndo bebera do
fruto da videira, até que venha o Reino de Deus. Para Frangois Bovon, o versiculo

16 “que se refere ao futuro escatolégico em que essa Pascoa tera cumprimento no

2L CAMPS, 1995, p. 324.

222 STOGER, 1985, p. 219.

223 SERRANO, 1997, p. 65.
24 MACARTHUR, 2003, p. 41.
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reino de Deus, sobretudo o tempo que se estende desde o presente até ao fim”.%%°

(Tradugéo nossa). A fala de Jesus de “n&o tornarei a comé-la”, Angelo Lancellotti e
Giovanni Boccali descrevem:
Com esta afirmacéo Jesus quer vencer a amargura provocada pela mengéo
da iminente paixao, com a perspectiva alegre da Pascoa escatolégica no
reino de Deus. Nele e simbolo da redencéo espiritual da humanidade do
pecado e da morte, tera seu “cumprimento”; e o primeiro passo desse

cumprimento é representando pela substituicdo da ceia hebraica pela
Eucaristia.?*®

Angelo Lancellotti e Giovanni Boccali cita que é uma expresséo tipica da
linguagem biblica, conforme os textos de Nm 6.4; Is 13,12.%?" Agora, em relagéo ao
“produto da videira” para Josep Rius Camps essa expressao tem alusdo a parabola
dos vinhateiros (cf. 20,9-19). O reinado de Deus inaugurar-se-a& com a entrada dos

pagdos (cf. 20,16: “entregara a vinha a outros”).?*®

A expressao usada por Jesus “até que”, € comentada por R. C. H. Lenski
« . ~ : » 229 =
aponta o fato glorioso de beber a taca na consumacdo do Reino”.“=” (Traducao
nossa). Para Josef Schmid o vinho que Jesus esta se referindo é:
O vinho que Jesus beberd com seus discipulos no reino de Deus (Mc
14,25), ndo designa a eucaristia como a Pascoa da nova alianga, mas
simboliza a alegria da vida eterna. Uma interpretacdo realista, literal da
imagem do vinho fica, pelo claro sentido escatoldgico das palavras, téo fora
de lugar como a compreensao referida a reunido de Jesus com 0S seus
discipulos apds a ressurreicdo. O termo “novo” (Mt 26,29) expressa mais a

diferenca total da natureza do vinho aqui prometido, cuja bebida é
mencionada apenas como trago destacado no quadro da comunidade.”*

O Pessach chega ao fim. Para R. C. H. Lenski: “Jesus também esta noite
estabeleceu o Sacramento do Novo Testamento, que deve ser usado até que o
Reino de Deus venha”.?** Assim, em um lugar escolhido e hora marcada, Jesus
celebra sua ultima Pascoa judaica com os seus discipulos. Na sala, o olhar de Jesus
e seus ensinamentos estdo voltados para o reino de Deus, Ele deseja que a ceia

significasse novos aspectos.

2 BOVON, 2010, p. 272.
225 | ANCELLOTTI, 1979, p. 206.
22l | ANCELLOTTI, 1979, p. 206.
228 CAMPS, 1995, p. 326.
229 | ENSKI, 1963, p. 908.
%0 SCHMID, 1968, p. 464.
8L | ENSKI, 1963, p. 908.



74

3.3 INSTITUICAO DA CEIA DO SENHOR NA NARRATIVA DE LUCAS

Jesus celebrou o seu ultimo Pessach e instituiu a solenidade da Ceia do

Senhor, assim, os textos biblicos relatam a celebracdo, onde Jesus deu um novo

significado. A Pascoa instituida por Jesus em lugar da antiga é a grande

inauguragao da “eucaristia”, Alois Stoger descreve a Pascoa de Jesus:

E instituida a nova Pascoa. Ao cordeiro pascal substitui 0 corpo de Jesus,
ao célice pascal com vinho substitui o célice com o sangue de Jesus. [...]
Tendo ceado o cordeiro pascal, Jesus serviu-se do terceiro calice de vinho,
0 “célice da béngao” (1Co 10,16), para sua nova dadiva. A expressao da
acdo de gracas estd colocada no comeco do todo da ceia eucaristica,
embora seu lugar histérico seja antes do calice.?*?

Em relacédo a nova alianca Isidoro Mazzarollo destaca: “Se a primeira alianga

tivesse sido sem defeito, ndo se trataria de colocar em lugar dela, uma segunda.

Assim sendo, ao dizer nova, tornou velha a primeira. [...] a alianca é a espinha dorsal

da teologia de Lucas na Instituicdo da Eucaristia”.?*®* Norval Geldenhuys cita sobre

os textos biblicos em relacéo a instituicdo da Ceia do Senhor:

N&o ha contradicdo entre as quatro representacdes da instituicdo, pois &
notavel que nem Mateus, nem Marcos, nem Paulo (1Co 11) dizem
explicitamente que o Salvador definitivamente distribuiu 0 vinho apdés o pao.
Tudo o que é ensinado em Mateus, Marcos e 1 Corintios 11 no grego
original é que, por ocasido da Pascoa, o Salvador instituiu a Sagrada
Comunhao dando p&o e também dando vinho.”*

Os textos sindticos relatam a instituicdo eucaristica, conforme esses textos,

a primeira intencdo dos discipulos ndo era de nos transmitir, integralmente, tudo o

gue Jesus fez e disse durante a sua ultima refeicéo.

Os relatos da instituicdo da eucaristia sdo descritos por Mateus e Marcos, e,

Lucas e Paulo. Carlos Vido comenta sobre os escritores:

Hoje em dia a maioria dos exegetas estdo convencidos de que os dois
primeiros representam o texto litirgico utilizado para a eucaristia na primeira
comunidade de Jerusalém, enquanto os dois outros sdo a férmula litrgica
da comunidade de Antioquia. Dizendo que nossas narrativas sdo liturgicas,
situamos bem o problema histérico: esses textos ndo nos contam tudo o
gue Jesus fez durante sua Ultima ceia, mas contam-nos como oS primeiros
cristdos, em Jerusalém e em Antioquia, celebravam em sua liturgia a
memoria da Gltima ceia.”®

%2 STOGER, 1985, p. 219.
33 MAZZAROLLO, 1994, p. 65.
23 GELDENHUYS, 1956, p. 554.

2% VIDO, 1985, p. 44.
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Através da celebracao do Pessach, o povo relembrava os designios de Deus
intervindo na histéria e libertando da escraviddo. Paul Hoff destaca “De modo
analogo, Yeshua fixou o memorial de sua morte para advertir a redencdo ao povo

que foi auferida por causa do holocausto do Filho de Deus”.?%®

O evangelista Lucas descreve: “Jesus tomou entdo o Matza, ou pdo sem
fermento e pronunciou a béncéo e disse: ‘Isto € o0 meu corpo é dado por vos. Fazei
isto em minha memoria’. Jesus esta ensinando aos discipulos sempre que participar
deste ritual, lembre-se de mim” (1Co 11.25,16). Segundo Raymond Brown, Joseph
Fitzmyer e Roland Murphy:

Na liturgia pascal, o cabec¢a da casa tomava o péo para a distribuicdo como
um simbolo de que ele provia para 0s seus. Jesus agora € quem prové, ndo
0 pdo, mas a si mesmo para os seus. Este é o significado do termo grego

sbma, o qual nao significa meramente o corpo humano, mas toda a vida, o
ser humano em sua totalidade.**’

Para R. C. H. Lenski, estas palavras pronunciadas por Jesus permanecem
eficazes para todos os tempos em qualquer lugar que o sacramento seja
celebrado,?*® Jesus pega um p&o abencoa, assim, pega o célice e da gracas. O p&o
e 0 vinho séo simbolos do seu proprio corpo vivo e de seu sangue. Para J. C. Ryle:

Com estes dois elementos, anuncia-se por emblemas palpaveis que Jesus
Cristo foi crucificado como nosso substituto: tais elementos séo, por assim
dizer, um sermao visivel que fala aos sentidos dos comungantes e ensinam

deste modo a verdade fundamental do Evangelho, a saber: Cristo ao expirar
na cruz deu vida espiritual aos homens.**®

Correlacionado com a tematica do pdo e do vinho, existe um significado
salvifico. Raymond Brown, Joseph Fitzmyer e Roland Murphy citam: “Quando esta
ceia € vista na sequéncia das ceias com pecadores, a palavra isto ndo deveria ser

limitada & mera repeticdo das palavras de Jesus”.?*°

Segundo Vicente Serrano: “o pao, nas méaos de Jesus, tinha adquirido um
significado totalmente novo. Para os discipulos, ja ndo seria o pdo da aflicdo que
seus pais tinham comido no Egito; Era o corpo de Jesus, pao de vida, descido do

céul[...]”.2*

% HOFF, Paul. O Pentateuco. S&o Paulo: Vida, 1983. p. 118.
3" BROWN, 2011, p. 297.

2% | ENSKI, 1963, p. 910.

2% RYLE, 1955, p. 310.

%9 BROWN, 2011, p. 297.

1 SERRANO, 1997, p. 70.
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Nenhum dos discipulos imaginava que nesta ocasido, fosse, a0 mesmo
tempo, um simbolo de morte, de entrega, mas também de ressurreicdo. Josef

Schmid descreve sobre a Pascoa Crista:

A ceia cristd do Senhor deve ser a comemoracdo que mantém viva a
memoaria da morte de Jesus e a redencdo que veio por ela. [...] A Eucaristia
é para o banquete comemorativo e proclamacdo da morte do Senhor ao
mesmo tempo.”*?

Carlos Vido comenta: catélicos e protestantes se desafiaram sobre o sentido
da frase “isto € o0 meu corpo“, Iinterpretada pelos primeiros como uma
correspondéncia absoluta (isto = meu corpo), e pelos segundos como um simbolo

(isto simboliza meu corpo).?*® Ja o escritor Leon L. Morris, cita:

O ponto critico € o significado de “é”. Alguns argumentam em prol da
transformacéo do p&o no corpo de Cristo, mas o verbo pode significar tipos
de identificag@o muito variados, conforme vemos em declarac¢des tais como

“Eu sou a porta,” “Eu sou o pao da vida,” “aquela rocha era Cristo”.?*

Vicente Serrano faz uma ligacéo da antiga tradicdo para o novo significativo:

As palavras e o rito estdo perfeitamente dentro da histéria e do significado
de Pessach. A partir da forma sacerdotal e, sobretudo, nos tempos a que
nos estamos referindo, a morte do cordeiro, com o derramamento de seu
sangue ao pé do altar, tinha auténtico carater de sacrificio. Esse carater é o
que reveste as palavras de Jesus, tal como as expressam Paulo e Lucas. O
mandamento de evocar e fazer dai em diante aquilo mesmo que acabava
de fazer Jesus, esta na linha dos escritos no livro do Exodo: “Esse dia sera
para vocés um memorial (...). Vocés o celebrardo como um rito permanente,
de geracdo em geracao” (Ex 12,14).245

Este corpo é simbolo da nova alianca. Para David Lenz Tiede os elementos
de “agao de gracgas” (vv. 17,19; 1Co 11.24) é uma reminiscéncia das muitas oracoes

246

de béncéo na liturgia da Pascoa.”™ (Traducao nossa).

Jesus ao dirigir-se aos seus discipulos relatando sobre seu corpo e seu
sangue e para quem se entregaria, “vés”, assim, proporcionou aos discipulos o
entendimento que a morte expiatéria de um servo. Isodoro Mazzarollo descreve:

“Com sua Péascoa, Cristo, se torna o Cordeiro da Nova Alian¢a, que passa de uma

242 SCHMID, 1968, p. 461.

3 \IDO, 1985, p. 54.

4 MORRIS, 1974, p. 287.

245 SERRANO, 1997, p. 70.

2% TIEDE, David Lenz. Augsburg Comemtary on The New Testament Luke. Manufactured: Augsburg
Publishing Houve, 1988. p. 382.
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festa judaica, com o tempo e o lugar determinados, para uma festa sem tempo e

sem lugar, pois assume o carater cultico da Festa da comunidade”.?*’

O corpo de Cristo — o cordeiro de Deus, simbolizava, para agueles que iriam
participar da ultima ceia, estariam relembrando, da nova alian¢a ou do novo pacto de
Jesus com a humanidade, com o objetivo de salvar todos quanto acreditassem
n’Ele. “O novo pacto € também um comer e uma bebida, mas apenas do pao e do

vinho, e apenas para os discipulos”.>*® (Traducdo nossa)

E, depois de comer, fez o mesmo com a taca dizendo: “Essa taca é a Nova
Aliangca em meu sangue, que é derramado por vos” (Lc 22.20). David Lenz Tiede
escreve: “um homem deveria morrer pelo povo e toda a nagao nao deve perecer’.

249

Derramar sangue significa morrer ou matar (Gn 9.6)=™ (Traduc¢ao nossa). Em Lucas

(v. 20) e Paulo (1Co 11.25), a nova alianca no meu sangue provavelmente também

inclui uma alusdo a Jr 31.31”.%° (Traducéo nossa)

Lucas coloca a consagracdo do vinho fora do banquete pascal, para
acentuar a absoluta peculiaridade do rito Cristo, quanto ao vinho, Angelo Lancellotti
e Giovanni Boccali escrevem: “Nesta, intacto o sentido de fundo coloca-se em
primeiro plano a nova alianca, selada no (hebraismo para “com 0”) sangue de Cristo,
tal como a antiga alianga o foi com o sangue das vitimas imoladas (Ex 24.8;)”.2%
Leon Morris afirma que o derramamento do sangue indica, para nés, a morte de
Jesus na cruz, em que uma nova alianca é inaugurada. Sua morte iminente

substituira os sacrificios da lei antiga como novo modo de aproximacado de Deus.?*?

David Lenz Tiede escreve: “os dois calices (v 17.20) na ceia acaba sendo a
pista de que a conclusdo escatoldgica da refeicdo da Pascoa (com seus varios
calices) foi transformada em uma lembranga da “nova alianga” estabelecida através
da morte de Jesus, que estava prestes a realizar em Jerusalém”.?*® (Traducao
nossa). Alois Stoger compara antiga alianca com o novo pacto, através de Jesus

Cristo:

24T MAZZAROLLO, 1994, p. 61.
28 | ENSKI, 1963, p. 909.

2% TIEDE, 1988, p. 381.

0 T|EDE, 1988, p. 382.

L | ANCELLOTTI, 1979, p. 206.
2 MORRIS, 1974, p. 288.

%3 TIEDE, 1988, p. 382.
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A nova Pascoa, que Jesus lega como instituicdo, ndo é inferior a antiga.
Sua acéo salvifica esta presente quando se celebra a ceia comemorativa. A
ordem de Jesus aos apodstolos de repetirem essa ceia concede a Igreja
forca e vida e a lei para seu agir. Jesus leva o termo a passagem (pascha)
da cruz para a ressurreicao em sua pessoa; na eucaristia faz passar sempre
mais da morte do pecado para sua vida nova a todos aqueles que provam,
com fé, o p&o e o vinho.**

Isidoro Mazzarollo detalha sobre a ruptura entre a Pascoa antiga e a Pascoa

futura:

Para William

A ruptura de Jesus continua pelo falo de Ele determinar que a Pascoa futura
ndo esta vinculada & Pascoa do éxodo, mas a sua Pascoa, & memoria de
sua vida e de sua comunhdo com o Pai e com o mundo (Lc 6.46). Ele se da
como oferenda e naquilo que oferece aos seus ele proprio se define: “Este é
0 meu corpo; este € o meu sangue!” O sentido se complementa quando ele
inova o costume judaico, com uma ruptura a mais: na ceia judaica cada
membro tinha a sua taca; nesta ceia de Jesus, eles diamerizousin
(repartem/condividem) a mesma taca em sinal de comunhdo. Jesus deixa
claro (Lc 22.1) que o fundamento da Eucaristia € a vida comunitaria. “A

eucaristia s6 acontece na comunidade”.?*®

F. Arndt “Cristo concedera aos discipulos, um legado precioso,

uma refeicdo memorial que também € uma refeicdo de maior béncao para eles,

garantindo que Ele da seu corpo e derrama seu sangue por eles — um fato garantido

a eles por receberem essas mesmas coisas (corpo e sangue de cristo)”.

(Tradugéo nossa)
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Na ultima Péascoa judaica celebrada por Jesus, marca o inicio da instituicao

da Ceia do Senhor. A nova pascoa esta vinculada com a antiga, assim, o cordeiro

(animal) é substituido pelo corpo de Jesus (homem) e o célice pascal com vinho

substituido pelo sangue de Jesus. Nestes simbolismos, hd um significado salvifico,

assim, a nova pascoa tornou-se uma nova alianca.

3.4 CEIA DO SENHOR E AS DISSENSOES (1 Corintios 11.23-34)

As narrativas biblicas que fundamentam a memodria da Pascoa Crista

centram-se na figura

de Jesus. Para Carson, a pregacédo de Jesus colocou-se em pé

de igualdade com as Escrituras judaicas, na medida em que se subentendia que

fazia parte de uma “nova alianga”.
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Os cristdos esperavam a volta do Messias e pensavam que seria breve, e,
0S registros escritos ndo eram prioridade, para eles, geracdes futuras talvez nao

fossem existir?®®

, assim, somente passou a valer aquilo que haviam deixado por
escrito, quando aquela geracédo havia morrido. Assim houve valorizacdo da escrita,

onde, comecgaram a distribuir as cartas de Paulo.

As palavras da criagdo da Ceia do Senhor na época, quando Paulo foi a
Corinto pela primeira vez, ou seja, em 49/50, ja& eram tradicionais das
comunidades.?*° Corinto, a capital da provincia da Acaia, nos tempos de Paulo era
uma cidade de forte carater romano. A grande diversidade cultural religiosa e social

em Corinto?®°.

Alguns irmaos da comunidade em Corinto ndo praticavam o real significado
da Ceia do Senhor, “estavam perdendo o significado do “corpo” dado na morte”.?*
(Traducéo nossa); eles estavam abusando do proprio Senhor por ndo “lembrar dele”,
especialmente em termos da salvagcdo que ele fez durante sua morte, que tinha a
intencdo de torna-los um, ndo irmaos “divididos” como estavam fazendo na

celebracédo da Ceia.

Nesta comunidade, Paulo enfrenta alguns grupos de liderancas diversas: 0s
de Paulo, de Apolo, de Cefas e de Cristo. No inicio de sua carta, ele relata a Igreja
gue existiam fornicacdo (1Co 5), processos entre cristdos nos tribunais gentios (1Co
6.1-11), prostituicdo (1Co 6.12-20), causas religiosas estavam provocando conflitos
entres o0s cristdos, e ainda, era celebrado uma refeicdo do Senhor sem comunhao
em que cada um se apressa em tomar sua prépria refeicao (11.20-21). “A maioria
dos membros da comunidade eram antigos gentios (1Co 12.2), algo indicado
também pelos problemas na comunidade (participacdo de banquetes culticos,

processos de juizes gentios, prostituicéo)”.?®

Em Corinto havia distincdo entre assembleia cultica e refeicdo. Todos os que

participavam traziam algo para comer. Era nesta refeicdo pos-assembleia de oracao
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e culto que aconteciam as discordias.?®® Paulo escreve essa exortacdo porque que
havia uma divisdo na igreja de Corinto, e por causa dessa situacéo, as pessoas indo
para a igreja voltavam piores para as suas casas (11.17). As divisdes deploradas por
Paulo (11.18) confltam com a comunhdo pretendida pela ceia (11.17). Apos
exposicao da tradicdo, Paulo passa para a parte exortativa. O jantar dos irmaos em
Corinto estava desonrando o Senhor, aparentemente, eles esqueceram que através
de Cristo ha salvacéo, assim, o objetivo do apostolo Paulo é corrigir os abusos,
alertando todos das possiveis consequéncias se permanecerem com as mesmas

atitudes em relacédo a Ceia do Senhor.

Neste contexto, Paulo adverte a Igreja perguntando se ndo tinham comida
ou bebida em casa (1Co 11.22). Porque as assembleias eram turbulentas, havia
desordem, e, costumeiramente, 0S crentes traziam suas casas € comiam sem
esperar pelos outros, Maurice Carrez detalha “a refeicdo do Senhor se torna entao
um repasto rapido, em vez de ser uma comunho”.?®* Paulo é obrigado a fazer as
devidas correcGes aos irmados que comem o pao e bebem a taca do Senhor; por
causa da desordem, consequentemente, resultou na desunido entre os irméaos da

comunidade, o que é totalmente oposto a Ceia do Senhor.

O apodstolo Paulo traz uma séria exortagdo: “Fazendo-vos essas
adverténcias, ndo vos posso louvar a respeito de vossas assembleias que causa
mais prejuizo que proveito” (1Co 11.17). Neste contexto, Alfredo Wikenhauser e Otto
Kuss descrevem que “O comportamento absurdo dos corintios mostra o seu
conceito errado do banquete comunitario; mais ainda, evidencia-se o seu desprezo

pela comunhao religiosa eclesial em toda a sua amplitude”.?®® (Traduc&o nossa).

A recitacdo de Paulo em relacdo a Ceia tem o objetivo de corrigir a situacao
em Corinto. Ele ndo doutrina sobre a Ceia, a questdo é em relacdo as condutas
humanas e o corpo de Cristo. Diante dos escandalos dos individualismos, e ainda,
das desigualdades na comunidade dos Corintios, como que o apostolo Paulo reage?
Leon Dufour detalha a reacao de Paulo:

Nao sonha com uma partilha prévia dos bens entre os crentes que nivelasse
de antem&o a condi¢do dos comensais; ndo exorta a partilhar tudo o que se

63 MAZZAROLLO, 1994, p. 98.
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possui, como sugerem alguns resumos dos atos dos apoéstolos. [...] Ele
refere-se a outra coisa: a unidade efetiva da assembleia como tal por
ocasido da “comida do Senhor”.**®

Paulo ndo esta pedindo que a comida seja compartilhada, mas nesta
ocasido exista unidade, pois na celebracdo da Eucaristia relembra o grande
sacrificio de Cristo, dessa forma, Paulo orienta que o comportamento sem amor
durante a refeicdo e o desprezo dos pobres sdo incompativeis com a grandeza da

morte de Cristo.

Depois do momento de oracdo, os que haviam trazido alimentos para o
banquete “comunitario” empanturravam-se, enquanto os que nada podiam trazer
deveriam voltar para suas casas com o estdmago vazio.?®’ Margaret E. Thrall
escreve sobre a postura dos mais ricos de ndo esperar 0s mais pobres para

participar da Ceia do Senhor:

Os cristdos mais ricos, que forneceram a maior parte da comida e bebida
para a refeigdo, provavelmente chegaram & reunido mais cedo do que os
outros. Os membros mais pobres teriam que trabalhar mais horas em seus
negocios, ou poderiam bem ser escravos, que eram ainda menos capazes
de dispor de seu proprio tempo. Em vez de esperar pelos outros, 0s ricos
estavam com pressa para comecar, e o0 fizeram. Consequentemente,
quando os membros mais pobres chegassem, eles teriam que passar fome.
Algumas pessoas bebiam demais e ficaram intoxicadas. Nestas
circunstancias, era impossivel para eles comerem a Ceia do Senhor mesmo
gue eles estivessem realizando as acgbes certas e dizendo as palavras
corretas sobre o pdo e vinho, eles ndo estavam realmente preocupados
com o que Cristo quis dizer com suas palavras e acdes na ultima Ceia. Eles
estavam preocupados apenas com a satisfacdo de seus proprios apetites.268

Paulo adverte a comunidade porque os ricos estavam desprezando a Igreja
e envergonhando os pobres: “Cada um se apressa por comer a sua prépria ceia; e,
enguanto um passava fome, o outro fica embriagado (1Co 11.21)”. Na celebracao da
Ceia do Senhor néo é possivel ignorar a presenca dos demais irmaos, porque se
tratava da “ceia do Senhor”. Leon Dufour esclarece: “Todos “formam um corpo” parte

da assembleia, sem isto ndo é possivel existir a eucaristia”.?*° (Tradugéo nossa)

A acusacdo contra os irmdos em Corinto por serem irreverentes, ndo €
porque eles ndo conseguiam distinguir os elementos da Ceia, mas porque eles se

esqueceram o significado do corpo, percebe-se pelo comportamento inaceitavel e
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egoista em relacdo aos irmdos mais pobres. “Tratar qualquer membro com
indiferenca fria e egocéntrica no jantar do Senhor é profanar o Corpo sagrado; € um

pecado contra o préprio Cristo, como qualquer comportamento arrogante em outro

lugar’.?”® (Traducao nossa)

Assim, em relacdo a tradicdo da celebragdo da ceia do Senhor “a
comunidade de Corinto esta desautorizada a despreza-la ou manipula-la”.?"* Charles

R. Erdman comenta sobre a repreensdo de Paulo aos irméos de Corintios:

Assim, quando Paulo se volta para repreender os graves abusos que estao
presentes na observancia do sacramento, ele da a discussao mais completa
que as Escrituras contém sobre a origem, a natureza e o significado da Ceia
de nosso Senhor. Os abusos que Paulo procurou corrigir eram graves ao
extremo. Eles tiveram sua ocasido no costume de unir 0 sacramento com
uma “perfeicdo de amor” ou refeicdo comum da qual os cristdos geralmente
participam no inicio de suas assembleias. De acordo com o costume, cada
pessoa trouxe consigo provisdes de acordo com sua capacidade.272

Para Gottfried Brakemeier, “A fim de corrigir as aberragdes da pratica
eucaristica em Corinto, Paulo invoca a tradicdo acerca desse sacramento”.?”® Para
Vicente Serrano “Paulo omite certos abusos que se comeriam nas reunides fraternas
e recorda aos corintios tanto a doutrina sobre a eucaristia como a praxis que as
comunidades cristds seguiam em sua celebragdo”.?’* Neste contexto, Leon Dufour
descreve:

Os cristdos de Corinto viviam em um ambiente idolatrico: nos numerosos
templos da cidade eram oferecidos sacrificios a varios deuses como nas
cerimbnias da cidade e também em certas reunides corporativas. Depois de
queimar uma parte dos animais imolados, o resto foi entregue ao sacerdote
e ao doador. Esta carne era usada em uma refeigdo publica, que tinha lugar
em uma dependéncia do templo e era de natureza cultual, ou simplesmente

em casa: a carne era trazida diretamente do templo ou comprada no
mercado, onde o excesso era vendido.?”

Nestas reunides em assembleias realizadas na casa de algum cristao, eles
retornam aos antigos habitos num banquete com muitas libacdes, € neste contexto

gue Paulo inicia fazer um elogio a igreja de Corinto (11.2). Segundo Udo Schnelle “a

2 MOFFATT, James. The first epistle of Paul to the Corinthians. London: Hodder and Stoughton

Limited, 1959. p. 172.

BRAKEMEIER, Gottfried. A primeira carta do apostolo Paulo a comunidade de Corinto: um
comentario exegético-teoldgico. S&do Leopoldo: Sinodal/EST, 2008. p. 149.

ERDMAN, Charles R. The First Epistle Of Paul to the Corinthinas. Philadelphia: The Westminster
Press, 1929. p. 101.

"3 BRAKEMEIER, 2008, p. 148.

2" SERRANO, 1997, p. 46.

"> DUFOUR, Leon, 1983, p. 261.

271

272



83

forma organizatéria da comunidade oferece possivelmente também uma

contribuicdo para a compreenséo dos conflitos em Corinto, pois a fracdo em varias
comunidades domésticas pode ter favorecido a formagao de grupos”.?’®

Os corintios se reinem como igreja (11,18), porém, a comunidade ndo sabia
compartilhar, cada um se apressa em tomar sua prépria ceia (11,20-21). A refeicdo
do Senhor na igreja de corinto deixava de ser um momento de comunh&o, assim,
nao ha entdo o corpo de Cristo. Udo Schnelle destaca sobre a Ceia do Senhor na
Igreja de Corinto: “Deficiéncias na ceia do Senhor sao criticadas por Paulo em 1Cor

11,17-34; em Corinto vinculava-se o ato sacramental a uma refeicdo comunitaria (cf.

1Cor 11,23-25), e o ato do célice e do pdo emolduravam originalmente a refeicdo”.?”’

Importante destacar que a celebracéo da Ceia era precedida pela Festa do Amor, a

festa Agape, Peter Wagner descreve sobre a Festa Agape:

A festa do Agape era ndo apenas um tempo de comunh&o, mas, também, e
sobretudo, um ato de amor aos membros mais pobre da igreja. Era uma
oportunidade para os cristdos ricos repartirem um pouco de seus bens
materiais aos pobres. Uma vez que todos traziam de casa alguma coisa
para comer e faziam uma espécie de ajunta-prato, os pobres poderiam
participar de uma boa refeicdo pelo menos uma vez na semana. Depois
desse banquete, entdo, eles celebravam a Ceia.”"

A Ceia do Senhor esta centralizada na morte expiatéria de Cristo e 0 seu
sacrificio vicario. Isidoro Mazzarollo destaca que “Nao é a Eucaristia que é dada a
carne (sarx) de Jesus para a vida do mundo, mas na sua morte. Na Eucaristia esta o
preco da Redencéao pelo qual veio a Salvacéo, a qual traz o pre¢o do seu sangue (Lc
22,20).?"° Warren Wiersbe destaca quatro pontos que o apéstolo Paulo ensinou
sobre a Ceia: “Devemos olhar para tras, para frente, para dentro e ao redor”, Warren
detalha:

1) Devemos olhar para tras — Devemos lembrar o fato de haver morrido,
pois sua morte faz parte da mensagem do evangelho: “Cristo morreu
[...] foi sepultado” N&o é a vida de Cristo nem seus ensinamentos que
salvam os pecadores, mas sua morte. Portanto, devemos nos lembrar
do motivo de ter morrido: Cristo morreu por nossos pecados; foi nosso
substituto (Is 53.6; 1 Pe 2.24), quitando uma divida que jamais
poderiamos pagar;

2) Devemos olhar para frente — Observamos a Ceia do Senhor “até que
ele venha”. A volta de Jesus Cristo é a esperanca da Igreja e de cada
cristdo. Jesus Cristo ndo apenas morreu por nos, mas também

2’ SCHNELLE, 2010, p. 238.

" SCHNELLE, 2010, p. 241.
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ressuscitou e subiu ao céu e, um dia, voltara para nos levar para junto
dele;

3) Devemos olhar para dentro — A fim de participar dignamente, é preciso
examinar o coracao, discernir os pecados e confessa-los ao Senhor.
Tomar a Ceia com pecados ndo confessados no coracao €é se tornar réu
do corpo e do sangue de Cristo, pois foi 0 pecado que 0 pregou a cruz;
e

4) Devemos olhar ao redor — Nao se deve fazer isso com o objetivo de
criticar outros cristdos, mas sim de discernir o corpo do Senhor (1 Co
11.29). Devemos reconhecer seu corpo no pao e também na igreja a
nosso redor — pois a igreja € o corpo de Cristo. A Ceia deve ser uma
demonstracéo de sua desunido.?®°

O memorial eucaristico vai muito mais além dos gestos, palavras ou ritos,

ndo € mais uma celebracdo anual que relembra a intervencdo de Deus para

libertag&o do povo (Ex 12.12), neste contexto detalha Isidoro Mazzarollo:

[...] € nova na sua profecia pois sua atualizac@o estd na escuta e na pratica
da sua palavra, todos os dias (Lc 4,18-19; cf Is 61,1-2; Lc 6,20-26; 8,19-21);
€ nova no seu significado (o epicentro da Nova Alian¢a ndo esta num fato
do passado — Ex 13,17), mas no Cristo e na participacdo no Reino de Deus,
participando da histéria (Lc 10,14-16).°%

A ceia cristd € a antecipacdo do banquete escatoldégico, um conceito

evidente em todo o Novo Testamento, pois enquanto se repete a Eucaristia como

celebracdo da ceia que ele fez com os seus, se espera que Ele venha para ter

comunh&o com Ele.?®? Friedrich Lang comenta:

Ele pegou o pdo da mesa, elogiou e quebrou o pdo para distribuir aos
discipulos. A palavra falada para a distribuicdo de pao é para Paulo: “Este é
0 meu corpo para vocés”. A palavra sobre o pao diz: Ao comer o Unico pao
distribuido, os convidados da mesa participam do efeito de salvagdo do
corpo de Jesus dado a morte e, assim, se unem a comunhdo do corpo
(eclesiologico) de Cristo. As palavras de Jesus, que interpretam o
significado da refei¢do, e alimentacéo e a bebida dos discipulos pertencem
em estreita colaboracdo; constituem a comunh&o sacramental com o
Senhor e, portanto, também com os participantes entre si.?*®

O que esta acontecendo com os cristdos de Corinto? Segundo o apdstolo

Paulo os alimentos eram levados pelas pessoas, assim, notavam desigualdades

entre 0s participantes da refeicdo, cada um comia por conta propria. Segundo

Alfredo Wikenhauser e Otto Kuss:
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Em vez de reunir os fiéis com amor fraterno em torno de uma mesa comum,
pensa apenas em si mesmo; cada um consome egoisticamente as iguarias
gue levou consigo, sem tornar os mais pobres participantes e, embora
alguns dos participantes passem fome, outros chegam até ficar bébados®**

Os cristdos de Corinto participavam do ritual, mas o coracao estava longe do
propasito de Deus. Segundo Carlos Vido, o apéstolo Paulo apresenta uma solucao:

Paulo apresenta um remédio para esta situacdo deploravel. Nao se
contenta com exortar os fiéis a partilhar suas provisfes; oferece uma
solugdo mais radical, que consiste em separar inteiramente as duas
refeicdes: “Nao tendes casas para comer e beber?” (11,22) — “Se alguém
tem fome, coma em sua casa!” (11,34). Ele ordena, positivamente que se
separe esta da “refeicdo do Senhor”. E n&o por ser falta de respeito para
com Cristo absorver os alimentos eucaristicos depois de se ter alimentado
com comida profana, mas pelo fato de que estas refeicdes, devido a
desigualdades chocantes, grovocavam divisbes, opondo-se assim ao
préprio sentido da eucaristia®®.

O apostolo Paulo orienta a comunidade de Corinto que a celebracéo da Ceia
do Senhor nao se trata apenas em comer pao ou beber o calice, assim, “Paulo vai
até a proibicéo de unir a refeicdo do Senhor com a refeigao alimentar”.?®® O objetivo
de Paulo € que a Ceia obedeca um ato litirgico digna a refei¢cdo eucaristica e ndo a
desordem que acontecia quando se reuniam, assim, segundo Carlos Vido “Paulo
relata os atos e as palavras da dltima Ceia, na qual Jesus enuncia claramente que
nao se trata de uma alimentacdo comum, mas de um pao e de um célice gracas aos

quais os fiéis participam de seu corpo e de seu sangue”.?®’

O culto deles ndo estava centrado em Deus, eles se reuniam, mas havia
divisbes no meio deles (11.18). Havia divisdes, partidos, e cismas entre eles. Os
irmé&os da igreja de Corinto participavam dos elementos da Ceia, mas néo era a Ceia
que eles celebravam, Paulo escreve: “Desse modo, quando vos reunis, ja ndo € para
comer a ceia do Senhor” (1Co 11.20). Gordon D. Fee detalha sobre as palavras
pronunciadas da Ceia do Senhor:

As palavras da instituicdo sdo repetidas para lembra-los de porque eles
celebram tal refeicdo em primeiro lugar, uma razdo que remonta ao proprio
Jesus. Eles fazem isso para “lembrar dele” de uma maneira especial, ou
seja, para “proclamar a morte do Senhor até que ele venha”. As ag¢des dos
Corintios obviamente ndo estdo de acordo com a esséncia dessa

proclamacdo. Assim, dessa maneira indireta, Paulo esta trazendo-os de
volta mais uma vez ao lugar onde todas as suas alegacbes com eles
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2% \/IDO, 1985, p. 66.
87 \/IDO, 1985, p. 66.
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comegaram, com o “Messias crucificado;88(1.18), cuja morte eles devem
continuar a “proclamar até que ele venha”.

Eles diziam que celebravam a Ceia do Senhor, mas com gestos egoismo,
assim, eles estavam se reunindo para pecar. Para Paulo “a Igreja ndo pode reduzir-
se a uma colegdo de comunhdes individuais com o Senhor”.?® Assim, “para por fim
as divisbes que minavam a jovem comunidade, Paulo proclama com vigor, nos
guatro primeiros capitulos da sua carta, a “loucura da cruz’, tema que nao se deve

perder de vista para compreender todo o conjunto”.?*® (Tradug&o nossa).

Paulo tem o cuidado de advertir & Igreja o que ele transmite € o que recebeu
do Senhor (1Co 11.23), ndo porque foi testemunha ocular, mas “a referéncia a

celebracéo liturgica da fé em Cristo ressuscitado, tal como devia ser feito na

comunidade-mae de Jerusalém e nas comunidades de Damasco e Antioquia”.?*

Paulo informa que recebeu a tradicdo do “Senhor” [...] e esta preocupado com o

292

sacramento.”“ (Traducao nossa)

Para Alfredo Wikenhauser e Otto Kuss:

A tradicdo, que Paulo transmitiu aos corintios, remonta ao proprio Senhor
Jesus. [...] Nao se exclui a possibilidade que o apoéstolo estar falando de
uma revelagéo recebida direto de Jesus. Mas muito provavel que se trata de
uma recepcao mediata recebida da comunidade primitiva.*®®

Importante o comentéario de Leon Dufour:

Qualquer retrocesso ou desvio, mesmo eventual, é inaceitavel. O apostolo
teme por seus fiéis de Corinto, imersos como estdo em um ambiente
politeista. Eles devem se lembrar da histéria de Israel; o mesmo povo
escolhido chegou a abandonar o Deus vivo: todos tinham atravessado o
Mar vermelho, todos se tinham alimentado com o man& do céu e, no
entanto, muito tinham caidos na tentac&o dos falsos deuses.**

Apés estabelecer os fundamentos para sua repreensdo, Paulo passa a
lembrar os corintios nos versiculos 23-26 das origens solenes da Comunhao e da

razdo pela qual sua préatica era tdo inconsistente com o Senhor?®. Para Gordon D.

%8 EEE, 2014, p. 606.

89 CARREZ, 1993, p. 54.

29 DUFOUR, Leon, 1983, p. 259.

#1 SERRANO, 1997, p. 48.

292 yOIGT, 1989, p. 102.

293 WIKENHAUSER, 1976, p. 259.

** DUFOUR, 1983, p. 263.

2% CRAWFORD, Brian. A Pascoa e a Ceia do Senhor. In: BOCK, Darrell L.; GLASER Mitch (org.). O
Messias na Pascoa: A tradicdo judaica por tras da figura do Messias e da Pascoa. Sao Paulo:
Cultura Crista, 2020. p. 128.
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Fee “Paulo aparentemente se sente compelido a lembra-los de seu significado,

repetindo as palavras reais da instituicao. [...] essas tradigcbes eram conhecidas nas

igrejas paulinas”.?®® (Traducdo nossa). Paulo agora invoca a tradicdo da Ceia, que

ele transmitiu a eles durante sua estadia de fundacdo, a fim de orientar a
congregacao para uma celebracdo adequada. Os versiculos 23-25 sdo um relatorio

297

litrgico sobre a criacao da ceia do Senhor por Jesus.””" (Tradugdo nossa).

Inicialmente, Paulo ndo tem elogios para eles neste assunto, assim, orienta
a igreja: “Com efeito, eu mesmo recebi do Senhor o que vos transmiti: na noite em
que foi entregue, o Senhor Jesus tomou o pao” (1Co 11.23). A preocupacao de
Paulo é estabelecer a tradicdo do jantar que eles receberam veio do proprio Jesus:

1298

“‘Eu recebi do Senhor (Traducdo nossa). Michel Quesnel detalha sobre o

versiculo 23:
Nessa passagem, Paulo ndo redige um texto: esta claro que ele cita um
texto sabido de cor e cuja paternidade vem de um lugar mais elevado do
gue o dele. Ele é apenas o elo de uma tradicdo que remonta a Jesus e que

se desenvolve progressivamente, devendo desembocar na redacdo dos
evangelhos.”®*

Quando Paulo diz “Eu recebi do Senhor, ele provavelmente ndo quer dizer
gue Jesus lhe deu essas palavras pessoalmente e diretamente; em vez disso, 0 que

»300

ele mesmo teria recebido tinha realmente vindo do Senhor (Traducé&o nossa).

Para “A tradicdo, que Paulo recebeu do Senhor, é lembrada para mostrar que os
abusos atuais resultam de n&o continuar a pratica do Mestre”.** (Traducdo nossa).
Friedrich Long detalha: “Paulo provavelmente assumiu essa tradicdo da Ceia do
Senhor da congregacdo em Antioquia Siria (ou ja em Damasco)’.>*? Segundo
Archibald Robertson “Paulo era o elo certo em uma cadeia que chegava do proprio

Senhor até eles. Eles ndo receberam do Senhor, mas o receberam de alguém que o

2% FEE, 2014, p. 604.

27 | ANG, 1994, p. 150.

2% EEE, 2014, p. 606.

299 QUESNEL, Michel. As epistolas aos Corintios. Sdo Paulo: Edicées Paulinas, 1983. p. 74.

%0 FEE, 2014, p. 606

31 ORR, William F; WALTHER, James Arthur. The Anchor Biblie - | Corinthians: A New Translation —
Introduction with a Study of the Life of Paul, Notes, and Commmentary. New York: Doubleday &
Company, Inc, 1918. p. 270.

%2 | ANG, 1994, p. 151.
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recebeu e, portanto,

A. Harrisville detalha:

Assim, as pa

nao tém desculpas”.** (Traducdo nossa) Neste contexto, Roy

O que ele recebeu e transmitiu n&o foi algo que “para todos os fins praticos”
veio “do Senhor”. O que ele recebeu e deu por sua vez, qualquer que seja
sua msggiagéo, tinha apenas um sujeito, ator ou diretor, e que era seu
fiador.

lavras de Paulo ensinando os irméos em Corintios relata que o

Senhor na noite em que foi traido, tomou o pdo. O texto aos Romanos 4.25 detalha:

“O qual foi entregue

pelas nossas faltas e ressuscitado para a nossa justificacao”

Neste contexto, James Moffatt destaca:

No verso 23,

A frase significa que sua tradi¢&do voltou ao préprio Senhor, que sabia o que
era essencial para participar de sua prépria ceia. Nao é possivel em inglés,
como é em latim (tradidi.... tradebatur), preservar a ideia de que o verbo
passado nao s corresponde ao substantivo “tradicdo”, mas ao mesmo
tempo que o verbo traido. Traido novamente, € a mesma palavra que foi
proferida em Romanos 4.25.3%®

a expressao fazendo referéncia a noite em que o Senhor “foi

traido”, € a mesma usada logo acima para a tradicdo que Paulo “entregou”. Brian

Crawford comenta sobre a noite em que Jesus foi traido:

Para Gordon

Na noite em que Yeshua é entregue as autoridades, ele toma o pao, da
gracas e parte o pdo (11.23-24). E possivel, mesmo que n&o certo, que
esse pao tenha sido o pao afikoman que ocupa um papel tdo central na
tradicdo posterior da Pascoa judaica. Sendo ou ndo o afikoman Yeshua da
um significado radicalmente novo ao P&o: “Isto € o meu corpo, que é dado
por vés” (1Co 11.24). Essas pouquissimas palavras transbordam de
significado. E preciso observar que Yeshua as diz sobre seu préprio corpo
humano de carne e sangue. Diz essas palavras também no contexto de um
Séder pascal, onde a comida e outros elementos tém significado memorial e
simbdlico. O matza sem fermento, chamado “o Pao da Aflicdo”, ndo é
literalmente aflicho nem literalmente sem pecado, mas representa e
simboliza aflicdo e pureza sem pecado.**

D. Fee “Uma das caracteristicas mais notaveis das palavras da

instituicdo € o contexto singular que foi transmitido junto com elas “na noite em que

7

ele foi traido”. O verbo “betrayed” € apenas ambiguo o suficiente para que possa

significar “enviado” (como em “enviado até a morte

303
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Na “noite em que foi entregue”, Jesus celebrou sua ultima ceia com seus

discipulos, assim, se tornaria um modelo de celebracdo. Para C. K. Barrett a

corresponde ao hebraico gibbel, e “entregue” a masar”.>*®

expressado “recebido
Neste contexto que Jesus se entregou Gottfried Brakemeier detalha, o seguinte

entendimento:

E o Jesus terrestre, que, no entanto, é idéntico ao Senhor ressuscitado,
presente em sua comunidade. Anote-se que a “entrega” de Jesus nao deve
ser restrita a traicdo de Judas (cf. Mt 10.4; Lc 22.4). Jesus foi entregue pelo
Sinédrio (Mc 15.1); por Pilatos (Mc 15.15) e outros. De certa forma, o ser
entregue faz parte do “destino” de Jesus (Mc 9.31), no que a comunidade
percebe até mesmo o designio de Deus (Rm 8.32). Nao que Deus seja
culpado da morte de seu filho, mas ele o entregou “por causa das nossas
transgressdes” (Rm 4.25).%%

Importante descrever o comentario de Ben Witherington:

Os Corintios podem ter visto a Ceia do Senhor como uma refeicéo
funeraria. Mas a tradicdo, como Paulo registra, mostra o que Jesus fez na
Ultima ceia nao foi instituido um rito funerario. A palavra “novo” é fatal para
visdo de que as palavras de Jesus registradas aqui deveriam ser sua Ultima
vontade e testamento.*"

As palavras de Paulo séo reflexo das ultimas frases sobre o comportamento
dos cristdos da congregacao. Assim detalha Gottfried Voigt
O tratamento certo do sacramento, ou seja, 0 comportamento direito do
culto, s6 pode ser alcancado através de uma reflexdo rigorosa sobre a
propria coisa, ou seja, o sacramento. Nao sdo as nossas acgdes que fazem
do sacramento 0 que é; mas 0 sacramento deve determinar nosso

comportamento. Através de um comportamento e amor, fraternal e fora da
comunidade, vocé peca no corpo e no sangue do Senhor.**!

O apostolo Paulo comenta que quem comer e participar do pao
indignamente sera réu do corpo do Senhor (1Co 11.27). Segundo Ben Witherington,
“A referéncia no verso 27 é o corpo crucificado real de Cristo, como a referéncia ao
sangue deixa claro. Com “indigno” Paulo refere-se aqueles que estdo participando
de maneira indigna, ndo as pessoas que sdo elas mesmas indignas”.*'? (Traducéo
nossa). Paulo deixa claro de que aqueles que comem e bebem como estéo fazendo,

“de forma indigna” sdo responsaveis, individualmente, pela sua prépria morte. Que

%8 BARRETT, C. K. A Commentary on the first epistle to the Corinthians. New York: Harper & Row,

Publishers, 1968. p. 264.

%9 BRAKEMEIER, 2008, p. 149.
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1 VOIGT, 1989, p. 102.

2 WITHERINGTON, 1951, p. 251.
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significa “indignamente” e “ndo discernir o corpo do Senhor”? Maurice Carrez

comenta:

Aquele que ndo toma consciéncia da significacdo do péo e do célice, ndo
avalia o engajamento a Cristo e aos outros que a sua participacdo pessoal
na refeicdo do Senhor representa. Com isso ele regride ao outro tempo,
antigo, passado, ao reino da morte, a0 mundo como ele ainda é.%**

Para Charles R. Erdman: “Que tal conduta vergonhosa como ele havia
descrito estava realmente profanando a festa sagrada e ignorando e insultando o
corpo e o sangue do Senhor que foram simbolizados pela festa”.®* “O verbo
diakrinein significa distinguir, fazer um juizo correto sobre alguma coisa, portanto
discernir’.*> David Prior escreve como seria alguém ser réu do corpo e do sangue

de Cristo:

Ser réu do corpo e do sangue de Cristo Jesus é um pecado gravissimo.
Vocé s6 tem dois lados para estar em relagdo ao sangue. Vocé esta
debaixo dos beneficios do sangue ou esta do lado daqueles que levaram
Jesus para a cruz e o mataram. Vocé é assassino de Cristo ou é
beneficidrio do sangue de Cristo. Participar indignamente da Ceia e ser réu
do corpo e do sangue de Cristo; € estar mesma posicdo de Anas, Caifas,
Pilatos e os soldados romanos que pregaram Jesus na cruz. Assim, sé
existem duas possibilidades: Vocé esta debaixo dos beneficios do sangue
de Cristo ou € réu do corpo e do sangue do Senhor: O apostolo Paulo esti
dizendo que quem participa da Ceia indignamente se torna culpado de
derrama o sangue de Cristo; isto é, coloca-se ndo do lado dos que estdo
participando dos beneficios da sua paixdo, mas do lado dos que foram
culpados por sua crucificacao>'®

O apostolo Paulo estava preocupado com a situacdo dos irmaos em Corinto
€ 0S Sseus avisos ndo eram para afastar do sacramento, mas, para relembrar do real
significado da Eucaristia, assim, ele comunica: “Vocé ndo percebe o que come e

bebe: nos dons do Sacramento, ele se d4 a si mesmo — e como o corpo de que vocé

A

desfruta é “dado para vocé” e o sangue estabelece o “novo pacto”, vocé percebe o

santo de Deus que s6 tem nele, em Cristo, e que se completara quando ele vier”.3*’

(Traducgéo nossa). Para Willaim F. Orr e James Arthur Walther:

A identidade da igreja com o corpo de Cristo leva Paulo a atribuir problemas
fisicos dos cristdos a violacdo deste corpo. Essa violagdo dificulta e
restringe a natureza redentora e curativa da comunh&o em que os pobres
séo alimentados, os solitarios sdo amigos, os doentes séo visitados, os de
luto sdo confortados e os pecadores sédo perdoados. Tal comunhé&o

3 CARREZ, 1993, p. 55-56.

¥4 ERDMAN, 1929, p. 103.

15 BRAKEMEIER, 2008, p. 154.

31° PRIOR, David. A mensagem de 1 Corintios — A vida na Igreja local. Sdo Paulo: Abu, 1985. p. 202.
7 VOIGT, 1989, p. 106.
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redentora pode produzir saide esg)iritual e fisica, enquanto a quebra da
comunhdo pode causar o inverso.*"

A consequéncia de ndo fazer um autoexame antes de participar da ceia
havera um julgamento do Senhor. E por isto que o apdstolo Paulo relata que “ha
entre vos muitos fracos e doentes e muitos que dormem” (1Co 11.30). Neste

contexto escreve Ben Witherington:

O exame solicitado no verso 28 deve ser considera¢do de como participar
adequadamente da Ceia, ndo uma avaliacdo introspectiva da dignidade de
participar. Aqueles que participam de uma maneira indigna, abusando da
refeicdo, sdo responsaveis ou culpados em algum sentido do corpo e do
sangue do Senhor. Eles estdo participando sem discernir ou distinguir “o
corpo” (v. 29)..%

Paulo solicita que todos fagam um exame de si, porque quem nao faz ou ndo
consegue discernir o corpo de Cristo corretamente, traz julgamento sobre si mesmo.
“O autoexame € ordenado para evitar o julgamento que pode ser incorrido por comer
e beber uma atitude nao discriminatéria”.>*° Correlacionado com a temaética, escreve
William F. Orr e James Arthur Walther: “[...] algumas doengas e mortes atuais sé&o
expressdes presentes de tal julgamento, provocadas por seu fracasso discernir o
corpo”.**! (Traducéio nossa). O julgamento expresso por Paulo no verso 32 deixa
claro que ndo tem a ver com a salvacao eterna, mas com o julgamento temporal,
como: da doenca e da morte. Conclui-se que inimeras estavam doentes por nao
discernir o “corpo” de Cristo. Agora, todos 0s que conseguiam discernir 0 “corpo” de
Cristo, ndo estariam experimentando os “julgamentos”, porque entendiam que

aquele “corpo” de Cristo € reconhecem o corpo de Jesus no pao memorial.

As palavras de Paulo orientando a Igreja devolveram o sentido real que eles
nunca deveriam ter perdido. A condenacéo foi removida pela morte de Cristo, assim,
quando Jesus anunciou a sua morte, fazendo o novo em sua memdéria, dessa forma,
0s crentes ao participar da Ceia do Senhor, ndo celebram o Senhor morto, sem sinal
de vida, mas, a morte do Senhor, até que ele venha, Paulo escreveu: “Todas as
vezes, pois, que comeis desse pao e bebeis desse calice, anunciais a morte do
Senhor até que ele venha” (1Co 11.26) Michel Quesnel comenta sobre a morte de

Jesus “A morte de Jesus assumiu outra dimenséo, a medida que foi completada pela

%% ORR; WALTHER, 1918, p. 274.
19 WITHERINGTON, 1951. p. 251.
%9 ORR; WALTHER, 1918, p. 274.
%21 FEE, 2014, p. 619.
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ressurreicdo, completando-se uma vinculacdo indissoltvel: Desse modo, o rito do
pao e do célice constitui ao mesmo tempo sinal da ressurreicdo que se manifestara

pelo retorno glorioso de Cristo, no Gltimo dia”.>??

A Ceia do Senhor é coisa séria, assim como foi a morte de Cristo. O sentido
que Paulo da no contexto da celebracdo da Ceia é 0 mesmo que ele expressa em
outro texto biblico “O calice de bencdo que abengoamos, ndo é comunhdo com o
sangue de Cristo? O pao que partimos, ndo € comunhdo com o corpo de Cristo? Ja
gue ha um unico pao, nos, embora muitos, somos um sO corpo, Visto que todos
participamos desse unico pao” (1Co 10.16-21) A participacdo no banquete também
produz comunhdo entre todos que compartilham, porque € um pao, onde muitos
participam e fazem parte de um Gnico corpo (1Co 10.17). E na ceia do Senhor que
realiza a suprema unido do homem com Deus. A punicdo para aqueles que
participarem da Ceia indignadamente nao tem por objetivo de destruicdo, mas

corretivo e educativo.

%22 QUESNEL, 1983, p. 78.



4 RESSIGNIFICACAO DO PESSACH

Os elementos pascais como ja citado, fazem parte do banquete do Pessach,
assim, se faz necessario detalhar aqueles que tém uma importancia maior em
relagdo aos demais itens da celebracdo da ultima Ceia do Senhor. Alguns elementos
pascais sofreram ressignificacdo. De acordo com entendimento de Roland Barthes a
ressignificacdo € uma mutacdo cultural advinda da reordenacdo dos elementos
significado, significante, significacdo e signo.*”® Roland Barthes detalha cada
definicdo: O significado €& denominado ‘“representagdo psiquica da coisa”.
Significante, funciona como “mediador’ do significado. A significacdo é o poder
concebido como um processo que une o significante e o significado, ato cujo produto

é signo.?*

Neste entendimento, pretende-se demonstrar que a Pascoa judaica e a
Pascoa cristd estdo definidas por quatro significantes (pdo, cordeiro, sangue e
libertacdo). Os significantes buscam resgatar os principais elementos no rito entre 0s

judeus e na celebracédo da Ceia do Senhor.

No evento do Pessach no Exodo, como ja citado, era escolhido um cordeiro,
sem mancha, macho, de um ano, que seria imolado (sacrificio do cordeiro) no dia
catorze ao entardecer. O sangue do cordeiro é requisitado para colocar nas portas
das casas dos hebreus, com o objetivo de proteger do anjo da morte. Apds o0 anjo
passar faraé concedeu libertacdo, entretanto, antes da partida, segundo a tradicéo,
comiam o cordeiro (sem quebrar 0s 0ss0s), e ainda, acompanhado de pdes azimos
e ervas amargas, e, usando cintos, sandalias nos pés e com cajado na méo, como
alguém gque partiria com urgéncia. A ocasido que funda a celebracdo esta descrita

no livro de éxodo e da sentido a essas representacoes.

Ja na Pascoa cristd apresenta alguns significantes correlacionados com ao
Pessach, mas com significados diferentes. O primeiro e mais marcante exemplo é
gue o cordeiro ndo é um animal, mas o proprio Jesus Cristo, segundo o texto de
Jodo 1.36: “Ao ver Jesus que passava, disse: Eis o Cordeiro de Deus”, assim, o

sacrificio de Jesus, selou a nova alianca.

%23 BARTHES, Roland. Elementos de semiologia. Sdo Paulo: Cultrix, 2007. p. 46.
%4 BARTHES, 2007, p. 50-53.
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Agora, quem tem o direito de transformar o significado de uma festa
estabelecida na Tora? Darrell L. Bock responde:

A liturgia da Pascoa se tornou parte da narrativa histérica de Israel e tem se
desenvolvido continuamente desde o éxodo. [...] Jesus leva a questédo além
do que se esperava no contexto desses costumes. Ele ndo olha apenas
para o livramento original do Egito, mas ocupa pessoalmente o centro do
palco e volta a atencéo dos seus discipulos para um ato de livramento novo
e maior. Assim, ele reivindica para si a autoridade legitima sobre calendéario
sagrado, ndo por subtracdo, mas por adicdo. Jesus também acrescenta ao
simbolismo da celebracdo da Pascoa e, ao fazé-lo, reivindica autoridade
sobre a tradicdo judaica, semelhante a sua reivindicacdo do ser Senhor
sobre o sabado (Lc 6.1-5). Jesus declara ser ele mesmo a realizacéo plena
da Pascoa.’”

A tabela abaixo demonstra quatro significantes em comum (péo, cordeiro,
sangue e libertacdo). Os significantes demonstram o0s principais elementos do

Pessach e da Ceia do Senhor, conforme o quadro abaixo:

Quadro 02 — Elementos da Pascoa judaica e da Pascoa crista.

Significante Significado judaico Significado cristéo
P?‘O sem fermento, "Corpo de Cristo" (Lc 22.19)
X considerado resultado da .
PAO : passagem para a vida eterna
pressa dos hebreus ao sair (ap6s a ressurreicao)
do Egito. (Ex 12.11). P &40).
Jesus, qualificado como um ser
Ser livre de pecado, "puro” livre de pecado, "puro”, é
CORDEIRO (Ex 12.5). designado como o cordeiro de
Deus (Jo 1.29).
"Sangue derramado” do "ser [ "Sangue derramado” do "ser
SANGUE puro”, o cordeiro (Ex. 12.7; puro", Jesus é representado
Lv17.11) pelo vinho (Lc 22.20).
x Libertacao do povo hebreu Libertacéo dos pecados para
LIBERTACAO do cat|ve1|gJ§1g:j)|pC|o (Ex toda humanidade (Rm 6.22).

Fonte: O autor.

$5BOCK, 2020, p. 94.
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4.1 PAO DO PESSACH VERSUS CORPO DE CRISTO

O evangelista Jodo nao relata os atos e as palavras especiais de Jesus em

relacdo ao pao e a taca, ja os demais evangelistas, contam uma narrativa proxima

do relato de Paulo. Friedrich Lang detalha que Paulo transmitiu o relatério como ele

o havia adotado. Eram quatro relatérios de implementacdo entre os evangelhos

sindticos e Paulo:

Marcos representa um tipo, no qual se baseia o relatério litirgico de Mateus,
representando o outro de Paulo e de Lucas (22,19f), que por sua vez se
baseiam em uma tradicdo comum ou intimamente relacionada. Na
formulagdo e interpretacdo, um desenvolvimento tradicional e
historicamente diferente em trés fios tradicionais pode ser esperado, mas na
compreenséo do significado da Ceia do Senhor, ha uma correspondéncia
completa em todos os quatros relatérios. O tipo de tradicdo representada
por Marcos coloca pao/corpo e vinho/sangue lado a lado e contém uma
visdo escatologica da refeicdo do reino de Deus. O tipo representado por
Paulo e Lucas coloca péo/corpo e calice/nova alianga lado a lado e traz a
chamada ordem de repeticdo (Paulo no pdo e no calice, Lucas apenas no
pado) com uma referéncia a perspectiva escatologica (“até que ele chegue”
V. 26; cf. em Lucas 22, 16-18).3%°

A instituicdo da Ceia do Senhor acontece no contexto do Pessach. Para

Vicente Serrano:

A Péascoa dos pastores ndémades e os Azimos dos agricultores que
pretendiam salvar, por seu valor magico, os rebanhos e as colheitas,
transformaram-se, por um fato histérico que ocorreu no tempo de sua
celebracdo, em sinal de libertacdo da escraviddo que padecia o povo de
Israel. Conservaram-se, em parte, os velhos ritos, mas o novo significado
deu origem a uma celebracdo cultica diferente, embora mantendo o
primitivo sentido de salva¢do que, sem duavida, tinham aqueles velhos ritos.
Este mesmo acontecimento transformou-se com o tempo, ganhando um
novo contelido, em sinal de salvacéo e de libertagdo de outras escraviddes,
as morais e de todos os povos®*’

Originariamente, o p&o recordava o tormento dos escravizados no Egito:

Cozeram paes azimos com a farinha que haviam levado do Egito, pois a
massa nao estava levedada: expulsos do Egito, ndo puderem deter-se nem
preparar provisdes para o caminho (Ex 12.39). Agora, o pdo é declarado por
Jesus como: “Isto € o meu corpo que é dado por vos (Mt 26.26; Lc 22.19 e
Mc 14.22)". Ap6s a meditacdo pascal vinha a oracao sobre o pdo 4zimo, o
cordeiro a ser comido e a acdo de gracas sobre o copo. Agora, de forma
surpreendente para os discipulos, Jesus pronunciou outras palavras apés
as duas oracdes da mesa.*?®

%5 | ANG, 1994, p. 151.

%27 SERRANO, 1997, p. 55.
%8 JEREMIAS, 1980, p. 240.
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O termo “corpo” era aplicavel as sociedades da Pascoa que foram formadas

para o festival; o grupo que se juntou a refeigdo tornou-se um novo tipo de entidade

com uma conexdo tado estreito que todas as pessoas sdo membros uma das

outras®?®

significa:

(Traducéo nossa). Este “corpo” segundo entendimento de Gordon D. Fee

O significado do “Corpo” nesta mesa é que aqueles que comem do péo
Unico agora devem se entender como um corpo, com todas as suas
distingdes antigas, completamente impias — ricos/pobres, judeus/gentios,
pessoa livre/escravo — absolutamente reservadas na Unica mesa que 0S
une a todos.**

As palavras de Jesus em relacdo ao pao que € abencoado e compartilhado

€ 0 “corpo por nés”, € uma relagcado pessoal de Jesus com a Igreja presente. Sobre a

relacdo do que significa o partir do pao no cristianismo e no judaismo, Mazzarollo

afirma:

O gesto tradicional de fazer a prece de louvor, ao romper 0 pao, quer no ato
cultico, quer na vida familiar da tradicdo judaica (expressdo paras lehem =
romper o pao) em (Is 58,7; Jr 16,7), € assumido pelo cristianismo a partir do
proprio Jesus. Na tradicdo dos evangelhos sinéticos, a multiplicacdo dos
paes é um protétipo da pedagogia da partilha (Mc 6,30-44 e par). Ao romper
0 pao, no rito judaico, com a associacdo aos banquetes funebres, tenha
uma aproximagéao verificavel, é possivel. No entanto, isso ndo é suficiente
para justificar a origem do pensamento cristdo, que no nosso modo de ver
nao toma de empréstimo, em absoluto, essa conceituagéo e pré\tica.331

BN

Sobre o pdo comido na Ceia do Senhor, que traz a memdria o corpo de

Cristo oferecido na cruz por nossos pecados, James R. Edwards detalha:

A referéncia ao pao como o corpo de Jesus reflete sua inovagéo Unica na
celebragédo da Pascoa. O verbo “ser” nas palavras da instituigdo tem sido
objeto de muito debate e causa de muita divisdo na histéria da igreja. [...] No
NT e no mundo helenistico, o “corpo” (Gr séma) designa toda a pessoa,
“Dado por vocé”. [...] Em seu nome, que ocorre com referéncia ao pao (v.19)
e ao vinho (v.20), imputa a ultima Ceia e a crucificacdo que antecipa uma
sensacdo de expiacdo substitutiva, em conjunto com os verbos
transitivos.*

Segundo Angelo Lancellotti e Giovanni Boccali a “memdéria” que Jesus visa

ndo é a meramente comemorativa de um fato passado ou de uma pessoa

%9 ORR; WALTHER, 1918, p. 272.

%0 FEE, 2014, p. 624.

3L MAZZAROLLO, 1994, p. 80.
%2 EDWARDS, 2015, p. 628.
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desaparecida, mas a que torna atual, presente e vento salvifico no corpo e sangue

de Cristo, respectivamente, “entregue” e “derramado” para a salvagdo do homem.3*

Sendo assim, na instituicdo da nova Pascoa, Jesus € o centro. De Jesus

procedem dadiva e béncéaos. Alois Stoger destaca sobre essa dadiva:

A dadiva que Jesus distribui € 0 seu corpo e seu sangue. O corpo é seu
corpo vivo, Ele préprio. Corpo e sangue sdo representados por ambas as
dadivas separadamente. Assim aludem a morte. Jesus da-se aos seus para
a meméria de sua morte.***

Ainda nesta tematica das palavras de Jesus referindo-se ao seu corpo, C. K.

Barrett detalha:

Jesus disse: Este é 0 meu corpo, que é para vocé (podemos dizer, é dado;
mas, embora muitos acrescentem quebrado, o grego ndo tem verbo; é uma
adicdo estranha, mas suave em Lucas 22.19); faca isso como meu
memorial. As palavras sdo atribuidas ao préprio corpo presente (na ultima
Ceia) e fisicamente distintas do pdo de que ele falou. A palavra corpo deve
ser notada, que o que Jesus historicamente disse foi, Minha carne; pode-se
notar aqui, de uma vez por todas, que este Comentario ndo pode lidar com
a questdo historica sobre o que realmente aconteceu na Ultima Ceia, mas
apenas com 0 uso que Paulo faz do incidente, e provavelmente deve ser
entendido & luz da referéncia, em Pesahim x, 4, ao corpo da Pascoa. Este
(Jesus diz do pao) é o meu corpo.’*®

O pdo do Pessach, anteriormente, era o “pdo da aflicdo” do Exodo, mas,
agora, simbolicamente, como ja citado, torna-se o corpo de Cristo, sua propria
“carne” sacrificada. O significado do rito estd conectado com o pdo da Ceia do
Senhor, é o pao que Jesus fez referéncia do seu proprio corpo (1 Co 11.24). Para
James Moffatt “O significado do rito emerge primeiro em conexao com o pao ou bolo
do péo. Estritamente falando, partir o pdo pode significar nada mais do que distribui-

lo”.3% (Traduc&o nossa)

As palavras de Jesus dizendo “Isto € o meu corpo”, foram analisadas por
diversos tedlogos, William F. Orr e James Arthur Walther resumem assim as

conclusdes:

Tem sido contestado se deve ser interpretado “é¢ como”, “representa”,

“simboliza”, “representa”, “Transporta” ou “significa 0 mesmo que”; e muitos

%33 | ANCELLOTTI, 1979, p. 207.
% STOGER, 1985, p. 220.

%% BARRETT, 1968, p. 266.

% MOFFATT, 1959, p. 168.



98

tedlogos insistiram que significgy“é idéntico a”, “¢ a mesma coisa que” ou
“tem a mesma substancia que”.

Sobre o péo ter sido quebrado, Margaret E. Thrall detalha:

A quebra do pao e o derramamento do vinho simbolizam o préprio Jesus,
aceitando a morte (a destruicdo de seu corpo fisico e o consequente
derramamento de sangue) como um meio de estabelecer uma nova alianca,
uma nova relagdo pessoa entre Deus e o homem.**®

O fato de partir o pdo é simbolismo de comunhdo, mas acima desse
simbolismo, a celebracdo da Ceia do Senhor lanca as bases de uma comunh&o
sélida, resultado porque participam do mesmo corpo de Cristo. Segundo Leon L.
Morris “Tomar, quebrar e distribuir o pado eram aspectos regulares da observancia da
Pascoa e nédo surpresa alguma. Mas enquanto o dava aos seus seguidores, Jesus
disse: Isto é o meu corpo”.>* Assim, apés quebrar o pdo e repartir aos discipulos,
Jesus tomou a taga que “deveria simbolizar a nova alianga selada com o seu proprio
sangue, uma alianca nova em sua nhatureza e em seu conteudo, uma alianca que
garantiria o perddo completo dos pecados e uma renovacao espiritual

permanente”3*°

(Traducdo nossa). O pedaco de pdo é um verdadeiro simbolo de
quietude e de paz. O péo representa o alimento, metaforicamente, é simbolo de
alimento espiritual e sobrenatural.®*! C. K. Barrett explica a finalidade do Pessach no
passado e a Ceia atualmente:

A Pascoa para os judeus foi o sacrificio e o festival da libertacdo. Ele nos
trouxe da escravidao a liberdade, da tristeza a alegria, do luto ao feriado, da
escuriddo a grande luz, da serviddo a redencéo. Cristo, o crucificado, por

sua morte, efetuou uma libertacdo semelhante, e isso é representado na
Ceia.**

Neste contexto, a cada Ceia do Senhor € uma nova dramatizacdo da
crucificacdo. E o consumo do pao e o consumo do vinho por cada um dos
participantes € um simbolo de que a crucificacdo afeta vitalmente suas préprias
vidas individuais.®**®* A Ceia do Senhor ndo é apenas comer e beber, mas a
proclamacdo da morte de Jesus até que ele venha. Dessa forma, “a comida do

Senhor encontrara o seu cumprimento e o seu fim no momento da parusia, quando

%" ORR; WALTHER, 1918, p. 271.
%38 THRALL, 1965, p. 84.

%9 MORRIS, 1974, p. 287.

%9 ERDMAN, 1929, p. 102-103.
%L ENSKI, 1963, p. 910.

%2 BARRETT, 1968, p. 267.

3 THRALL, 1965, p. 84.
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0 Senhor, por nos expressar com uma imagem evangélica, oferecer o banquete

celestial na companhia do préprio Deus”.?*

Nesta perspectiva sobre o corpo de Cristo Ben Witherington comenta: “Paulo
diz que o corpo de Jesus ressuscitado nos incorpora, de modo que estamos todos
unidos a ele e dependemos dele por um vinculo constitutivo e permanente. E, a ideia

» 345

de koinonia... (Traducédo nossa)

Percebemos entdo que o pao na Pascoa judaica era sem fermento e
relembrava o tormento das aflicbes no Egito, enquanto, na Pascoa crista, segundo
as palavras de Jesus, € 0 seu corpo. Este pao repartido traz a memoria de Cristo e
da libertacdo que ele entrega todas as vezes que a Igreja participa da Ceia do

Senhor.

4.2 CORDEIRO DO PESSACH VERSUS CORDEIRO DE DEUS

Na celebracdo do Pessach havia necessidade de sacrificar cordeiros (sem
defeito e sem mécula). Jesus é o cordeiro de Deus, como ja citado, Ele serd imolado

para realizacdo de um unico sacrificio perfeito. Para Adolf Pohl:

A ceia do Senhor aponta para o passado, e ali vemos a cruz de Cristo e seu
sacrificio vicario em nosso favor. Mas ela também aponta para o futuro, e ali
vemos o véu, a festa das bodas do Cordeiro, quando ele com Anfitrido nos
recebera para o grande banquete celestial. A énfase esta na reunido festiva
com ele, ndo na duracéo ou dificuldade do tempo de espera. O crucificado,
agora, ressurreto, glorificado e entronizado, sera o centro do banquete que
Deus vai oferecer (Is 25.6; 65.13; Ap 2.7), e o sem-nimero de Ceia
desembocara na “Ceia das bodas do Cordeiro (Ap 19.9).3°

Paulo escreve que o0 nosso cordeiro pascal que foi imolado (1Co 5.7). O
cordeiro sem mancha, o qual se tornou “o sacrificio da Pascoa do Senhor”, tipifica o
Messias, nosso Cordeiro Pascal, sacrificado por nés (I Cor 5.7; 15.3).3* A
celebragdo da Ceia do Senhor culmina com um banquete, no qual o pdo sem
fermento e o vinho, estavam transformando-se pelas palavras de Jesus, referindo-se

ao corpo e sangue, assim, sao ceia do banquete.

% DUFOUR, 1983, p. 287.
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%% POHL, Adolf. O Evangelho de Marcos — Comentario Esperanca. Curitiba: Editora Evangélica
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%" GUIMARAES, Marcelo M. A Tora: Bemibbar, No Deserto, Nimeros. 3. ed. Belo Horizonte:
Ministério Ensinando de Siao/AMES, 2006. p. 74-75.
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Deus que enviou o seu proprio filho para dar libertacdo a humanidade. “A
proclamacdo da morte de Jesus ndo € uma triste agcdo da morte, mas a alegre

testemunha da vitéria (15,57)"**® Segundo Vicente Serrano:

Cristo é o cordeiro da nova Péascoa, cujo sacrificio e ceia misticos
comemoram e realizam a libertacdo da humanidade e iniciam o novo éxodo,
isto é, a passagem definitiva da escraviddo para a liberdade, das trevas
para a luz, do pecado para a graca, da morte para vida.**

O sacrificio tem como significado o sacrificio de Jesus, do homem, que se
transfigura no “cordeiro de Deus” (Jo 1.29). Na Pascoa cristd, o cordeiro que foi
sacrificado foi o corpo de Jesus. Através do sacrificio, a nova pascoa foi instituida, e
ainda, as comunidades relembram do preco que Jesus pagou e do significado

salvifico.

4.3 SANGUE DO CORDEIRO DO PESSACH versus SANGUE DE CRISTO
(VINHO)

Segundo a Tora, conseguia-se a expiacao pelo pecado através da morte de
uma vitima sacrificial. O derramamento de sangue era a evidéncia de sua morte.
Segundo o dicionario Wycliffe: “A palavra “expiagdo” € um termo anglo-saxao a forca
de “transformar em um”. Ela fala de um processo de trazer aqueles que sao inimigos
para uma harmonia e unidade, significando, assim, reconciliacdo”.®*®® “A expiacéo
exige uma reparagdo, um pagamento ou um resgate & parte ofendida”.®*! Na
narrativa biblica isso esta descrito em palavras do Senhor disse a Moisés: “Porque a
vida da carne esta no sangue. E este sangue vo-lo tenho dado para fazer o rito de
expiacdo sobre o altar, pelas vossas vidas; pois é o sangue que faz expiacdo pela
vida” (Lv 17.11). Michael Cohen comenta a respeito da expiacdo: “Sangue é a
exigéncia primaria para expiar o pecado humano. Sangue é uma parte essencial de

como Deus tirou os filhos de Israel do Egito”3>?

O Pessach do Antigo Testamento nao tinha relacdo como um meio de auto-

expiacdo humana. Ja na Pascoa cristd, o derramamento do sangue de Jesus era a
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evidéncia de sua morte, porque a vida est4 no sangue. Gottfried Brakemeier faz um
comparativo do sangue derramado no Antigo Testamento e no Novo Testamento:
“Na tradicdo do povo de Israel, aliangas eram seladas com sangue. Assim, acontece
também com a nova alianca que tem o sangue de Jesus por fundamento, ou seja,

sua morte “em favor de nossos pecados”. (15.3)%°

Sacrificio do cordeiro no ritual do Pessach deveria ser “sangue derramado
do ser puro”, o cordeiro. Quanto na celebracdo da Ceia 0 “sangue derramado do ser
puro”, é o Jesus. Nesta tematica, o dicionario Wycliffe detalha:

No NT, o termo gr. katallage, “reconciliacéo”, é traduzindo uma vez como
“‘expiagao” em algumas versdes (Rm 5.11); a palavra descreve o trabalho
ou a acao de Deus em Jesus Cristo pelo qual o pecador é reconciliado com
Deus. Esta reconciliagdo, porém, ndo é, meramente, uma reconciliagao
gualquer. Ela ocorre em um cendario definido do ensino e pratica do AT, de

forma que a Biblia ndo usa injustamente a expresséo “fazer expiagdo” para
o verbo heb. kipper, que significa pacificacdo ou propiciagéo.

Para Carlos Vido, “o sangue [...] derramado em favor de muitos se refere ao

»355

valor da salvacdo que Jesus atribuia a sua prépria morte Leon L. Morris

descreve sobre o sangue de Cristo:
O derramamento indica para nés a morte na cruz onde uma nova alianga
seria inaugurada. Israel estava num relacionamento com Deus de acordo
com a alianga, mas agora haveria uma nova alianga levada a efeito pelo
sangue de Cristo (cf Jr 31.31). Sua morte estabeleceria um novo modo de

aproximacdo a Deus. [...] A ceia do Senhor, apresentada assim, indica e
inaugura uma redencéo efetuada pela morte de Cristo como um sacrificio.>*®

O derramamento do sangue de Cristo inaugurou uma nova alianca entre
Deus e o homem, o sangue de Jesus Cristo, foi derramado em beneficio da
humanidade. O vinho derramado representa efetivamente a ratificagdo do novo
pacto por seu sangue. Era uma nova alianca em um sentido mais profundo do que
qualquer profeta havia previsto. Gracas ao sacrificio de Jesus Cristo. Assim, Varios
autores destacam a tematica da “nova alianga”, que veremos abaixo, alguns autores
fazem correlacdo da antiga e da nova alianca. Vejamos: Para Angelo Lancellotti e

Giovanni Boccali “A alianga € chamada “nova” (especificagdo de Lucas), porque tem

%3 BRAKEMEIER, 2008, p. 152.
%4 PFEIFFER, 2009, p. 749.
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em mira a fundac&o do novo Israel, como fora ja& prometido nos vaticinios proféticos
(Jr 31,31).%7

Raymond Brown, Joseph Fitzmyer e Roland Murphy descrevem sobre esse
novo pacto: “Este pacto, ou aliancga, foi criado pela vida de Jesus, agora simbolizada
por seu sangue derramado para salvar as pessoas”®. Friedrich Lang detalha que
“O sangue de Jesus derramado na cruz € entendido como o sacrificio de expiagao
através do qual Deus extinguiu os pecados da humanidade e reconcilia 0 mundo

» 359

consigo mesmo”.”” (Traducdo nossa). Assim, varios autores destacam a tematica

da “nova aliang¢a”, que veremos abaixo:

Para Gottfried Brakemeier “A nova alianga ndo substitui a antiga, mas a
renova. A necessidade de tal renovacdo decorre do pecado. Ndo € Deus quem
anula sua alianca, e, sim, o ser humano através de suas transgressdes”.** Ja no

entendimento de Roy A. Harrisville:

O novo era descontinuo com o velho, mas ndo porque o velho havia se
desgastado com o uso indevido. Deus permaneceu fiel & sua alianca — em
vez disso, porque Deus se aproximaria de suas criaturas em uma
disposicéo que velho havia prometido, mas nunca poderia dar.®*

Assim, a nova alianca é firmada através do sangue de Cristo, estabelecendo
uma nova ligacao entre Deus e o0 povo. No entendimento de William F. Arndt, “[...] a
taca eucaristica significa o estabelecimento de uma nova alianca entre Deus e o

homem, uma alianca diferente da lei, uma alianca da graca, do perdao baseado no

derramamento do sangue de Cristo”.*%? (Tradugdo nossa). Vicente Serrano descreve

sobre a novidade da Ceia do Senhor:

A mudancga ou novidade que Jesus introduz ndo se restringe, dentro do
ambito dos tradicionais ritos familiares, ao pao dividido com as méaos e dado
aos comensais, e, ao vinho do célice da béncéo, passado também entre
eles; estes deixavam de ser, por suas palavras, pado e vinho para
transformar-se em seu corpo “entregue” e em sangue “derramado”, selo de
uma Nova Alianca, e as prOprias a¢bes, com aquelas novas palavras,
haveriam de repetir-se em sua memoria. O que antes se fazia “em

%7 LANCELLOTTI, 1979, p. 207.
%8 BROWN, 2011, p. 297.
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%9 BRAKEMEIER, 2008, p. 152.
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homenagem a Javé”, deveria ser feito dai em diante em memoria de
Jesus.*®

Assim, a taca ou o calice, apontam para o sangue de Cristo derramado na
Cruz, pelo qual ele ratificou a Nova Alianca entre Deus e o povo. Carlos Vido
especifica sobre o termo alianga: “A palavra alianga (diathéké) € um dos termos que
os tradutores da Biblia hebraica para o grego utilizaram para verter a palavra
hebraica berit, uma nogdo bem israelita”.®** James R. Edwards descreve sobre a

nova alianca instituida por Jesus:

A nova alianca instituida por Jesus ndo é ratificada pelo sangue de um
animal sacrificial substituto, mas pelo sangue de Jesus, que ndo é jogado
sobre os crentes como em Exodo 24.8, mas recebido nos crentes. Tanto no
pao quanto no vinho todo o Jesus esta presente: sua pessoa no pao e sua
vida no copo.?®

Aqui a alusdo a morte torna-se precisa através da imagem do sangue
derramado. O corpo e 0 sangue, isto &, 0 corpo inteiro enquanto votado & morte.*®°
O sangue de Jesus, simbolicamente, faz alusdo ao sangue da nova alianga, para
William F. Arndt “[...] o sangue que contém estabelece uma nova alianca. As
palavras implicam que o sangue de Jesus é oferecido aos discipulos”.**" (Traduc&o
nossa). Através das palavras de Jesus relacionadas ao calice, ou, nova alianca,
“porque na verdade nao se trata da presenca fisica do Senhor, mas do que é feito
por Cristo, ou seja, a refundacdo da comunh@o entre Deus e nés pela morte do
sacrificio de Jesus”.**® (Traducado nossa). Corroborando, a taga é a “nova alianga” no
sangue de Cristo, assim, a “nova alianga” é selada com a morte do Senhor. Para

William F. Orr e James Arthur Walther

A acgdo pela lembranca de Cristo é estendida para anunciar a morte do
Senhor até que ele venha, especificando assim o significado da taca e
colocando a lembranga na adoracdo e na vida continuas da igreja. O
cenario da P4scoa ndo estd em destaque neste momento, mas Paulo esta
enfatizando como cada refeigéo comum deve se tornar uma lembranca e
proclamacao do evangelho.*

Importante destacar o comentéario de Roy A. Harrisville: “A metafora era na

verdade uma transferéncia, mas essa transferéncia do antigo para o novo também
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envolveu uma mudanca radical. Aquelas condi¢gbes historicas as quais a antiga
alianga amarrava um unico povo discreto deveriam ser alteradas com a morte de

»370

Cristo™"" (Traducao nossa).

O calice mencionado nos Evangelhos sinoticos, ndo foi introduzido nos
elementos originais das ordenancas da Pascoa, fixadas em Exodo 12, mas foi
instituido pelos judeus ap6s o exilio babildénico. Corroborando Gottfried Voigt
descreve sobre quando Jesus tomou o calice: “Ele pagou o calice a refeicdo (da
noite), ou seja, ndo € uma determinacao de tempo, mas uma marcacgao atributiva do
terceiro, o copo de sobremesa do ritual de passagem”.®’! (Traducdo nossa). O
sacrificio com derramamento de sangue detalhado nos evangelhos era “evidente
gue uma alianca implicava o derramamento de sangue, cujo equivalente vocé

bebe”.3"? (Traducdo nossa)

Se a nova alianga marcou a participacao na morte de Cristo, entdo “lembrar-
se” dele comendo e bebendo em sua convocacgédo significava anunciar que aquele
que deu uma parte em sua morte havia sido feito o “pode de Deus e a sabedoria de
Deus”.3” Friedrich Lang detalha que “Ao beber deste calice, os convidados da mesa
do Senhor participam do efeito de salvacdo do sangue derramado de Jesus e séo
incorporados a nova ordem de salvacdo escatolégica que Deu representa para todos

os povos (cf. Jes 25 e 53) que prometeram”.*"* (Traducdo nossa)

O “vinho” ou “o fruto da vinha” era bebida costumeira nos tempos do Velho
Testamento. Yeshua levantou o “calice”, fazendo disso um memorial do Seu “puro”
sangue da Nova Alianca que é dado por vés (Lc 22.20).3” Para William F. Orr e
James Arthur Walther:

A taca indica os meios pelos quais 0s crentes aceitam a nova alianca que é
inaugurada pela morte de Cristo. O sangue neste contexto representa a
morte de Cristo (Rm 3.25; Cl 1.20, isso esta de acordo com a ideia do
Antigo Testamento em Lev 17.11,14). Assim, a taca refere-se ao destino
sacrificial de Cristo, que trouxe uma nova alianca (cf. palavras da taca
atribuidas a Jesus: Mateus 20.11; Marcos 14:36; Jodo 18.11), e aquele que
bebe a taca recebe o destino possibilitado pelo novo convite. Assim, a
passagem indica que a Ceia do Senhor constitui um corpo de crentes que

$9 HARRISVILLE, 1987, p. 197.
¥1 VOIGT, 1989, p. 105.

32 MOFFATT, 1959, p. 169.

%3 HARRISVILLE, 1987, p. 197.
34 LANG, 1994, p. 153.

35 GUIMARAES, 2006, p. 74-75.
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recebem a refeicdo como seus seguidores e que recebem a tag% como
indicacdo de participacdo consciente nos benéficos da nova alianca

Na medida em que todos os cristdos comem e bebem a Ceia do Senhor, a
Igreja esta proclamando sua morte até que ele volte. A proposta de Paulo era que a
Igreja ndo apenas relembrasse o que Jesus fez, mas pudesse viver. O dicionério

Woycliffe descreve quatro aspectos de Jesus Cristo e de sua obra:

1) Ele tanto era Deus quanto homem, para que pudesse agir junto a
ambas as partes como também em uma Unica causa.

2) Ele cumpriu a lei de Deus e atingiu a justica, vencendo a tentacdo e
manifestando uma constante obediéncia até mesmo na morte de cruz;

3) Em cumprimento a sua obediéncia, Ele suportou o justo juizo do
pecado, como um a favor de muitos. Dessa forma, o pecado néo foi
tolerado; entretanto foi julgado em um ato que em si foi a coroa da
obediéncia e, portanto, aceitavel ao Pai; e

4) Ele ressuscitou ao terceiro dia, para que o pecador julgado nele seja
também renovado vitoriosamente através dele. Em virtude da nova vida
em Cristo, o pecador é assim libertado do poder como também da culpa
e da penalidade do pecado, e pode viver a hova vida de comunh&o para
a qual foi restaurado.®””

O sangue do cordeiro por meio do sacrificio era de um animal puro,
entretanto, ndo era um meio de expiagdo humana, mas, no Novo Testamento com o
derramamento do sangue de Cristo, inaugurou uma nova alianga ou um novo pacto
entre a humanidade e o criador. A nova alianca nao foi substituicdo da antiga,

apenas, renovacao.

4.4 LIBERTACAO

Os judeus, nos rituais do Pessach, atualizavam a libertacdo do Exodo,
assim, relembravam que apesar das inUmeras perseguicfes sofridas, conservavam
a sua propria identidade em meio aos outros povos vizinhos. A palavra libertacao,
segundo o dicionario Wycliffe é “Liberacao, livramento, liberdade séo palavras que
abrangem o conceito biblico de libertacdo da escraviddo, serviddo, ou prisdo”.3®
Nesta tematica de libertacdo Vicente Serrano detalha:

A liberdade é certamente um dos dons mais preciosos que Deus deu ao
homem, o dom que distingue este dos demais seres e o torna semelhante a

Deus. Mas a liberdade ¢ um dom delicado e fragil, que se quebra com
faciidade em suas maos, como demonstra até a saciedade a historia

¥ ORR; WALTHER, 1918, p. 273.
$"" PFEIFFER, 2009, p. 750.
8 PFEIFFER, 2009, p. 1158.
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humana, ndo s6 a passada, de tempos distantes, mas a atual, a que nés
mesmos protagonizamos.®’®

Para um judeu, o Séder expressa a exigéncia de uma constante vigilancia
para conservar tal liberdade e para que esta e a dignidade humana sejam patrimoénio
de todos os homens. Ao recordar que seus antepassados foram escravos e que
Deus os tirou da escraviddo com mao poderosa, ndo sO se reconhece a acao
maravilhosa de Deus para com seu povo, mas sim, a0 mesmo tempo, a prépria
responsabilidade na conquista de igual liberdade para qualquer homem.*®* Vicente
Serrano descreve a liberdade no Antigo Testamento:

Mas o Seder ndo é somente exigéncia dessa liberdade que poderiamos
chamar de fisica, mas de outra liberdade mais profunda e mais cara: a
liberdade interior de cada individuo. De nada vale a liberdade fisica se
permanecerem outras formas de escraviddo mais degradante e mais vil da
dignidade humana, sobretudo as que escolhemos e impomos a nés mesmo
quando nos separamos de Deus e de seus mandamentos, para seguir
nossa propria vontade e correr para prostrar-nos diante ndo sabemos de
que igigollos, ou ante o proprio eu, transformado em um pequeno e tirdnico
deus.

A liberdade dos cristdos no Novo Testamento veio pelo sacrificio de Jesus,

assim, especifica C. K. Barrett:

A Ceia Crista foi assim fundada na morte sacrificial de Jesus, um ato de
libertacdo divina pelo qual os pecados eram perdoados e uma nova alianca
estabelecida entre Deus e 0os homens, que, sendo reconciliados com Deus,
agora estavam unidos entre si. Era para ser acompanhado por um recital do
ato de exgiagéo, no qual o amor de Deus era elogiado aos homens
pecados.*®

Segundo Vicente Serrano complementa a ideia:

Ele bem sabia que Deus tinha chamado todos os homens a liberdade desde
que os criou; por isso Jesus iria entregar seu corpo (Lc 22,19) e derramar
seu sangue por todos para a remissao de pecados (Mt 26,28); isto &, ele se
entregaria para conseguir para todos os homens a auténtica liberdade, a
que rompe as correntes de todas as escraviddes interiores, a que quebra o
poder do pecado.383

Através de Cristo, o pecado do homem foi expiado, Cristo (nosso substituto).

Deus se deu a conhecer na morte e ressurreicdo de Jesus, assim, a natureza e a

%79 SERRANO, 1997, p. 87.
%0 SERRANO, 1997, p. 87.
%L SERRANO, 1997, p. 88.
%2 BARRETT, 1968, p. 273.
%3 SERRANO, 1997, p. 89.
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vida de Deus consistiam em demonstrar a sua divindade e o seu poder para toda
humanidade. O escritor Vicente Serrano detalha:

Celebramos a eucaristia para anunciar a todos os homens sua morte
redentora e sua ressurreicdo; para levar a estes, feita carne em nossa vida,
sua mensagem de salvagdo; para entregar-nos como ele se entregou; para
tornar presente e construir com gozo a cada dia o Reino de Deus na terra
dos homens, até que ele retorne, para transformar a cidade terrena em
cidade de Deus. Por isso, a celebramos em sua meméria. Fazé-lo de outra
maneira ou ndo viver as exigéncias do que celebramos perde seu valor e
carece de sentido. Cada eucaristia € um desafio a nosso compromisso
cristdo e a nossa presenca como cristdos no mundo.***

Leon Dufour analisa a eucaristia a partir dos textos biblicos:

Pelo fato de sua existéncia e de sua comida, a comunidade proclama o
valor vivificante da morte de Jesus. Para Paulo, ndo é a “memdria” de um
fato distante, mas a proclamagdo da salvacdo atual, gracas ao valor
permanente do evento passado. Apenas a morte do Senhor da origem a
comunidade do préprio por meio do batismo; por meio da eucaristia, a morte
mantém vivo este novo corpo. Jesus, em seu Ultimo jantar, ndo instituiu
propriamente um meio para permanecer presente entre nés apos sua morte;
o que ele fez foi manifesta a unido que a partir de entdo ia estabelecer entre
ele e seu discipulos, porque ele morreu na fidelidade ao seu Pai e segundo
o designio deste: sua morte introduz os crentes na comunidade de vida que
o Pai Ihe d4. Na assembleia eucaristica celebra-se na sua fonte a alianga
acordada com Deus: essa fonte € a morte do Senhor. Num sentido
profundo, a comida litirgica simboliza a morte do Senhor a sua eficacia
permanente.’®

Percebemos nos posicionamentos teoldgicos desses estudiosos que quando
os judeus celebravam a Pascoa, relembravam da libertacdo do Egito. Enquanto, no
Novo Testamento, a liberdade veio pelo sacrificio de Jesus, através da morte Cristo
libertou e perdoou a humanidade dos pecados e proporcionou uma nova alianca

entre Deus e 0 homem.

% SERRANO, 1997, p. 93.
%% DUFOUR, 1983, p. 286.






5 CONCLUSAO

A pesquisa demonstra que a libertacdo se da através de um dos elementos
do Pessach o “cordeiro pascal’, sendo como principal fator da tematica “A
ressignificacdo do Pessach”. O objetivo da pesquisa € investigar a tradicado festiva
da Pascoa desde a sua origem como relatada no Antigo Testamento, passando pela
vivéncia pascal da morte e ressurreicdo de Jesus no NT, utilizando do texto da

primeira carta aos corintios e do texto do Evangelista Lucas.

Assim, qual a importancia do Pessach e sua ressignificacdo? Para
comprovar foram utilizados textos do Antigo Testamento relacionados ao Pessach e
segundo o evangelho de Lucas, observando uma perspectiva da metodologia

histérico social.

Diante de varios relatos detalhados na pesquisa introdutéria, observa-se
que, originariamente, o Pessach surge em uma antiga crenca celebrada pelos
ndmades, neste periodo, ndo estava ligado a nenhum altar, ndo era o sacerdote que
celebrava, mas o lider do cla. Entretanto, havia o ritual de sangue, que tinha o
objetivo de afastar as adversidades no deserto. Dessa forma, com a mudanca do
Pessach do ambiente familiar para o Templo o ritual do sangue continuou, porém, o
cordeiro ndo era mais imolado pelo lider do cla, mas pelo sacerdote, e, o sangue

nao era utilizado para colocar nas portas das casas, mas derramado sobre o altar.

O Pessach além de ser uma celebracéo histérica é profética, demonstrando
0 inicio de nacéao livre. Foi em uma celebracdo do Pessach que Jesus instituiu a
Ceia do Senhor. As duas celebracdes estdo correlacionadas, dessa forma, o
Pessach n&o foi extinto por Jesus, pelo contrario, Ele deu uma ressignificagdo.
Observa-se, por exemplo, que a ressignificacdo do cerimonial, envolvendo o
cordeiro pascal dos judeus (AT) nada mais era do que o proprio cordeiro de Deus
(Jesus). A ressignificacdo nao fez com que o Pessach perdesse sua for¢a, origem e
celebragcdo entre os judeus, pelo contrario, celebrada pelos cristdos tem Jesus no

centro.

Por fim, no discorrer da pesquisa, através da perspectiva bibliografica,
historica e cultural, foram demonstradas as diferentes interpretacbes do Pessach.

Originariamente era uma festa familiar, entretanto, no reinado o rei Josias, pela
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descoberta do livro no templo houve uma comemoracéao do Pessach 2Cr 35.1-19. A
celebracdo do Pessach serviu de marco para a instituicdo da Ceia celebrada por
Jesus. A nova pascoa esta vinculada com a antiga, o cordeiro (animal) é substituido
pelo proprio Jesus Cristo (homem), Ele € o cordeiro pascal imolado (1Co 5.7). O
calice pascal com vinho foi substituido pelo sangue de Jesus, O sangue de Jesus
Cristo, foi derramado em beneficio da humanidade. Na Pascoa cristd, Jesus € posto
como alguém que selou a nova alianca. Através de Cristo, o pecado do homem foi
expiado, Cristo (nosso substituto). Deus se deu a conhecer na morte e ressurreicao
de Jesus, assim, a natureza e a vida de Deus consistiam em demonstrar a sua
divindade e o seu poder para toda humanidade. O Pessach de origem némade, com
o decorrer do tempo, tornou-se uma grande festa dos judeus. Através das palavras
de Jesus, os elementos da Pascoa judaica proporcionaram novos significados,
assim, instituiu-se a Eucaristia. Nesta ocasido, conforme demonstrado, houve a nova
alianca néo substituindo a antiga, apenas, dando um novo entendimento em alguns
elementos pascais. O que demonstrava ser suposi¢cdo em relacdo a tematica foi
comprovado através da investigacdo que alguns elementos pascais, proporcionaram

ressignificac@o através da Pascoa crista.

Independentemente do entendimento ou posicionamento doutrinario, as
breves reflexdes almejam-se contribuir aos interessados sobre a tematica “A

ressignificacdo do Pessach”.
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